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  2 Griekse tycoons


  


  Voor de broers Balthazar en Constantine Skalas was de weg naar de top lang en zwaar. Hoewel ze elkaar niet kunnen luchten of zien, hebben ze het kleine familiebedrijf op weten te bouwen tot een internationaal miljardenconcern. Nu moeten ze nog één keer hun verschillen overbruggen en samenwerken om eindelijk de wraak te krijgen waar ze zo veel jaren op hebben gewacht.


  Wanneer twee jonge, beeldschone vrouwen hun pad kruisen, ontdekken ze dat hartstocht net zo sterk is als wraak. De twee machtige tycoons staan voor een moeilijke keuze: hun missie volbrengen of hun hart openstellen voor de liefde...


  


  Deel 2


  Wraak, passie en verleiding


  CAITLIN CREWS


  


  Twee machtige Griekse tycoons zijn uit op wraak...


  


  Constantine Skalas is een gedreven man, met maar één doel: wraak op de familie Payne. Nu heeft hij daartoe eindelijk de kans als zijn voormalige stiefzusje, Molly Payne, hem om hulp smeekt. Hij kende haar als spichtig tienermeisje, nu is ze een verpletterend mooi fotomodel. Natuurlijk zal hij haar helpen, maar dan wel onder zijn voorwaarden...


  


  Molly is bereid alles te doen om haar moeder van de financiële ondergang te redden. Dus ook een verstandshuwelijk aangaan met de man die een uitgesproken hekel heeft aan haar en haar familie. Ze weet dat dit alleen maar slecht kan aflopen, want ze verloor jaren geleden haar hart aan Constantine...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Constantine Skalas had lang, heel lang op deze dag gewacht. Toen hij nog jong was, was het nog slechts een onbesuisde belofte aan zichzelf geweest. Later was het een realistisch scenario geworden en ten slotte een uitgewerkt plan. Vandaag zou hij beginnen met de uitvoering ervan, en wat zou hij daarvan genieten!


  Aangezien hij een man was die het grootste deel van zijn volwassen leven had besteed aan het najagen van losbandige geneugten, wist hij precies hoe hij dit het beste kon aanpakken.


  Hij had degene op wie hij zijn plannen wilde loslaten op veel plaatsen kunnen ontmoeten. Tenslotte was hij een Skalas, een van de twee eigenaars van de multinational Skalas & Sons. Ooit was zijn vader de rijkste man ter wereld geweest, maar Constantine en zijn broer Balthazar hadden het vermogen tijdens hun eerste jaar als eigenaars al weten te verdubbelen. Constantine had werkelijk overal ter wereld huizen, veel in eigendom, maar ook een aantal gehuurd. Ook bezat hij hotels. Kortom, locaties genoeg.


  Maar natuurlijk had hij voor die ene plek gekozen die zijn slachtoffer zou steken. Dat zorgde voor net wat extra voldoening. Het was een landhuis in het rustige deel van Skiathos, een eiland voor de kust van Thessalië, Griekenland.


  In de hoofdstad van het eiland stortten voornamelijk jongeren zich in het wilde nachtleven, maar Constantine had daar al heel lang niet meer aan meegedaan. Skiathos was het eiland waarop hij lang geleden door zijn vader met diens – volkomen onacceptabele – nieuwe echtgenote was geconfronteerd. En erger nog, hij had toen ook de aanwezigheid moeten accepteren van een stiefzus, voor wie hij geen enkele sympathie voelde.


  En dat was dan nog zacht uitgedrukt. Hij had zijn stiefmoeder veracht. En al mocht zijn stiefzus dan niet verantwoordelijk zijn voor het ambitieuze huwelijk van haar moeder, ze had ook niets gedaan om het tegen te houden. Naarmate de jaren waren verstreken, was hij er niet milder over gaan denken. Ook al had zijn vader het huwelijk na een tijdje met zijn gebruikelijke wreedheid weer laten ontbinden, Constantine was een diepe wrok blijven koesteren.


  Hij leunde achterover in de stoel achter het bureau. Van achter dit bureau had de inmiddels overleden Demetrius Skalas, zijn vader, het bedrijf gerund. Hier had hij het grootste deel van de tijd verbleven, samen met zijn tweede vrouw, de afschuwelijke Britse huishoudster Isabel en haar hopeloze dochter. Waarom zijn vader een paar jaar zo gestoord was geweest, was Constantine een raadsel. Misschien was het huwelijk een reactie op zijn eerste huwelijk, met een elegante, breekbare vrouw. De vrouw die hij had gebroken, vervolgens had weggestuurd en daarna belachelijk had gemaakt vanwege haar wanhoop.


  De vrouw die Constantines moeder was. Maar aan zijn moeder ging hij nu niet denken, hij had wel iets anders aan zijn hoofd: zijn wraak.


  Terwijl hij daar zat, bestudeerde hij het bureau van zijn vader. Zoals alle dingen die Demetrius had verzameld om zijn eigenwaarde te versterken, was ook dit bureau een gedrocht. Constantine had te veel herinneringen aan de momenten waarop hij als twintigjarige gedwongen was aan de andere kant van dit bureau te staan en zijn vader tot in de details had moeten vertellen waaraan zijn maandelijkse toelage was opgegaan. Een uitleg die altijd met vervelende gevolgen gepaard was gegaan.


  Het kantoor had aan een kant een glazen wand met deuren naar het terras. Aan de rand daarvan begon een naaldbos dat aan de rotskust van het eiland grensde. In tegenstelling tot de rest van het eiland was dit stuk land niet toegankelijk voor toeristen. Daardoor kon Demetrius zich er de koning wanen die hij dacht te zijn. Hoewel de natuur lonkte, mocht niemand het terras zonder toestemming van Demetrius betreden. Constantine herinnerde zich dat hij doodstil moest staan en zich boetvaardig moest gedragen. Het was een regelrechte kwelling geweest.


  En nu was hij van plan Molly, zijn stiefzus, diezelfde kwelling te laten ondergaan. Zijn personeel bij de toegangspoort tot het landgoed had hem laten weten dat ze zojuist was aangekomen.


  Hij genoot van het wachten. Na al die jaren was het nu tijd om wraak te nemen. Het was dat hij zelden of nooit ergens blij om was, maar anders had hij nu beslist vreugde gevoeld.


  Hij ging verzitten in de grote leren stoel, die op zich al een monument was voor een bepaalde vorm van mannelijkheid. Zijn vaders soort mannelijkheid, die gepaard ging met veel gebral en het afblaffen van mensen, en in zijn geval helaas ook met een onderliggende dodelijke ernst.


  Zijn vader was een paar jaar daarvoor overleden. In tegenstelling tot zijn oudere broer Balthazar, die van de twee zoons het grootste verantwoordelijkheidsbesef had, miste Constantine hem niet. De wereld was beslist een betere plek zonder Demetrius Skalas, en ook zijn zonen waren een stuk beter af zonder hem.


  Daarnaast had de dood van Demetrius Constantine ook de kans geboden zijn wraakfantasieën eindelijk in de praktijk te brengen.


  Glimlachend wachtte hij af, luisterend naar het geklik van hoge hakken in de gang die naar het kantoor leidde. Hij had niet geweten welke versie van zijn stiefzus zou komen opdagen, maar de hakken gaven hem een belangrijke aanwijzing.


  Daar was ze! In de deuropening bleef ze staan, hem aankijkend.


  Hij staarde terug, zich bewust van een elektrisch geladen spanning die de ruimte tussen hen in leek te vullen.


  Molly Payne, de dochter van de huishoudster, had zichzelf weten te transformeren. Ze was niet langer ongemakkelijk, slungelig en beschaamd. Integendeel, ze stond in de deuropening alsof een catwalk zich voor haar voeten uitstrekte. Die houding was aanbiddelijk, werkelijk waar. Hij had haar al met allerlei kapsels gezien, maar die dag had ze voor uitbundige, weelderige krullen gekozen. Ze deed hem denken aan een kat die zichzelf groter probeerde te maken tegenover een vijandige buurkat.


  Arm klein poesje, dacht hij bij zichzelf. Je trucjes en je scherpe nagels zullen je hier niet helpen.


  Haar ogen waren prachtig ijsblauw. Ze had ongetwijfeld uren gedaan over het aanbrengen van haar make-up, maar toch was die nauwelijks zichtbaar, waardoor ze er op natuurlijke wijze zwoel uitzag. En dan was er nog haar prachtige figuur, waarmee ze inmiddels op de cover van elk denkbaar tijdschrift had gestaan.


  Molly Payne had niet het fatsoen gehad zich in de anonimiteit terug te trekken nadat haar moeders verwerpelijke huwelijk met Constantines vader in een scheiding was geëindigd. Hij had verwacht dat ze een sneu bestaan zou gaan leiden in een van die deprimerende Engelse steden waar alles grijs en somber oogde. Een plek die op haar leek.


  Maar zoveel geluk had hij niet gehad. In plaats van het door hem veronderstelde scenario te volgen, had zijn stiefzus het lef gehad om wereldberoemd te worden.


  ‘Als dat de beroemde Magda niet is,’ teemde hij, expres de belachelijke naam gebruikend waaronder ze bekend was geworden.


  ‘Dag Constantine,’ zei ze.


  Zoals bij veel mooie vrouwen het geval was, was haar hele voorkomen defensief, inclusief haar stem. Ze deed hem aan zijn favoriete drankje metaxa denken, dat zacht en complex op de tong voelde, totdat de smaak verleidelijker en intenser werd.


  Hij was voorbereid op de aantrekkingskracht die hij vroeger had gevoeld, maar het gevoel bleek veel sterker nu ze in dit vertrek stond. Veel sterker ook dan wanneer hij met foto’s van haar werd geconfronteerd. En dat gebeurde zo’n beetje overal. ‘Ik dacht dat je dit weerzien op vertrouwd terrein wel zou waarderen,’ zei hij, ondertussen weer achteroverleunend.


  Zijn vader was een strenge man geweest, soms zelfs wreed. Constantine had, in tegenstelling tot zijn broer, al vroeg geleerd dat het geen enkele zin had te proberen aan de idioot hoge verwachtingen van hun vader te voldoen. Zodra hij iets goed deed, legde zijn vader de lat hoger. Zo hoog dat geen normaal mens ooit aan die verwachtingen zou kunnen voldoen. Constantine had al snel zijn pogingen gestaakt. En nu deed het hem enorm veel genoegen om zijn vaders strenge normen nog eens extra onderuit te halen met losbandig gedrag. De roddelbladen noemden het anders, maar ook daar genoot hij van.


  ‘Zie je het zo?’ vroeg Molly. ‘Een weerzien op vertrouwd terrein? Dat is grappig. Ik vond het hier altijd de hel.’


  ‘Ach, je hebt een scherpe tong gekregen.’


  Ze bleef staan waar ze stond, terwijl haar silhouet zich perfect aftekende in de deuropening. Constantine wist dat zij, als supermodel, heel goed doorhad dat het binnenvallende zonlicht haar strakke goudkleurige jurk schitterend bescheen. De zon deed haar stralen als een engel. Haar hele houding was erop gericht de prachtige details van haar lichaam goed te laten uitkomen. Menig modeontwerper raakte buiten zinnen van vreugde als zij zijn ontwerpen aantrok. Ze zag er geweldig uit. En ongenaakbaar.


  Jammer voor haar dat hij andere ideeën had.


  ‘Ik ben volwassen geworden, Constantine, net als iedereen,’ antwoordde ze. Ze aarzelde even en vervolgde toen: ‘Of bijna iedereen, moet ik zeggen.’


  ‘Is dat een steek onder water? Dat kun je beter laten, Molly, als je wilt dat ik me genadig opstel.’


  ‘Ik heb liever dat je me Magda noemt.’


  Hij grinnikte, genietend van deze situatie. ‘Dat kan ik me voorstellen. Maar toch denk ik dat ik Molly blijf zeggen. Zodat we niet uit het oog verliezen wie en wat we zijn.’


  Gefascineerd keek hij naar de storm die in haar koele blauwe ogen woedde, voordat ze haar emoties weer verborg.


  Hij wachtte, zodat de stilte tussen hen ongemakkelijk werd. Tot zijn grote genoegen verliet ze haar superieure positie in de deuropening en deed een paar passen naar voren. Daarmee verraadde ze zichzelf.


  ‘We weten allebei waarom ik hier ben, dus we kunnen maar het beste meteen ter zake komen,’ zei ze kortaf.


  ‘O ja? Fris mijn geheugen nog even op, als je wilt.’


  ‘Gaan we spelletjes spelen? Vind je dat echt nodig?’


  Hij herinnerde zich het zestienjarige meisje dat zo stom was geweest hem in vertrouwen te nemen. Hij zag niets van haar in deze vrouw terug. Dat was maar goed ook, want hij had geen zin om schaamte of schuld te voelen als hij aan die tijd terugdacht. Maar ook al vermeed hij die woorden, er knaagde toch iets aan hem. ‘Ik zal je precies vertellen wat nodig is en wat niet, Molly. Vertel me je zielige verhaal maar.’


  ‘Daar wil ik je niet mee vervelen.’ Haar ogen schitterden als ijspegels.


  Hij was er zeker van dat ze hem op dat moment wel wat kon aandoen.


  ‘Je herinnert je mijn moeder.’


  ‘Om eerlijk te zijn herinner ik me een groot aantal graaiende, humeurige hoeren,’ zei hij, elk woord expres benadrukkend. ‘Maar je hebt gelijk. Het is je moeder gelukt eruit te springen.’


  Haar wangen werden rood en haar ogen schoten vuur. Even voelde hij de bijna niet te beheersen neiging om op te staan en dat vuur met zijn handen en lippen verder aan te wakkeren.


  Vrijwel direct had ze zichzelf weer onder controle en keerde de ijzige blik in haar ogen terug. Dat was interessant, vond hij, dat moest hij onthouden. Ze beschermde zichzelf door afstandelijkheid.


  ‘Ik ben hier niet gekomen om mijn moeders fouten met jou of met wie dan ook te bespreken,’ zei ze kortaf.


  ‘Als ik over je moeders vele verschrikkelijke fouten wil praten, dan doe ik dat. Zoveel en zo vaak ik wil. Daar heb ik jouw toestemming niet voor nodig, Molly.’


  Ze ademde diep in, maar protesteerde niet.


  Constantine wist dat ze geen domme vrouw was. En ze leek precies te weten waarom ze hier was.


  ‘Mijn moeder heeft zichzelf altijd als zakenvrouw gezien,’ zei Molly, met een nauwelijks hoorbare trilling in haar stem. Ze liep een stukje verder het kantoor in, dat ze sinds haar tienerjaren niet meer had gezien. Er was niets veranderd.


  Hij bestudeerde haar terwijl ze de ruimte in zich opnam, van de donkere, sombere kunst aan de muren tot aan de verzameling kristallen karaffen waarvan zijn vader er regelmatig eentje had stukgesmeten tegen de muur. Zulke fijne herinneringen.


  ‘Mijn moeders zaken zijn natuurlijk op geen enkele manier te vergelijken met die van Skalas & Sons. Daar is niets mee te vergelijken. Maar als ze wat geld had, investeerde ze dat.’


  ‘Zoals het geld dat ze bij de scheiding kreeg,’ merkte hij fijntjes op. ‘Drie miljoen euro om rustig te vertrekken, iets wat ze natuurlijk uit zichzelf had moeten doen als ze enig fatsoen had gehad.’


  Molly negeerde zijn opmerking.


  Hij hoopte dat die hard was aangekomen.


  ‘Ze heeft hier en daar wat geïnvesteerd, en ze zag zichzelf al aan het hoofd staan van een hotelketen.’


  ‘Wat natuurlijk een illusie was. Ze had beter psychische hulp kunnen zoeken.’ Constantine lachte toen Molly haar ijzige blik op hem richtte. ‘Ik bezit zelf veel hotels, niet onder de bedrijfsnaam, maar in mijn eigen portefeuille. Ik denk niet dat je moeder als eigenares van een paar matige boetiekhotels ooit een grote speler zou zijn geworden. Maar goed, ieder zijn meug.’


  ‘Eigenaardig dat je die boetiekhotels noemt,’ zei Molly, hem nog steeds aankijkend, ‘want financieel gezien is ze totaal geruïneerd doordat iemand haar zo in het nauw dreef dat de verhouding tussen haar eigen vermogen en het door haar geleende vermogen steeds schever werd. Ze is alles kwijtgeraakt.’


  ‘Wat een triest verhaal. Gelukkig dan maar dat ze een internationaal bekende dochter heeft waar ze in zulke zware tijden geld van kan lenen. Zware tijden die ze overigens geheel aan zichzelf te danken heeft, maar daar zal ik verder niet over uitweiden.’


  ‘Ik vertel je blijkbaar dingen die je al weet.’ Molly pakte een foto van een bijzettafeltje. Op het eerste gezicht leek het een afbeelding van een gelukkig gezin, totdat je beter keek en de bezorgde uitdrukking op het gezicht van de jonge Balthazar zag, evenals de opstandige blik in Constantines ogen en de grimmige uitdrukking op het gezicht van hun vader.


  Als hij het zich goed herinnerde, had Demetrius hen vlak na het nemen van die foto allebei een pak rammel gegeven. De vele geneugten van het gezinsleven, bedacht hij wrang. ‘Ik weet heel weinig.’


  Molly keek op. Haar blik was iets te intelligent naar zijn zin. Slimme vrouwen zorgden altijd voor problemen. Tragisch dat hij altijd de voorkeur aan dit soort vrouwen had gegeven. Niet dat iemand dat zou kunnen raden, want de vrouwen waarmee hij zich in het openbaar vertoonde, waren in de regel mooi maar oppervlakkig. Hoe leeghoofdiger de vrouwen aan zijn arm, hoe eerder de mensen veronderstelden dat hij zelf ook niet al te intelligent was. Hij liet iedereen graag in die waan, want het was goed voor de zaak. Zo kon hij onverwacht toeslaan.


  ‘Mijn moeder had na het huwelijk met je vader altijd allerlei ideeën voor ondernemingen. Voor die hotels had ze haar zinnen gezet op haar eigen kledinglijn, en daarvoor is ze nog bij minstens drie andere projecten opgelicht.’


  Hij trok een licht medelijdend gezicht. ‘Oplichters heb je overal.’


  ‘Ik dacht dat ze achtervolgd werd door pech,’ zei ze, met een kille glimlach rond haar lippen, ‘maar door die kwestie met de hotels ben ik erachter gekomen dat ze een machtige vijand heeft. En dat ze die al die tijd heeft gehad.’


  Hij grinnikte. ‘Dat klinkt onheilspellend. Als er al zo’n vijand bestaat, wat denk je dan dat ze heeft gedaan om zich diens haat op de hals te halen?’


  ‘Dat zal ik je vertellen,’ zei Molly, haar armen over elkaar slaand, ‘Ze heeft de fout gemaakt een afschuwelijke man te geloven die haar vertelde dat hij verliefd op haar was. Uiteindelijk bleek hij dat helemaal niet te zijn, maar dat ontdekte ze pas na een rampzalig huwelijk, waarin ze ook nog eens te maken kreeg met twee zeer onaangename stiefzonen die haar leven tot een hel maakten.’


  ‘Uiteraard koos ze zelf voor dat huwelijk omdat die man zo rijk was,’ zei hij op een toon die even gladjes als onheilspellend was. ‘Dergelijke verbintenissen zijn altijd zo smakeloos, vind je ook niet? Maar zeg nou zelf, welke vrouw geeft haar stiefkinderen nu de schuld van haar eigen verwerpelijke keuzes?’


  ‘O, je begrijpt me helemaal verkeerd.’ Haar toon was even onheilspellend als de zijne, maar drie keer zo kil. ‘Zij geeft niemand de schuld. Zij kijkt niet achterom. Maar ik wel.’


  Constantine wilde maar wat graag zijn gedachten kwijt over de verschrikkelijke Isabel, Molly’s moeder, die nooit een voet in het huis van de familie Skalas had mogen zetten, laat staan er gaan wonen. Demetrius had zich een nacht met haar kunnen vermaken. Misschien twee nachten. Maar wie trouwde er nou met een huishoudster die hij had ontmoet tijdens een weekendje weg bij een zakenrelatie op het Engelse platteland? Wie paradeerde er nou met een schoonmaakster aan zijn arm? Zoiets kon alleen Demetrius verzinnen. ‘Iemand ergens de schuld van geven is heel makkelijk,’ zei hij. ‘Gek genoeg geef ik ook mensen de schuld van al het ongeluk dat mij en mijn familie is overkomen. Persoonlijk vind ik dat dat samenvalt met macht. Waar de een klaagt en zeurt, wint de ander. En Molly, jij moet inmiddels weten dat ik altijd win.’


  ‘Ik begin genoeg te krijgen van dit spelletje. Je weet dat mijn moeder nagenoeg geruïneerd is en dat ik bijna failliet ben. Dat weet je omdat jij degene bent die dat veroorzaakt heeft.’


  ‘De laatste keer dat ik contact met je had, was je een depressieve tiener,’ zei hij op milde toon. ‘Ik denk dat je wel weet dat we sindsdien af en toe op dezelfde feesten zijn geweest, maar dat het ons gelukt is elkaar daar te ontlopen. Hoe kan ik nou verantwoordelijk zijn voor jouw onvermogen om je zaken goed te regelen?’


  ‘Ze is mijn moeder, Constantine.’


  Dat was de eerste barst in haar ongenaakbare gedrag. De eerste keer dat ze haar emoties liet doorschemeren. Hier had hij op gehoopt. Die flits van diep donkerblauw in haar ogen en die lichte hapering van haar stem.


  ‘Wat had ik moeten doen? Haar op straat gooien?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat klinkt als een goed begin, als je het mij vraagt.’ Meteen nadat hij dat had gezegd, zag hij dat ze haar blik afwendde en dat er een lichte huivering door haar lichaam ging. Dat laatste gebeurde zo snel dat hij er niet honderd procent zeker van was. Dat was maar goed ook, want hij wilde niet dat ze nu al brak. Als ze nu bezweek, was er voor hem geen lol meer aan. Hij wilde haar nog veel meer laten voelen, en hij wilde al die gevoelens heel precies kunnen timen.


  ‘Ik neem aan dat je dit allemaal hebt gepland,’ zei ze, ditmaal zonder enige emotie te tonen. ‘Je hebt precies genoeg sporen achtergelaten. Toen ik een en een bij elkaar optelde, klopte het op een walgelijke manier precies. Voor de buitenwereld doe je alsof je een oppervlakkige playboy bent, maar dat is een rol die je speelt. In werkelijkheid ben je net zo sluw als je broer, maar je verbergt het beter. Je zult er je eigen verwrongen redenen wel voor hebben. Het was stom van mij om te veronderstellen dat jij door zou gaan met je eigen leven nadat je mijn tienerjaren zo afschuwelijk mogelijk had gemaakt.’


  ‘Ik denk dat ieders tienerjaren afschuwelijk zijn.’ Hij glimlachte. ‘Zelfs de mijne. Wat ik interessant vind om te horen, is dat jij en je moeder anderen zo makkelijk de schuld van jullie eigen tegenspoed geven. Het ligt aan iedereen, behalve aan jullie, klopt dat?’


  Opnieuw werd ze rood, maar verder waren haar emoties nergens uit op te maken. Hij wist dat het niet verstandig was om daar zo door gefascineerd te zijn, maar het veranderde niets. Molly keek hem aan alsof hij de duivel zelf was. Dat deed hem genoegen.


  ‘Je hebt een val gezet waar mijn moeder keer op keer in liep. Gefeliciteerd. Vertel me nu maar eens waar het je echt om te doen is.’


  Veel dingen in het leven waren niet zoals je verwachte, zo wist hij maar al te goed. Met een jacht op de Middellandse Zee varen, bijvoorbeeld. Dat was in wezen vreselijk saai. En in een sterrenrestaurant eten betekende dat een kok de concurrentie met allerlei liflafjes een stap voor wilde zijn, in plaats van dat hij zijn gasten goed wilde voeden. En dan was er nog de veronderstelling dat een vrouw die er goed uitzag ook wel goed in bed zou zijn.


  Maar de situatie waarin hij zich nu bevond, was de uitzondering op de regel. Dit ging beter dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. De afgelopen jaren had hij zich dit moment duizend keer voor de geest gehaald, telkens net even anders, maar dat het zo goed zou zijn, had hij niet durven hopen. ‘Ik dacht dat het wel duidelijk was wat ik wil,’ zei hij, het moment bewust nog langer rekkend.


  Hier had hij zo lang op gewacht. Zijn moeder lag ergens in een verzorgingshuis in coma. Al jaren was ze vrijwel dood, maar ze ademde nog. En dat alles vanwege de ellende die haar was aangedaan. Ze had gevangen gezeten in een slecht huwelijk en had zich laten verleiden door een minnaar, die haar snel gedumpt had en alleen maar had gelachen toen zijn vader daarna hetzelfde had gedaan. Balthazar had de minnaar onder handen genomen, en Constantine was daar blij om. Zelf had hij echter meer moeite met de vrouw die had gedacht dat ze zomaar het gezin kon binnendringen en zijn moeders plaats kon innemen. Dat had hij haar nooit vergeven.


  ‘Zeg het maar,’ zei Molly. ‘Om mijn geld is het je niet te doen, want je bent zelf steenrijk. Ik heb trouwens geen geld meer, omdat iemand toch mijn moeders schulden moest afbetalen nadat jij haar voor de zoveelste keer had geruïneerd. Maar dat weet je al. Dus wat wil je van me?’


  ‘Dat heb ik je al gezegd toen je me opbelde, is het niet? Ik hou er niet van mezelf te herhalen.’


  ‘Je bedoelt toen jij mij na drie weken pas terugbelde. Een kort, hoogst onaangenaam telefoontje waarin je me vertelde dat er een mogelijkheid voor mijn moeder bestaat om haar bezit en haar goede naam terug te krijgen.’ Haar blauwe ogen glinsterden. ‘Jou kennende, zal die mogelijkheid met veel diepe vernederingen in het openbaar gepaard gaan, want dat is je specialiteit. Zeg maar om wat voor soort vernederingen het gaat.’


  ‘De diepte van de vernederingen hangt af van hoe je het bekijkt, denk je ook niet? Ik dacht dat je wel kon raden wat ik wil, want ik sta erom bekend.’


  Hij proefde het genoegen om een geschokte uitdrukking op haar gezicht te zien verschijnen. Heel duidelijk zag hij nu het verschil tussen Molly en Magda. Magda had in de loop der tijd een vrijwel ondoordringbaar schild opgetrokken, maar Molly had nog steeds het gezicht van het meisje dat hij zich maar half herinnerde, met grote, verschrikte blauwe ogen.


  ‘Je wilt toch niet...’


  ‘Dat is precies wat ik wil,’ zei hij zacht maar resoluut. De wraak was zoet. ‘Ik wil jou, Molly. Onder me, boven op me, en op allerlei andere manieren. Naakt, smekend en bovenal aan al mijn wensen gehoorzamend, zo lang als ik wil, totdat je moeders schuld volledig is ingelost.’


  Met open mond staarde ze hem aan.


  Zijn lach werd breder. ‘Zei ik niet dat het heel eenvoudig op te lossen valt? Ik ben een man van mijn woord, Molly.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Molly Payne kon wel door de grond zakken. Dat was geen ongewone reactie in het bijzijn van deze man, of in het bijzijn van wie dan ook van de familie Skalas. In de jaren na haar moeders ontsnapping uit hun klauwen had ze geprobeerd haar reactie op deze familie te blokkeren, maar dat lukte niet langer nu ze voor een van hen stond.


  Dit was veel, veel erger dan ze zich herinnerde. Wat haar betreft was de familie Skalas familie tuig. Extreem rijk en invloedrijk tuig. Toen ze had gehoord dat Demetrius was overleden, was ze met haar moeder in Londen uit eten gegaan om het te vieren, hoewel ze normaal gesproken niet haatdragend was of slecht over de doden sprak. Maar die ouwe rotzak verdiende het dat ze op zijn tocht naar de hel proostten.


  Binnen de familie Skalas was Constantine een geval apart. Op het eerste gezicht was hij vroeger de aardigste van het stel geweest. Terwijl zijn vader wreed was en zijn broer afstandelijk en afkeurend, was Constantine vriendelijk geweest. Hij had de verlegen Molly aangemoedigd hem te vertellen hoe het was om de dochter van iemand als Isabel te zijn. En tot haar eeuwige schaamte had ze dat gedaan. Als zestienjarige had ze aan de ene kant wanhopige, hulpeloze liefde voor haar moeder gevoeld, maar aan de andere kant kromp ze ineen als ze zag wat haar moeder allemaal uitspookte om haar ambities te verwezenlijken.


  Hoe aardiger hij was, hoe meer ze hem vertelde. Het betrof zaken die ze eigenlijk voor zichzelf had moeten houden of aan een dagboek had moeten toevertrouwen.


  Het waren dingen die Constantine direct met de roddelpers had gedeeld, en het had haar twee afschuwelijke jaren gekost om te accepteren dat al die vreselijke verhalen die er over haar moeders relatie met Demetrius verschenen van haar afkomstig waren.


  Pas daarna had ze beseft dat wat hij haar had aangedaan, erger was dan haar geheimen aan de roddelpers doorbrieven. Toen haar moeders ongelukkige, maar wel winstgevende huwelijk met Demetrius ten einde was, had ze zich schuldig gevoeld en was ze bereid geweest een rustig leven te leiden als secretaresse. ’sAvonds zou ze patat halen, evenals een fles wijn bij de plaatselijke slijter, en de rest van haar leven zou ze steeds wanhopiger worden. En dat leven zou ze nu nog steeds leiden als ze niet toevallig in de metro was ontdekt door een scout van een modellenbureau. Ze was zich bewust van het feit dat Constantine het fijn zou hebben gevonden als ze daadwerkelijk zo’n armoedig leven had geleid. Haar jaren in de Griekse zon zouden een nachtmerrie zijn die tot het verleden behoorde, terwijl zij ergens ver weg van de familie Skalas zou wegkwijnen.


  Destijds had hij geen enkele schuld op zich genomen. Het was allemaal zogenaamd haar fout. Als ze had gewild dat de inhoud van hun gesprekken privé bleef, had ze dat duidelijk moeten aangeven. En het ergste was nog dat ze had geprobeerd zijn verraad goed te praten. Als de verliefde, eenzame tiener die ze was, had ze allerlei excuses voor hem verzonnen. Ze had hem helemaal verkeerd begrepen, of het niet goed gehoord, of de situatie niet goed ingeschat.


  Pas de laatste jaren, toen haar moeder zoveel pech kreeg dat het geen toeval meer kon zijn, was haar beeld van Constantine Skalas veranderd. Nu kende ze de waarheid. De aardigste en toegankelijkste van de gebroeders Skalas was in werkelijkheid de duivel. Maar helaas was hij niet misvormd of lelijk. Integendeel, Constantine was knap. Absurd, belachelijk knap.


  En dat wist hij verdraaid goed.


  Donker, rijk en verleidelijk. Zijn donkerbruine haar glansde als goud in de Griekse zon. Zijn kapsel zag er altijd uit alsof een vrouw er een fractie eerder met haar handen doorheen had gewoeld. Zijn oogleden waren zwaar en zijn ogen zelf waren suggestief en donker. Zijn sensuele mond leek altijd iets schurkachtigs uit te stralen, ook als hij zorgeloos grinnikte. Maar meestal glimlachte hij minzaam naar al die vrouwen die aan zijn voeten lagen, of die zich huilend aan zijn broekspijpen vastklampten. Hoe meer hij zich gedroeg alsof de hele wereld van hem was, hoe meer die wereld van hem leek te houden.


  Voor iemand die nooit iets anders leek te doen dan zich loom en met slaapkamerogen te ontspannen was hij opmerkelijk fit. Hij was lang en slank, en leek voortdurend zijn spieren te showen. Zo zag je hem met ontbloot bovenlijf in een of ander exclusief resort aan zee, dan weer deed hij mee met een potje voetbal in het park. Vaak ook zag je hem in of uit een vliegtuig stappen, met een prachtige vrouw aan zijn arm, terwijl hij zowel pure seksuele energie als een zeker gevaar uitstraalde.


  Zo stond hij in de bladen. Maar in levenden lijve was hij... erger. Toen ze jonger waren was hij al absurd aantrekkelijk geweest, maar in de loop der jaren had Molly zichzelf voorgehouden dat dat alleen maar zo had geleken omdat ze zelf zo jong en naïef was geweest. Maar nu bleek dat er destijds niets aan haar ogen had gemankeerd. Hij was nog even knap, al waren de zachte rondingen in zijn gezicht inmiddels helemaal verdwenen. Dat maakte dat hij er nu krachtig, meedogenloos en onbetwistbaar mannelijk uitzag.


  En dat was nog niet eens het ergste. Tot Molly’s grote schaamte leek ze voor hem te smelten, zelfs nu ze wist wat hij haar had aangedaan en ongetwijfeld nog aan ging doen.


  Het was gewoon zielig hoe ze op hem reageerde. Wat mankeerde haar? Ze had zich niet goed genoeg op deze ontmoeting voorbereid. Of misschien had hij wel gelijk gehad toen hij tegen de beïnvloedbare tiener van destijds had gezegd dat ze niet helemaal spoorde.


  ‘Val je stil vanwege mijn genereuze aanbod?’ vroeg hij op die lome, geamuseerde toon die ze zo goed kende. ‘Dat verbaast me niets. Het is een privilege om mijn minnares te mogen zijn. Zelfs onder deze nogal vulgaire omstandigheden is het voor jou een vooruitgang.’


  ‘Je minnares,’ herhaalde ze. Haar gedachten konden daar nog niet bij, net zomin als bij de beledigingen aan haar adres die hij uitte. Ze kon zich geen beeld vormen van haar leven als zijn minnares, want dat was te veel van het goede. Een explosie van gebruinde ledematen, hitte, die sensuele mond...


  Hou op, zei ze tegen zichzelf. En hoewel het bijna lichamelijk pijn deed, probeerde ze haar gedachten weer onder controle te krijgen. ‘Oké,’ zei ze. ‘Dus jij wilt een nummertje maken. Als ik geld zou krijgen voor iedere man die dat wil, zou ik nu rijker zijn dan jij. Maar als jouw fantasie net zo saai en banaal is als die van andere mannen, zal ik met plezier op mijn rug gaan liggen en aan iets anders denken. Zeker als mijn moeder er ondertussen beter van wordt.’


  In werkelijkheid had ze er geen enkele behoefte aan om haar lichaam voor wie of wat dan ook te verhandelen, zeker niet omdat ze als model toch al als object werd beschouwd en ze zich bewust was van de glijdende schaal waarop je terechtkwam als je je lichaam van je emoties scheidde. Ze wist dat mannen in bepaalde kringen opschepperig beweerden een hartstochtelijke relatie met haar te hebben gehad. Dat vond ze helemaal niet erg, want hoe meer de mensen roddelden en hoe meer leugens er verspreid werden over haar aanstootgevende privéleven, hoe minder het opviel dat ze vrijwel nooit iets aanstootgevends deed.


  Ze wist dat er weinig dingen waren die een man meer irriteerden dan bespot te worden. Daarom was ze totaal niet voorbereid op Constantines reactie op haar opmerking. Hij gooide zijn hoofd achterover en lachte luid.


  Met kurkdroge mond zag ze hem opstaan van achter dat foeilelijke bureau. Ze had alleen maar nare herinneringen aan deze kamer en aan dit huis. Natuurlijk was dat precies de reden dat hij haar hier had willen ontmoeten, en niet in een van zijn vele andere huizen. Hij had deze plek uitgekozen zodat ze zich weer tot in de details zou herinneren wat een domme tiener ze was geweest toen ze hier woonde. De kamers waren in felle mediterrane kleuren geschilderd, waardoor de zon en de zee nog helderder leken. Het zag er bedrieglijk uitnodigend uit. Op haar hoede was ze destijds van de ene kamer naar de andere geslopen, trillend als ze iemand tegenkwam, of dat nou een lid van de familie Skalas of iemand van het personeel was.


  In deze specifieke kamer liet Demetrius graag zijn macht gelden op een zeer onaangename manier. Blijkbaar schepte hij er een groot genoegen in om Molly te laten ontbieden. Wanneer ze dan met kloppend hart en met een knoop in haar maag voor hem stond, liet hij haar tot in de kleinste details weten hoe gênant haar gedrag de vorige avond was geweest tijdens een of ander etentje dat hij had gegeven. Voortdurend moest ze aanhoren hoe saai en timide ze was geweest, terwijl hij zoveel meer van haar had verwacht.


  Nu Constantine op de plek stond waar zijn vader zo vaak had gestaan, kwam alles weer bij haar terug. Alles wat hier in deze kamer was gebeurd, voelde duister aan. Hoewel ze wist dat het typisch Grieks weer moest zijn geweest, met veel zon, herinnerde ze zich die tijd als donker en druilerig, omdat het in haar hoofd zo had gevoeld.


  En nu stond Constantine hier en leek het wel alsof hij gouden licht uitstraalde, wat niet zou moeten. Zeker niet na wat hij net had voorgesteld. Maar zo was het altijd geweest: het leek alsof al dat Griekse zonlicht zich in hem bundelde, zodat de wereld oplichtte, waar hij ook kwam.


  En dat was ergerlijk, zeker omdat maar zo weinig mensen schenen te weten hoe verknipt hij in werkelijkheid was.


  ‘Probeer je me opzettelijk verkeerd te begrijpen, Molly?’ Hij sprak de woorden nonchalant uit, ongetwijfeld om zijn ware bedoelingen te verbergen, zoals hij altijd deed.


  Die dag droeg hij een pak, niet de vrijetijdskleding waarin ze hem vaak op foto’s had zien staan. Niet dat ze daar speciaal op lette, maar ze stonden nou eenmaal vaak in dezelfde bladen. Als hij een pak droeg, was dat altijd wat verfomfaaid, zodat je je afvroeg uit wiens bed hij net was gestapt. En of hij het bed überhaupt wel had gehaald.


  Ze probeerde zichzelf te kalmeren. Haar lichaam reageerde op hem. Ze voelde allerlei tintelingen. Het liefst zou ze haar hand nu even geruststellend op haar buik willen leggen, maar door dat gebaar zou ze meer van zichzelf prijsgeven dan ze wilde.


  Terwijl hij langzaam en met een vloeiende beweging achter het bureau vandaan kwam, hield ze zichzelf voor dat ze slechts de normale aantrekkingskracht van een vrouw tot een man voelde. Die aantrekkingskracht had niets te maken met wat hij deed, of hij vriendelijk was of niet, of hij wraak wilde nemen of niet. Het was een chemische reactie, niets meer of minder dan dat. En daar hoefde ze niets mee te doen.


  ‘Jij en ik gaan een vurige, hartstochtelijke affaire beginnen,’ vertelde hij haar op al even nonchalante toon, alsof hij haar had uitgenodigd om over het weer te praten. ‘En daar lopen we voor de hele wereld mee te koop. Zoals de meeste vrouwen die iets met me beginnen, zul jij je helaas ook in deze relatie verliezen. Verliefd op me worden, gedumpt worden, gebroken achterblijven, het is altijd hetzelfde liedje.’


  ‘Ik brand mijn vingers niet zo snel,’ snauwde ze. ‘Dat zal wel een schok voor je zijn.’


  Zijn ogen glinsterden. ‘We zullen zien. De tijd zal het leren. Wanneer ik genoeg van jou en je beruchte charmes heb, laat ik je vallen. Hard en zonder enig gevoel. Daarna moet je zelf maar beslissen wat je doet. Je terugtrekken in de vergetelheid, zoals je jaren geleden al had moeten doen? Of terug naar de catwalk, waar niemand de kleding die je showt meer zal zien? Ze zullen alleen nog maar mijn afdankertje zien.’


  Ze kon het maar nauwelijks bevatten, zo absurd was zijn idee. ‘Je bedoelt dat we een soort act gaan opvoeren? Omdat je me haat? Begrijp ik dat goed?’


  ‘Ik kan alleen voor mezelf spreken, maar ik kan je verzekeren dat ik geen act opvoer wanneer ik met een vrouw in bed lig. En onthoud dat ik daar nooit de liefde bedrijf, Molly. Ik voer oorlog. En in oorlogen is er nu eenmaal altijd maar een winnaar.’


  Ze wist dat ze nu in lachen moest uitbarsten. Ze zou hem vierkant in zijn gezicht moeten uitlachen om deze pompeuze woorden. Als een andere man dit zo serieus had gezegd, zou ze werkelijk dubbel hebben gelegen van het lachen, om zich vervolgens snel uit de voeten te maken en al haar vriendinnen te bellen zodat die met haar mee konden lachen.


  Maar Constantine Skalas was niet grappig. Ze geloofde hem. Hij was altijd al op oorlog uit geweest, alleen was ze eerder te naïef geweest om dat door te hebben. Diep vanbinnen, daar waar ze altijd voor hem smolt, wist ze dat hij alles wat hij net had gezegd meende. Het lukte haar om een vraag te stellen: ‘Waarom zou ik met dat plan instemmen?’


  Hij glimlachte. De duivel glimlachte, maar zag eruit als een engel. In zijn ogen zag ze een soort warmte, alsof hij veel om haar gaf, terwijl ze wist dat dat allemaal onecht was.


  ‘Ik zie niet in waarom je er niet mee zou instemmen.’ Hij schudde zijn hoofd, bijna treurig. ‘Ik zou het zelf niet doen, maar ja, als jouw moeder de mijne was, zou ik haar ook al lang geleden aan haar lot hebben overgelaten.’


  ‘Zoals je met jouw moeder hebt gedaan?’ kaatste ze terug, wetend dat ze nu te ver ging.


  Hij ontplofte niet, dat was meer iets voor zijn vader. Hij smeet ook niets zwaars door de kamer. Hij bestudeerde haar enkel, alsof ze een insect onder een microscoop was dat hij op het punt stond te ontleden. Alles rondom hem verstilde. ‘Waag het niet mijn moeder ooit nog te noemen,’ zei hij toen rustig. Zo rustig dat al haar haren ervan overeind gingen staan. ‘Er zijn weinig onderwerpen waarover ik niet wil praten. Ik ken geen grenzen, en dat geldt niet alleen voor woorden. Maar mijn moeder is geen gespreksonderwerp voor jou.’


  ‘Ik ben nog helemaal niet akkoord gegaan met welk voorstel van jou dan ook,’ bracht ze hem in herinnering, met meer lef dan ze voelde. Ze stond kaarsrecht, want als ze dat niet deed, zou hij zien dat ze trilde. ‘Als ik over je moeder wil praten en over de dingen die de hele wereld van haar weet, dan–’


  ‘Ik kan je natuurlijk niet tegenhouden,’ onderbrak hij haar, nog steeds met die kalme stem. ‘Maar onthoud dat elke keer dat je over mijn moeder begint, ik dat als een uitnodiging zal beschouwen om de jouwe verbaal door het slijk te halen.’


  Zoals altijd voelde Molly een mengeling van liefde en schaamte voor haar moeder. Haar relatie met Isabel werd gekenmerkt door frustratie en verlangen. Als ze niet zoveel van haar moeder hield, zou haar leven een stuk eenvoudiger zijn. Als ze zichzelf kon harden, zodat ze het zich niet aantrok wat er met Isabel gebeurde, zou ze hier helemaal niet staan. Ze zou haar eigen leven hebben geleid en de familie Skalas totaal hebben kunnen negeren.


  Maar hoe vaak haar moeder haar ook om hulp vroeg tijdens een van haar missers, en hoe vaak zij zich ook voornam dat het echt de laatste keer was dat ze de rotzooi voor haar moeder opruimde, ze deed het toch steeds weer. Haar moeder wist op haar gevoel in te spelen door haar met zielige, doorrookte stem op te bellen en te zeggen dat ze het nu echt had verpest. En dan ging Molly weer door de knieën. Ze betaalde de schulden af en liet haar moeder bij haar logeren totdat die haar zaakjes weer op orde had, wat nooit het geval was. Maar toch hield Molly van haar. Ze kon het niet helpen. Daar lag de kern van het probleem.


  ‘Goed,’ zei ze bruusk. ‘Geen gepraat over moeders. En ik word je minnares, geen speeltje voor een enkele nacht. Geweldig. Maar hoe zie je dat in de praktijk precies voor je?’


  ‘Hoe denk je dat ik dat voor me zie?’ Hij hield zijn hoofd een tikkeltje schuin.


  Molly bekroop het ongemakkelijke gevoel dat hij op dat moment eerder een roofdier dan een man was. Een gevaarlijke vleeseter uit zo’n natuurdocumentaire die ze soms in het vliegtuig keek, als ze weer ergens heen moest voor een klus en de slaap niet kon vatten.


  ‘Ben jij niet al heel vaak de minnares van een rijke man geweest? Hij moet wel in een bepaalde belastingschijf vallen natuurlijk, want ik heb gehoord dat het lastig voor een man is om zich jou te kunnen veroorloven.’


  Dat moest een grap zijn, want er was niets wat een van de gebroeders Skalas zich niet financieel kon permitteren. Ze konden de hele wereld en het heelal erbij kopen, en dan waren ze nog niet arm.


  Het liefst wilde ze de geruchten die er over haar gingen direct ontkrachten, de geruchten over al die waardeloze en onaantrekkelijke mannen die dachten dat ze recht op haar hadden, maar ze hield zich in. Het kwam haar namelijk helemaal niet slecht uit als hij haar als haar alter ego Magda zag. Als dit hele plan van hem echt uitgevoerd zou worden – wat ze nog amper kon geloven omdat het zo bizar was – kon hij maar beter niet doorhebben dat dit voor Molly een gevaarlijke situatie was. Als tiener had het haar jaren gekost om over hem heen te komen.


  Ze had haar alter ego Magda in het leven geroepen uit pure noodzaak, omdat de verlegen Molly Payne nooit model had kunnen worden. Daarvoor voelde ze zich veel te ongemakkelijk in haar eigen lichaam. Magda kon daarentegen alles. Zij kende geen angst en was sterk en slim. Wanneer Molly deed alsof ze Magda was, kenden haar mogelijkheden geen grenzen.


  Constantine wilde haar uiteraard per se Molly noemen, zodat hij haar aan de macht kon herinneren die hij als tiener over haar had gehad. Maar blijkbaar geloofde hij alle roddels die er over Magda de ronde deden, en dat werkte in haar voordeel. Magda zou zich namelijk zonder enige aarzeling in een hartstochtelijke relatie met de duivel storten. Magda zou de hele situatie zelfs geweldig vinden. Ze zou hartelijk lachen om het idee dat ze hier slechter uit zou komen dan ze erin ging. Dat overkwam Magda niet, want die straalde altijd.


  Ze keek hem even aan – of liever gezegd, Magda keek hem aan. ‘Iedere man stelt zijn eigen eisen aan de trofeeën die hij verzamelt,’ zei ze nonchalant. ‘Maar als ik die trofee ben, gaat dat wel met bepaalde voorwaarden gepaard. Mijn carrière is veeleisend en blijft dat, ook al ziet een man dat graag anders. Ik ben niet het type dat thuis op een man gaat zitten wachten. Ik heb geen enkele behoefte aan zijn geld of aan zijn hulp, zoals sommige mannen graag schijnen te denken. Dus ja, het vergt heel wat om je mij te kunnen veroorloven, maar niet op de manier die jij denkt.’


  Dat had ze goed gezegd, vond ze zelf, al leek het er nu op dat ze zich prostitueerde. Misschien kon ze later een bordeel openen, als ze zo goed kon doen alsof.


  ‘Dat is misschien hoe je verhoudingen met andere mannen eruitzagen,’ zei hij met een glinstering in zijn ogen die haar kippenvel bezorgde, ‘maar bij mij gaat het er anders aan toe. Je bent geen trofee, jij betaalt een schuld af. Dat betekent dat jij het werk moet doen. Ik laat je betalen totdat de schuld is ingelost. Keer op keer, totdat ik volkomen tevreden ben.’


  Ze geloofde hem. Maar ze kende hem ook. De Constantine die zij gekend had, hunkerde naar aandacht. Positief of negatief, dat maakte hem niet uit. Nu ze hier weer in dat bekende kantoor stond, snapte ze het opeens helemaal. Demetrius had maar zelden een compliment uitgedeeld, en als hij het al deed, was het aan Balthazar. Constantine had daar nooit mee gezeten, want hij was tevreden met alle negatieve aandacht die hij kreeg. Zolang hij maar aandacht kreeg. Al die artikelen die er wereldwijd over hem in roddelbladen verschenen, vertelden haar hetzelfde verhaal. Je hoefde geen psycholoog te zijn om dat patroon te zien.


  Dat nam niet weg dat hij macht over haar had, want of ze het nu leuk vond of niet, ze kon er niet tegen dat haar moeder leed. Ook al zei ze honderd keer tegen zichzelf dat dat haar probleem niet was, ze bleef het zich het lot van haar moeder aantrekken.


  Als ze dat makkelijk van zich af kon zetten, zou ze dat de afgelopen tien jaar wel hebben gedaan. Ze was er getuige van geweest dat haar moeder het volledige bedrag dat ze bij haar scheiding had ontvangen had verspild, en daarna had ze ook nog het geld dat Molly zelf had verdiend erdoorheen gejaagd.


  En zonder dat ze het wist, moest Constantine al die jaren hebben geglunderd, omdat hij achter de schermen aan de touwtjes trok en keer op keer wraak nam. Het deed er niet meer toe. Hij had maar een stiefzus en daardoor wist ze meer over hem dan al die middelmatige sterretjes die zich graag met de bekende en sexy Constantine lieten fotograferen en zich met hem amuseerden. Ze dachten dat het onschuldig vermaak was, maar ze wisten niet dat hij hen fataal zou worden. Emotioneel fataal.


  Ze gaf toe dat hij haar rillingen bezorgde, maar die kon ze negeren omdat ze haar eigen wapens had. De sleutel was dat ze hem kende.


  Hij was om het bureau heen gelopen en stond nu voor haar, zo dichtbij dat ze hem kon aanraken, en dat maakte haar nerveuzer dan haar lief was. Ze liep naar een van de stoelen. Die stonden daar waarschijnlijk alleen ter decoratie, want ze dacht niet dat iemand daar in het bijzijn van Demetrius op zou hebben durven zitten. Dat deed zij nu wel. De manier waarop ze zat drukte verveling uit. ‘Prima,’ zei ze, haar een been over het andere slaand. Een van haar hoge hakken bungelde nu aan haar voet. Ze maakte een vaag gebaar met haar hand.


  ‘Prima?’ herhaalde hij. Het klonk ongelovig.


  In al zijn mannelijke schoonheid kwam hij voor haar staan. Ze wist dat het intimiderend bedoeld was, maar haar lichaam weigerde die boodschap te laten doordringen. Inwendig rilde ze en smolt ze voor hem. Haar borsten voelden gespannen en in haar maag voelde ze iets pulseren. Tussen haar benen was ze vochtig. Ze verlangde wanhopig naar hem.


  Ze haalde echter nauwelijks merkbaar haar schouders op en keek zo verveeld mogelijk. ‘Prima,’ bevestigde ze langzaam, alsof hij wat traag van begrip was. Ze zag dat hij zijn ogen tot speeltjes kneep, en ze zuchtte bij wijze van antwoord. ‘Vertel maar hoe je wilt dat ik die schuld afbetaal. Ik heb er wel een beeld bij. Je wilt af en toe een sneue blowjob omdat het mannen nu eenmaal een gevoel van macht geeft als ze hun kleine vriend voor de ogen van een knielende vrouw heen en weer kunnen zwaaien. En misschien wil je me over een of andere meubelstuk laten leunen zodat je me van achteren kunt nemen, waardoor het zo onpersoonlijk mogelijk blijft. Je zegt het maar. Ik betwijfel eerlijk gezegd of ik het verschil ga merken tussen dat en een willekeurige fotoshoot.’


  Ze had zichzelf er bijna van overtuigd dat het haar niets deed, zo vol minachting sprak ze erover. Dit was zelfs nog beter dan haar gewoonlijke Magda-act.


  Constantine lachte. Een onheilspellend geluid dat tot in haar botten doordrong, alsof ze zich al aan hem had uitgeleverd. Ze reageerde totaal anders op hem dan ze had gedacht toen ze hierheen was gekomen. Ze wist niet zeker of ze daar blij mee was of niet.


  ‘O nee, kleine hetaira,’ mompelde hij. Zijn woorden klonken als een gevaarlijke toverspreuk, en de glans in zijn ogen leek een wapen. ‘Zo zal het zeker niet gaan.’


  En toen, hoog boven haar uittorenend, trok hij haar overeind en drukte zijn mond op haar lippen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De vlammen sloegen Molly uit en vervolgens explodeerde ze, en dat was nog mild uitgedrukt in vergelijking met de hitte die ze voelde door Constantines mond op de hare.


  Uit eigen beweging gingen haar handen naar zijn schouders en wapperden daar wat omdat ze niet wist of ze hem vast moest houden of niet. Hij was zo groot. Meestal torende zij boven mannen uit. Toen hij zijn hoofd schuin hield en zijn tong bij haar naar binnen gleed, rilde ze zowel inwendig als uitwendig.


  Zijn kus was nat, schandelijk en verraderlijk, en bijna te goed om waar te zijn.


  Hij kuste zoals hij alles deed: traag, roekeloos, en met een onderliggend gevaar.


  Ze kon hem proeven en ruiken. Zijn tong en sensuele mond vormden een enorme verleiding. Ze begreep alle sensaties die ze in haar lichaam voelde niet goed. Ze was verloren.


  Dit was beter dan alle dromen die ze als tiener over hem had gehad. Beter dan al die fantasieën over het onwaarschijnlijke geval dat hij haar ooit een keer echt zou zien staan.


  Dit was zo heerlijk dat ze wel kon huilen. Ze wilde al haar kleren uittrekken en zich op hem storten.


  Toen hij zijn hoofd weer ophief, besefte ze met afschuw dat dit haar plan om hun verhouding heel gelaten te ondergaan wel eens zou kunnen ondermijnen.


  Toen hij met een tevreden blik op haar neerkeek, haatte ze hem. Zijn grote handen klemden zich om haar bovenarmen om haar op haar plaats te houden. Hoe deze man zo fit en sterk kwam, was haar een raadsel. Het leek verdorie wel alsof hij hele dagen op het land werkte. Het was niet eerlijk.


  Ze wist zeker dat hij precies doorhad welk effect hij op haar had. Haar lippen voelden gezwollen aan en ze kon hem nog steeds op haar tong proeven. Het was een rijke, bedwelmende smaak die haar dronken maakte. Uit de zelfgenoegzame uitdrukking op zijn gezicht kon ze afleiden dat hij dit allemaal wist, en nog veel meer dan dat. Hij wist dat haar tepels hard waren geworden en dat ze een wee gevoel in haar buik had. Verdorie.


  ‘Zoenen?’ Tijdens haar werk was ze verdraaid goed geworden in toneelspelen. Elke keer wanneer ze tegenover een verschrikkelijke fotograaf stond, wanneer ze een dodelijk werkschema had, of wanneer ze minachtend werd behandeld, zoals vrouwen in haar beroep nog veel te vaak overkwam, had ze geoefend. Nu stond ze zelf versteld van de ongeïnteresseerde toon waarop ze sprak. ‘Sinds wanneer hoort zoenen erbij als je ervoor betaalt?’


  Hij glimlachte, waarbij ze een glimp van zijn witte tanden opving. Vampiertanden, hield ze zichzelf voor.


  ‘Ik heb geen enkele belangstelling voor die ijskoningin-houding van jou,’ zei hij.


  ‘Waarom denk je dat het een houding is?’ vroeg ze, terwijl ze stokstijf stil bleef staan, alsof ze elke dag door een man werd vastgehouden en zijn gezicht van zo dichtbij kon zien. Wat ook wel een beetje zo was dankzij alle fotoshoots, maar dan hing er nooit zo’n broeierige spanning in de lucht. ‘Ik ben zo geworden door een moeilijke jeugd. Mijn moeder trouwde met een verschrikkelijke man, en het samengestelde gezin waarvan ik vervolgens deel uitmaakte, was de hel op aarde. Gelukkig heeft het me gehard en me genezen van al te diepe gevoelens.’


  Zijn lach had iets dierlijks, wat ze zich herinnerde van vroeger, maar wat ze toen verkeerd had geïnterpreteerd. Namelijk als medelijden van zijn kant. ‘Die versie vertel je waarschijnlijk graag aan anderen, stiefzusje, maar we weten allebei dat het niet de waarheid is.’


  ‘Goed,’ zei ze vermoeid en neerbuigend. ‘Jij kent me beter dan ik mezelf ken. Ik begrijp het.’


  Zijn handen lagen nog steeds rond haar armen. Had ze nu maar iets met lange mouwen aantrokken. Kon ze hem maar afschudden. Zijn blik, die net nog dwars door haar heen was gegaan, was veranderd, maar ze wist niet precies hoe. Hij leek zich nu intens op haar te focussen en recht in haar ziel te kijken. Ze hield haar adem in.


  Dat wist hij ook.


  ‘Je zult al gauw tot de ontdekking komen dat ik je beter ken dan wie dan ook, Molly. Ik ken al je zondes.’ Plotseling liet hij haar armen los en deed een stap naar achteren.


  Ze voelde twee volkomen tegenstrijdige dingen, zowel opluchting als verlies.


  En al die tijd stroomde het vuur door haar aderen. Het hield niet op, ook niet toen hij haar bekeek zoals mensen in de mode-industrie haar vaak bekeken, alsof ze een stuk vee was dat gekeurd werd op de markt. Gelukkig was ze aan dergelijke blikken gewend. Ergens was het ook geruststellend dat ze nu als model werd behandeld. Daar kon ze mee omgaan, dat was haar werk. ‘Het enige wat jij van me weet,’ zei ze, ‘zijn die dingen die ik je vroeger als tiener heb verteld omdat ik zo stom was te denken dat Constantine Skalas een vriend van me was. Maar zal ik je eens wat vertellen? Dat meisje bestaat niet meer. Je hebt haar zelf om zeep geholpen.’


  ‘Je hebt een waardevolle les geleerd,’ was zijn reactie. Hij stopte zijn handen in zijn broekzakken en bekeek haar van top tot teen, waardoor ze waarschuwende prikkels in haar lichaam voelde. ‘Het is buitengewoon stom om wie dan ook te vertrouwen. Sommige mensen leren dat pas wanneer het te laat is. Jij hebt het geleerd toen je nog een jong meisje was. Daar zou je me voor moeten bedanken.’


  ‘Dank je,’ sneerde ze bits. ‘Je zult wel erg trots op jezelf zijn geweest omdat je een eenzaam meisje zo’n harde les leerde. Wat buitengewoon aardig van je. Het verbaast me dat je achteraf geen medaille wilde voor je bijdrage.’


  ‘Maar we hebben het hier niet over een ongelukkig, onbeholpen meisje. We hebben het over de dochter van een huishoudster die niets anders was dan een zwendelaar, en die zichzelf graag de plaats van een moeder zag innemen. Om nog maar te zwijgen over haar rol als vrouw des huizes, terwijl ze slechts een opgedirkte, ordinaire minnares was. Waarom mijn vader ooit met haar is getrouwd, is een raadsel dat hij heeft meegenomen in zijn graf.’


  Mensen konden weinig over Isabel zeggen dat Molly al niet zelf had bedacht. Maar dat betekende niet dat ze zulke dingen graag hoorde. ‘Ja hoor, op een dag werd mijn moeder wakker en toen deed ze zomaar ineens alsof ze je stiefmoeder was. Niemand heeft haar eerst het hof gemaakt. Niemand heeft haar ten huwelijk gevraagd. Niemand heeft tegen haar gezegd dat ze alle vrijheid had om het landgoed te runnen en zich met de opvoeding van haar stiefzonen te bemoeien. En ze deed dat alles ook nog omdat je vader het niet deed en er zelfs geen enkele belangstelling voor had.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Mijn vader is dood en kan dat niet meer uitleggen. Al zou hij het ook niet uitgelegd hebben als hij nog had geleefd.’


  ‘Hoe weet jij dat? Heb jij hem ooit gevraagd zich voor zijn gedrag te verantwoorden?’ Molly schoot in de lach bij het idee alleen al. ‘Dat had ik wel eens willen zien. Hij had bijzonder weinig belangstelling voor waar mijn moeder zijn geld aan uitgaf, maar hij had ergens nog minder belangstelling voor: voor jou.’ Toen ze zag dat haar woorden doel troffen, deed ze er nog een schepje bovenop. ‘Hij zou je onterfd hebben als je zo’n vraag zelfs maar had durven stellen.’


  Ze dacht dat ze hem zijn kaken op elkaar zag klemmen, heel even maar.


  ‘Je bent hier om een schuld in te lossen. Denk je nu werkelijk dat het een goed begin is om mijn vader en mij te beledigen?’


  ‘Is de waarheid beledigend?’ Molly haalde haar schouders op, niet om desinteresse te veinzen, maar eerder uit minachting. Ze had daar jaren op geoefend. ‘Wat ik daarnet zei is niet bepaald een geheim. Iedereen weet dat hij een vreselijke man was, en dat zijn zonen nog steeds vreselijke mannen zijn. Dat verzin ik niet, dat zijn algemeen bekende feiten.’


  Constantine lachte.


  Bij het zien van die reactie had ze er spijt van dat ze zich had laten provoceren.


  ‘Dan weet ik ook nog wel wat feiten op te noemen,’ zei hij. ‘Jij hebt een martelaarscomplex. Op de een of andere manier schenkt het je voldoening om jezelf keer op keer voor je moeder op te offeren. Waarom zou je dat anders steeds doen? Ze is een volwassen vrouw die prima haar eigen boontjes kan doppen, alleen doet ze die moeite niet omdat jij het elke keer voor haar doet.’


  Molly wist dat hij een reactie van haar verwachtte, en precies daarom zei ze helemaal niets. Ze keek hem alleen maar zwijgend en uitdagend aan.


  Onbewogen ging hij verder. ‘Je reist de hele wereld af en vraagt een recordbedrag om jezelf met een pruilmondje te laten fotograferen. Je schijnt meer minnaars te hebben dan je fotografen ziet, en toch ben je een zeer, zeer eenzame vrouw.’


  Ze ging nog liever dood dan een reactie te tonen. Het kostte haar moeite om hem alleen maar aan te staren, maar in wezen deed hij niets anders dan wat hij altijd al had gedaan: glimlachen en dan een mes in haar rug steken.


  ‘Ik weet dit omdat ik je in de gaten heb gehouden,’ zei hij rustig, maar zijn ogen hadden een gevaarlijke gouden glans. ‘Elk jaar word je magerder. Je ogen worden donkerder. Je gaat er steeds brozer uitzien. Begrijp me niet verkeerd, je wordt alleen maar knapper, tot verbazing van iedereen die jou als slungelige zestienjarige heeft gekend. Maar je bent niet gelukkig. Toch?’


  Ze bleef hem aanstaren, maar toen de stilte wel erg lang begon te duren, slaakte ze een overdreven gilletje. ‘O, lieve help, wordt er soms een reactie van me verwacht? Moet ik reageren op de man die mij chanteert? Ik dacht dat het een retorische vraag was.’


  ‘Ik weet wat je eet, hoelang je slaapt en zelfs naar welke documentaires je kijkt,’ ging hij onbewogen verder. Wat hij in werkelijkheid deed, was haar zijn wapens laten zien. ‘Ik weet wat je doet wanneer er in een vreemde stad geen feestje is om naartoe te gaan.’


  ‘Allemachtig, Constantine, ik voel me gevleid.’


  ‘Je wandelt,’ zei hij met een lichte dreiging in zijn stem.


  Op dit punt aangekomen kon ze haar reactie niet langer verbergen. Ze zag het aan de manier waarop zijn gezicht oplichtte, aan de overwinnaarsblik in zijn ogen.


  ‘Je loopt alsmaar rondjes, in welke stad je ook bent, maar je ziet de bezienswaardigheden niet. Je wandelt bij voorkeur ’snachts, alsof je je demonen van je af probeert te schudden. Je moeder misschien?’


  ‘Mis,’ antwoordde ze, zijn blik vasthoudend alsof die haar geen angst aanjoeg, terwijl dat wel zo was, in meer dan een opzicht zelfs. ‘Ik heb slechts een demon, en die staat nu recht voor me.’


  ‘Ik ken je,’ zei hij opnieuw, duidelijk van dit moment genietend. ‘En als ik je eenmaal bezit, zal ik je volledig bezitten, totdat ik helemaal verzadigd ben. Dan, wanneer er niets meer van je over is, zul je weten hoe het voelt om weer overeind te moeten krabbelen.’ Zijn ogen gloeiden. ‘Zoals mijn moeder probeerde te doen nadat de jouwe haar plaats had ingenomen.’


  


  Tegen de avond was Molly terug in Londen. Ze voelde zich bibberig, alsof ze drie weken op louter koffie en sigaretten had geleefd, een destructieve levensstijl die ze tijdens haar eerste jaar als model al had opgegeven.


  Het was een regenachtige, koude, mistige avond in mei, en de overgang van het zonnige Skiathos naar dit weer bracht haar direct in een stemming die haar herinnerde aan haar tienerjaren. Ze was door haar moeder uit het grijze, miserabele Engeland gehaald en naar het oogverblindend heldere Griekse eiland gebracht. Een uur nadat het vliegtuig was geland, was haar huid al pijnlijk rood verbrand geweest. Ze had toen al moeten beseffen dat het eiland haar op veel verschillende manieren zou brandmerken.


  Na een aantal jaren had Isabel Demetrius en zijn machtsspelletjes eindelijk verlaten. Met haar dochter was ze teruggekeerd naar Engeland om haar wonden te likken. Daar had ze een paar gehaaide advocaten ingehuurd om zo veel mogelijk uit de scheiding te slepen. Tegen die tijd miste Molly de zon en het licht enorm. Ze was aan het eiland gewend geraakt en had het gevoel weg te kwijnen in Engeland.


  Nu ze in een taxi over de met kasseien geplaveide weg naar haar huisje reed, in een straat met tot woonhuizen omgebouwde oude stallen, kwam dat gevoel weer even terug. Ze woonde niet ver van Hyde Park en had dit huis gekocht toen haar carrière een vlucht begon te nemen. Hoewel het huis ook dicht bij Oxford Street en Marble Arch lag, was dit een rustig stukje van de stad, weg van de drukte. Ze had het van haar eigen geld gekocht en er contant voor betaald. Voor haar was dit huis destijds haar eerste eigen plek geweest, helemaal van haar alleen, en een monument voor de stralende toekomst die voor haar lag. Ze wilde er een streep mee onder het verleden zetten, onder alle vergissingen die haar moeder en zij om beurten hadden gemaakt. Het stempel dat de familie Skalas op hen had gedrukt, zou hiermee uitgewist zijn. Hier was een nieuw leven begonnen.


  Het huis was werkelijk een thuis voor haar, geen investering. Ze had vier muren, drie verdiepingen en twee terrassen waar ze vredig kon leven. Het was de enige plek ter wereld waar ze helemaal zichzelf kon zijn. Foto’s van Magda en tijdschriften waarin Magda stond, kwamen er niet in. In plaats daarvan had ze zich omringd met dingen die werkelijk waarde voor haar hadden: boeken, kunst en souvenirs die ze van haar reizen had meegenomen. Het huis was in heldere kleuren geschilderd en er stonden comfortabele banken en stoelen. Alles in de woning was bedoeld om zich te kunnen ontspannen en om haar batterijen weer op laden.


  Toen ze uit was gestapt en de taxi wegreed, haalde ze eens diep adem. Nu ze voor haar eigen huis stond, ging het gelijk weer iets beter met haar. Haar schouders ontspanden zich, haar hartslag werd rustiger en de knoop in haar maag leek iets losser te zitten.


  Ze liet zichzelf binnen en hoorde muziek van de eerste verdieping komen, de verdieping die de makelaar het hart van het huis had genoemd. Aan de achterkant bevond zich de keuken en aan de voorkant een woonkamer, met openslaande deuren naar een terras dat uitkeek over het straatje. Het was haar plek, helemaal ingericht volgens haar eigen smaak.


  Alleen woonde haar moeder hier nu ook. Met dank aan Constantine Skalas, die al haar moeders projecten had laten mislukken zodat ze nu nergens anders meer naartoe kon.


  Molly hing de omslagdoek die ze in het vliegtuig had gedragen aan de kapstok in de hal. Daarna schopte ze haar hooggehakte pumps uit en genoot van het gevoel van het gladde parket onder haar voeten. Terwijl ze naar boven liep, bewoog ze bij elke stap haar tenen. Ze pakte haar haren beet en draaide ze in een knot boven op haar hoofd.


  De grote kamer had veel ramen en op zonnige dagen stroomde het licht naar binnen. Op zulke dagen zat ze graag op haar terras, de buitenlucht inademend. Iets wat ze trouwens ook graag op heldere avonden deed. Maar die dag was het daar te nat en te koud voor, en het huis zelf voelde niet meer zo vredig nu Isabel er haar intrek had genomen.


  Toen Molly de kamer binnenkwam, keek haar moeder op. Ze zag er verhit en vastberaden uit. ‘Schat! Daar ben je eindelijk. Ik ben hele dag bezig geweest met het bereiden van de goddelijkste pastamaaltijd die je je maar kunt voorstellen. Zelfs de pasta heb ik zelf gemaakt.’


  ‘Dat kan ik zien,’ zei Molly. De keuken zag eruit alsof er een ramp had plaatsgevonden. Potten en pannen waarvan ze niet eens wist dat ze ze had, waren tevoorschijn gehaald en gevuld met allerlei aangekoekte substanties.


  ‘Nu niet zeggen dat je geen koolhydraten eet,’ ging Isabel op luchtige toon verder. ‘Pasta eten is wel het minste wat je voor jezelf kunt doen na een dag als vandaag.’


  En hoewel Molly haar mond al opendeed om te zeggen dat ze onmogelijk een grote kom pasta kon eten, sloot ze hem weer, omdat pasta daadwerkelijk het ultieme troosteten leek te zijn in haar huidige stemming. Ze wilde niet langer bezig zijn met al die gevoelens en gedachten die door haar heen gingen. Ze wilde zich op eten concentreren.


  Nog steeds gekleed in de jurk die Magda had uitgekozen voor haar ontmoeting met Constantine, besloot ze geen commentaar te leveren op de staat waarin haar keuken verkeerde, maar begon aan de afwas, omdat ze wist dat haar moeder die toch niet zou doen.


  Tegen de tijd dat ze aan tafel gingen, voelde Molly zich iets beter. Het afwassen en afdrogen was een klusje waarin ze zich even helemaal had kunnen verliezen. Alles beter dan denken en voelen. De afwas deed haar denken aan de tijd waarin haar moeder huishoudster was geweest in een groot huis. Met z’n tweeën hadden ze in een klein huisje in het dorp gewoond. Op de dagen dat Isabel vrij was, hadden moeder en dochter uitgebreid samen gekookt en zich dan puur voor hun eigen lol opgedoft voor ze aan tafel gingen. In Griekenland had ze wanhopig geprobeerd om niet aan die gelukkige dagen terug te denken. Uiteindelijk was het haar gelukt die zo goed te verdringen dat het onwaarschijnlijk leek dat zij en haar moeder een leven hadden gehad voordat de familie Skalas ten tonele verscheen en hen allebei verpletterde.


  ‘Ik ben diep onder de indruk, mam,’ zei ze, nadat ze een eerste, verrukkelijke hap had genomen. ‘Ik weet dat je goed kan koken als je er de tijd voor hebt, maar ik had gedacht dat zelf pasta maken een brug te ver zou zijn.’


  Isabel was nog steeds de mooie vrouw die ze was geweest toen ze de aandacht van Demetrius had getrokken in het statige huis waar ze werkte. Ze was knap en ook nog jong, omdat ze Molly al op haar zeventiende had gekregen. De naam van Molly’s vader had ze nooit willen noemen. ‘Hij weet waar we zijn,’ had ze gezegd, ‘maar het interesseert hem blijkbaar niet. Het heeft geen zin achter een man aan te lopen die niet gevangen wil worden. Er zijn genoeg andere mannen.’


  Destijds had Molly die houding niet begrepen, vooral niet omdat Isabel in het dorp minachtend werd behandeld en mensen de spot met haar dreven. Niet dat Isabel zich daar iets van aantrok, overigens. Inmiddels begreep ze het beter, want Isabel was heel erg knap.


  ‘Te knap om huishoudster te zijn,’ hadden de paparazzi gezegd toen Demetrius met haar was getrouwd.


  Die schoonheid had Demetrius haar in ieder geval niet afgenomen, bedacht Molly, terwijl ze overspoeld werd door een golf van liefde voor haar moeder. De liefde die haar vaak genoeg problemen had bezorgd.


  Isabel liet zich nooit lang door iets uit het veld slaan. En in tegenstelling tot die van veel andere vrouwen, was haar schoonheid puur natuur. Ze had nooit iets aan haar uiterlijk laten doen.


  Op dat moment keek ze Molly treurig aan. ‘Dan ben ik tenminste nog ergens goed voor,’ zei ze. ‘Dat is in ieder geval iets.’ Ze leunde achterover in haar stoel, terwijl de kom pasta met oude parmezaan dampend voor haar stond. ‘Vertel het me maar. Wat is de schade?’


  In het vliegtuig was Molly van plan geweest die uitvoerig te beschrijven. In gedachten had ze het ene betoog na het andere afgestoken, in steeds fellere bewoordingen. Het was nodig de harde waarheid te zeggen. Inmiddels was het de hoogste tijd dat ze haar moeder ter verantwoording riep en dat ze het samen uit zouden praten.


  Het was altijd makkelijker om in gedachten ruzie te maken met mensen van wie ze hield dan in het echt. Of eigenlijk gold dat slechts voor één mens: haar moeder. Want ondanks al Isabels fouten, hield ze zielsveel van haar dochter. Haar liefde was onvoorwaardelijk. Die liefde kwam niet altijd tot uiting zoals Molly het graag wilde, maar ze twijfelde er geen seconde aan dat haar moeder echt van haar hield.


  Molly wist ook dat ze alles tegen haar moeder kon zeggen. Isabel voelde zich regelmatig schuldig over iets wat ze had gedaan, maar vervolgens had ze er geen enkele moeite mee haar fouten toe te geven en haar verontschuldigingen aan te bieden. En als Molly het nodig vond tegen haar te schreeuwen, nam ze ook dat voor lief.


  Maar die avond besefte Molly dat als ze tegen Isabel zou schreeuwen, ze Constantine Skalas in de kaart zou spelen. Het was precies wat hij wilde.


  Die middag in het kantoor had ze tegen hem gezegd dat ze over zijn voorstel wilde nadenken. Hij had geantwoord dat ze het niet als een voorstel moest zien, maar als een reddingsboei die ze eigenlijk niet verdiende. Uitermate zeker van zichzelf had hij haar met dat knappe gezicht van hem aangekeken. Hij leek al te weten, zoals zij eigenlijk ook al wist, dat er geen uitweg meer was. Of ze het nou leuk vond of niet, ze zou naar hem terugkeren om precies te doen wat hij haar opdroeg.


  Toch had ze eerst wat ruimte nodig. Ze moest even tot zichzelf komen. Vooraf had ze al geweten dat hij iets onmogelijks van haar zou vragen, maar ze had geen rekening gehouden met haar eigen reactie op hem. Ze voelde zich nog steeds opgewonden. Een verraderlijk stemmetje in haar hoofd zei haar dat het misschien helemaal niet zo erg zou zijn.


  Ze wilde tegen Isabel uitvaren. Alsof het nog niet genoeg was dat haar moeder haar vroeger de harde, wrede, messcherpe wereld van de familie Skalas binnen had gesleept, werd ze nu gedwongen erin terug te keren. Gedwongen om zich over te leveren aan de man die haar destijds pure wanhoop had laten voelen.


  ‘Je bent zo vol van jezelf, Constantine,’ had ze gezegd, ‘maar als je je doel met chantage moet bereiken, ben je niet veel waard.’


  ‘Je bent op geen enkele manier verplicht mijn voorstel aan te nemen,’ had hij tegengeworpen. ‘Maar ik heb begrepen dat je erg van je Londense huisje houdt. Het zou heel jammer zijn als je je gedwongen zag het te verkopen om in het levensonderhoud van jezelf en van je moeder te kunnen voorzien.’ Toen ze hem kwaad aanstaarde, had hij geglimlacht. ‘Het is misschien beter dat je hier over twee dagen terug bent, klaar om aan onze hartstochtelijke verhouding te beginnen.’


  Ze had het er nog steeds moeilijk mee. Een affaire met Constantine terwijl ze een enkele kus van hem al bijna niet aankon? Een hartstochtelijke verhouding nog wel? Wat zou dat met haar doen?


  ‘Je bent stil,’ zei Isabel zacht. ‘Is het zo erg?’


  Molly kon het niet. Ze kon haar moeder niet weer een dolkstoot toebrengen. Ja, Isabel was impulsief en ambitieus, en had altijd grotere plannen dan ze aankon. Het was verleidelijk om dat toe te schrijven aan onnadenkendheid, maar dat was het niet. Isabel had een groot hart en was dwaas genoeg om altijd het beste te denken van afschuwelijke mensen.


  Molly wist dat omdat haar eigen hart ook zo groot was. ‘Nee, mam,’ antwoordde ze daarom, en ze toverde een lachje tevoorschijn. ‘Het is helemaal niet zo erg. Wie had ooit, na al die jaren, kunnen denken dat Constantine Skalas last van gewetenswroeging zou krijgen?’


  ‘Dat denkt niemand,’ merkte haar moeder droog op. ‘En ik al helemaal niet.’


  ‘Nou, toch is het zo,’ loog Molly. ‘Je kunt je ontspannen. Hij heeft me alleen nodig om een rol te spelen, dat is alles.’


  Isabel fronste. ‘Als die man een actrice nodig heeft, staat het hele West End tot zijn beschikking. Of waarschijnlijk heeft hij liever een van die dombo’s uit Hollywood. Waarom zou hij jou in vredesnaam nodig hebben?’


  ‘Hij is veel te bekend om iemand in te huren. Door deze regeling lijdt hij geen gezichtsverlies.’ Ze geloofde het bijna zelf, zo natuurlijk rolden de woorden uit haar mond. Ze bleef glimlachen, ook al keek haar moeder haar aan met een blik die haar leek te doorzien. ‘Wie weet,’ ging ze opgewekt verder, ‘misschien wordt het zelfs wel leuk.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Pas toen Molly twee dagen later weer bij het huis op Skiathos aankwam, durfde Constantine aan zichzelf te bekennen dat hij niet zeker had geweten of ze terug zou komen. Normaal gesproken twijfelde hij nergens aan, dat paste niet bij hem.


  In ieder geval niet meer sinds de dood van Demetrius, die hem altijd van alles verweet en nooit tevreden was over iets wat hij had gedaan. Demetrius leek er een sadistisch genoegen in te scheppen hem als een sukkel te behandelen.


  Gelukkig was dat voorbij sinds Balthazar en hij de oude man hadden begraven, met alle pompeuze details die je bij de begrafenis van een vorst verwachtte, precies volgens de narcistische aanwijzingen die hij had nagelaten.


  Constantine herinnerde zich nog goed dat hij in de bekendste kathedraal van Athene had gestaan, waar hij net zo weinig te zoeken had als zijn vader, getuige diens vele verwensingen aan het adres van God en de mensheid. Constantine had zijn best gedaan er die dag beroerd en somber uit te zien, maar ondertussen dacht hij voortdurend: Opgeruimd staat netjes.


  Hij vond het niet prettig om nu weer met onvoorspelbaarheid geconfronteerd te worden, puur omdat hij een hekel had aan alles wat hem aan zijn vader herinnerde. Dit was een nieuw verwijt dat hij Molly voor de voeten kon werpen.


  De afgelopen twee dagen was hij gedwongen geweest in het oude huis, waar hij helemaal niets mee had, te wachten. Als twintigjarige had hij het als een persoonlijke belediging opgevat dat zijn vader hem had opgedragen de zomervakantie thuis door te brengen. Hij studeerde in Londen, alhoewel lanterfanten misschien beter beschreef wat hij deed, en hij vond het vreselijk om de hele zomer eenzaam op het eiland door te brengen, met een nieuwe familie die hij verachtte. De afgelopen dagen had hij hetzelfde gedaan als destijds: allerlei manieren bedenken waarop hij wraak kon nemen op Molly en haar moeder. Destijds had het hem daadwerkelijk vreugde geschonken.


  Dat had het nu weer moeten doen, zeker omdat zijn fantasieën nu echt vorm begonnen te krijgen. Maar terwijl de twee dagen zich voortsleepten, was hij veel meer met Molly’s terugkeer bezig dan hij zou moeten zijn. Hij had immers nog andere opties, die evenveel aandacht verdienden als deze. Hij zou haar bijvoorbeeld kunnen dwingen dat huis waar ze zo van hield te verkopen. Dat zou haar een flinke klap geven. Hij had die optie moeten uitwerken terwijl hij wachtte.


  Het probleem was dat hij, nu hij haar in levenden lijve had teruggezien, veel geïnteresseerder was in lichamelijke opties. Met zijn lichaam en dat van haar. Meestal plaatste hij seks in dezelfde categorie als het lopende buffet in de hotels waar hij eigenaar van was: alles voor het grijpen en maar heel, heel zelden werkelijk de moeite waard. Hij hoefde een vrouw nooit over te halen met hem naar bed te gaan. In feite was hij meer tijd kwijt aan het afwimpelen dan aan het veroveren van vrouwen.


  Maar Molly was anders.


  Hij hield zichzelf voor dat dat kwam door hun gezamenlijke geschiedenis. Door haar dégénérée van een moeder, en door het feit dat ze een tijdlang dezelfde ruimte hadden moeten delen, namelijk dit huis. Daardoor was ze een obsessie voor hem geworden. Al jaren kon hij de gedachte aan haar niet loslaten. En nu hij haar smaak in zijn mond had, leek hij haar helemaal niet meer uit zijn hoofd te kunnen zetten.


  Hij had verwacht dat de foto’s die hij overal van haar zag met Photoshop bewerkt waren. Fotografie was een soort tovenarij geworden. In het echt zou ze er vast vaal uitzien en een slechte huid of piekhaar hebben. Haar botstructuur was goed, dat wist hij, maar de rest was natuurlijk nep.


  In plaats daarvan had hij verbaasd – en kwaad, om eerlijk te zijn – moeten constateren dat de camera niet vriendelijk voor Molly Payne was, aangezien ze er in het echt nog vele malen beter uitzag dan op de foto.


  Hij was in de verleiding gekomen al zijn plannen in de vuilnisbak te gooien, het verleden te negeren en gewoon door te gaan met zijn kus.


  Dat had een reden moeten zijn om dit hele plan direct te verwerpen en op een andere manier wraak te nemen op Isabel. Hij was duidelijk niet goed voorbereid geweest op de aantrekkingskracht van zijn stiefzus. Dat hij dat niet wilde accepteren, maakte het niet minder waar.


  En dat hij midden in de nacht wakker was geworden, hard en naar haar verlangend, zijn hoofd vol beelden van hen samen, had niet bepaald geholpen.


  In het donker had hij op zijn balkon gestaan, zich heel goed bewust van het feit dat hij niet onder zijn verlangen hoefde te lijden. Hij kon naar de stad gaan en daar uit allerlei vrouwen kiezen om zijn lust te bevredigen. Als hij goed luisterde, hoorde hij vlagen van het nachtleven in de wind. Het was lang geleden dat hij zijn lustgevoelens niet onder controle had gehad. En hij geloofde niet dat er ooit een vrouw in zijn leven was geweest op wie hij had zitten wachten. Er dienden zich voortdurend zoveel opties aan dat het geen zin had om een specifiek iemand te willen.


  Hoewel hij had geweten dat het hem zou kalmeren een vrouw op te pikken, was hij toch niet naar de stad gegaan.


  Toen zijn personeel aankondigde dat Molly was gearriveerd, twee minuten voordat haar twee dagen bedenktijd om waren, voelde hij iets dat verdacht veel op opluchting leek.


  Nee, natuurlijk was het geen opluchting. Het was gewoon verdiend genot omdat zijn plan op rolletjes liep.


  Deze keer was het niet nodig haar in zijn vaders werkkamer te ontvangen. Hij had de ochtend besteed aan het afhandelen van een paar vervelende zakelijke klusjes, en nu zat hij op een van de vele terrassen die het landhuis rijk was. Zij nam de buitentrap, die van beneden tot boven geflankeerd werd door uitbundig bloeiende bougainville, maar deze keer hoorde hij geen geklik van hoge hakken op de stenen.


  Hij glimlachte, want dat betekende dat de strijd begonnen was.


  Toen ze voor hem stond, een tikkeltje gehaast, wist hij dat hij gelijk had. Ze droeg een zwarte jurk die minstens drie maten te groot was voor haar elegante, frêle lichaam. Haar blonde haren hingen los, zonder dat ze er iets aan had gedaan, en ze droeg sneakers. Ze zag eruit als een model dat probeerde er onopvallend uit te zien. Maar als ze hem hiermee wilde vertellen dat ze in het dagelijks leven geen enkele glamour bezat, slaagde ze daar niet in, eenvoudigweg omdat ze haar perfecte gelaatstrekken niet kon verbergen.


  Dat ze zo knap was, had hij altijd weten te negeren. Als tiener had ze al een markant gezicht gehad, evenals een figuur dat de aandacht trok, maar dat had hij destijds alleen maar opgemerkt. Verder had hij zich er niet mee beziggehouden. Haar moeders schoonheid was zachter en toegankelijker. Gewoner, zou je ook kunnen zeggen.


  Als je de afzonderlijke onderdelen van Molly’s lichaam bekeek, waren die allemaal te opzichtig of te opvallend. Zoals haar mond of haar lengte. Maar allemaal samen hadden die onderdelen een overweldigend effect. Ze was niet knap in de traditionele zin van het woord, en er was niets toegankelijks aan haar voorkomen, maar ze was een schoonheid. Die vormloze zwarte jurk deed daar niets aan af.


  ‘Ik zie dat je je speciaal op deze veelbelovende ontmoeting hebt gekleed,’ zei hij, terwijl hij behaaglijk in zijn stoel bleef zitten, alsof hij daar al de hele ochtend zat en zo de dag verlummelde. Waarschijnlijk was dat precies wat ze dacht. Hij vond het altijd vermakelijk om mensen het slechtste over hem te laten denken.


  ‘Ik dacht dat je deze rouwkleding wel zou waarderen,’ zei ze met een glimlach. ‘Het past bij de gelegenheid.’


  ‘Je weet niet half hoe goed.’ Hijzelf droeg wat hij altijd in Griekenland droeg: een linnen broek die lekker koel zat in de hitte, met daarop een van zijn favoriete T-shirts. Bovendien had hij zich die dag niet geschoren. Hij wist dat hij er zo tamelijk onguur uitzag. Des te beter. ‘Heb je toevallig nog allerlei argumenten verzonnen om me van mening te laten veranderen? Ze zullen geen enkel effect hebben, maar ik zal er met veel plezier naar luisteren.’


  ‘Wat zou ik moeten zeggen?’ vroeg ze gemaakt verbaasd. ‘Moet ik soms een beroep doen op je betere kant? Die bestaat waarschijnlijk niet eens.’


  Die opmerking deed hem grinniken, wat niet bepaald een reactie was die in zijn wraakplan voorkwam. Maar wat maakte het uit? Zolang hij zijn doel maar bereikte, en hij zou er wel voor zorgen dat dat lukte. ‘Mag ik aannemen dat je hier bent omdat je met mijn plan instemt?’ vroeg hij. Hij liet het bewust klinken alsof het hem niet uitmaakte wat ze deed.


  ‘Je hebt me al verteld dat ik een martelaarscomplex heb.’ Ze strekte haar armen naar opzij uit, alsof ze een kruisiging verwachtte. ‘Hier ben ik, klaar om geroosterd te worden op de brandstapel die jij uitkiest.’


  ‘Ik ben blij dat te horen.’ Hij keek naar haar, haar kin stak koppig naar voren. O ja, nu gebeurde het. Eindelijk.


  ‘Om eerlijk te zijn, Constantine,’ zei ze met heldere stem, alsof ze op een feestje was in plaats van op de plek waar ze haar ondergang tegemoet ging, ‘zie je er helemaal niet blij uit. Eerder wat... duister.’


  ‘Je hebt geen idee, hetaira. Maar genoeg gekeuveld.’ Hij leunde achterover en glimlachte loom. ‘Trek al je kleren uit.’


  Opeens was haar koppige houding helemaal weg. Ze maakte nog net geen sprongetje van schrik, maar hij zag wel een vage reflex, die ze snel onderdrukte. Haar ijsblauwe ogen werden dieper van kleur, bijna zoals de Egeïsche zee die zich achter haar uitstrekte.


  ‘Je houdt niet van getreuzel, hè?’ vroeg ze, hem nog steeds aanstarend.


  ‘Ik ga graag recht op mijn doel af,’ antwoordde hij. ‘En, Molly? Jij probeert tijd te rekken.’


  Hij zag dat ze zichzelf onder controle probeerde te krijgen en vroeg zich af of ze nu zou protesteren. Het zou hem niets verbazen, want ze was duidelijk een trotse vrouw. Als ze dat niet was, zou ze niet zo tegen hem praten. Zelf bezat hij ook de nodige trots, en hij kon zich geen situatie voorstellen waarin hij zich ooit op deze manier aan een ander zou onderwerpen.


  Maar meteen verwierp hij die gedachte weer. Ze leken in niets op elkaar. Hij had geen idee waarom hij zoiets zelfs maar had gedacht.


  ‘En wat gebeurt er als ik hier niet mee door kan gaan?’ vroeg Molly rustig.


  ‘Niemand die je dwingt,’ bracht hij haar in herinnering. Hij haalde demonstratief zijn schouders op. ‘Er wordt geen pistool tegen je hoofd gehouden. Je bent hier geen gevangene. De deuren zijn open en het hek is niet op slot. Je kunt weg wanneer je maar wilt. ‘


  ‘Wat aardig.’ Haar ogen glinsterden. ‘Maar als ik wegga, ruïneer je mijn moeder, mogelijk voor altijd. En wie weet waar je ophoudt. Je volgende stap kan zijn dat je mij van mijn huis berooft. En daarna maak je me het werken onmogelijk, neem ik aan. En misschien ruïneer je mij aan het eind van de rit dan ook. Klopt dat? Je moet een bepaald doel voor ogen hebben, anders heeft dit alles geen zin.’


  Hij zuchtte, alsof de situatie hem zwaar viel. ‘Het is jammer, maar er zijn nu eenmaal bepaalde consequenties in het leven.’


  ‘En met zo’n houding kun je ’savonds gewoon in slaap vallen?’


  Hij lachte. ‘O, hetaira, ik heb nog nooit in mijn leven slaapproblemen gehad.’


  ‘Nee, dat zal wel niet. Daarvoor heb je een geweten nodig.’


  ‘Dit begint saai te worden.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maak je keuze, weggaan of blijven, wat je maar wilt. Maar als je voor dat laatste kiest, weet je wat mijn opdracht is. Ik stel voor dat je gehoorzaamt.’


  ‘Wat een vriendelijk uitnodiging,’ zei ze met opeengeklemde kaken. ‘Hoe kan ik nu nog weigeren?’


  Ze wisten allebei dat weigeren geen optie voor haar was.


  Toen trok ze haar sportschoenen uit. Ze was zichtbaar slechtgehumeurd, een houding waar hij bijna voor applaudisseerde omdat ze niets deed om het te verbergen. Vervolgens ging haar jurk uit, met zo weinig sensualiteit dat het leek alsof ze in de spreekkamer van een dokter stond. Ze gooide het kledingstuk over een stoel. Daarna ging ze voor hem staan, nog slechts gekleed in een slipje.


  Lieve hemel.


  Hij zag dat ze was overgeschakeld op haar werkmodus. Ze was nu die andere versie van zichzelf, Magda. Haar blik werd hooghartiger en scherper. Haar houding nodigde hem uit om naar haar te kijken, maar niet om haar aan te raken. Haar pose vroeg om aandacht. Ze leek boven de situatie te staan, alsof ze hem uitdaagde. Zo stond ze ongetwijfeld voor de fotografen die haar met hun camera’s aanbaden.


  En waarom ook niet? Haar lichaam was een meesterwerk. Ze was lang, had een elegant silhouet en verrassende rondingen. Twee perfecte borsten, waarvan de tepels hard werden toen hij ernaar keek. Als ze dat zelf al doorhad – en daar twijfelde hij niet aan – liet ze niets blijken. In plaats daarvan hield ze zijn blik vast, nog steeds op die uitdagende manier, terwijl ze bukte, haar slipje uittrok en dat ook op de stoel gooide.


  Daarna ging ze weer rechtop staan, volkomen op haar gemak, terwijl ze hem haar lichaam op de voordeligste wijze toonde. Hoe kon hij dit uitzicht niet waarderen? Het was prachtig.


  ‘Nou?’ vroeg ze. Haar toon maakte duidelijk dat ze geen enkele twijfel voelde over hetgeen ze liet zien.


  ‘Je hebt een vreemde kijk op het begrip dienstbaarheid,’ wees hij haar terecht. ‘Dat verbaast me, gezien je moeders oorspronkelijke beroep.’


  ‘Natuurlijk. Schoonmaakster zijn is erfelijk bepaald, net als de kleur van je ogen,’ stemde ze met zijn woorden in, maar het klonk als een zweepslag. ‘Zo’n beroep gaat over van generatie op generatie. Ik ben met een bezem in mijn hand geboren.’


  ‘Dit zijn de regels,’ zei hij, haar opmerking negerend. ‘Je weet dat dit het enige huis van mijn vader was waar geen personeel woonde. Waarschijnlijk omdat hij ervan genoot je moeder het huishouden te zien doen. Dat zal ik niet van je vragen.’


  ‘Waarom niet? Ik veegde de vloer al voordat ik kon lopen. Dat zit in de familie.’


  ‘Mijn assistent verblijft in het gastenverblijf en zal hier maar zelden zijn. En als hij komt, kondigt hij dat altijd van tevoren aan. Er staan bewakers bij het hek, zoals je vast en zeker hebt gezien, maar die blijven daar en komen niet verder. Ik vertel je dit allemaal, zodat je geen argumenten hebt om te protesteren wanneer ik je vertel dat je gedurende je hele verblijf hier naakt zult zijn, tenzij ik je expliciet andere instructies geef.’


  ‘Naakt,’ herhaalde ze. ‘Dus ik loop hier rond en ga naakt op het meubilair zitten. Dat klinkt niet erg hygiënisch.’


  ‘Heb je gezondheidsklachten die dat verhinderen?’ vroeg hij dreigend en met veel genoegen. ‘Moet er een medisch team opgetrommeld worden?’


  ‘Ik ben helaas volkomen gezond. Jammer genoeg zal ik niet dood neervallen door een beroerte. Maar voor het geval je het vergeten bent, ik verbrand wel snel.’


  ‘Dat zou me niet goed uitkomen, maar daar hoef je niet bang voor te zijn,’ zo verzekerde hij haar. Hij knikte naar het tafeltje naast de stoel waarover ze haar kleren had gegooid. ‘Ik heb zonnebrandcrème voor je gekocht. Geef de tube maar aan mij. Ik breng het zelf aan.’


  Gefascineerd keek hij toe terwijl ze van de tube zonnebrandcrème naar hem keek en weer terug, duidelijk in tweestrijd over wat ze zou doen.


  Hij genoot van de voorstelling. Tegelijkertijd was hij blij even een moment te hebben om zichzelf weer onder controle te krijgen, want hij had geen rekening gehouden met het effect dat dit alles op hem had.


  Hij kon het aantal mooie vrouwen dat hij naakt had gezien niet eens meer tellen, maar dit was anders. Zíj was anders.


  Hij was zo hard dat het pijn deed. Op dit moment was hij in staat om al die jaren van zorgvuldige voorbereiding overboord te gooien en hier ter plekke met haar te vrijen. Hij wist dat dat zou kunnen door de manier waarop ze op zijn kus had gereageerd, wat hij ook al niet had voorzien. De bedoeling was dat de kus haar toonde wat er zou gaan gebeuren, hij had haar gekust om haar een lesje te leren. Maar het was al snel iets heel anders geworden.


  Hij, Constantine Skalas, had de afgelopen twee dagen die kus steeds weer opnieuw beleefd. Een eenvoudige kus nota bene! Alsof hij dit keer de onervaren, onbeholpen zestienjarige was. Alsof ze hem met het grootste gemak had betoverd.


  Dat kon hij niet laten gebeuren. Onder geen beding zou hij toelaten dat de dochter van die onacceptabele slet Isabel Payne deze invloed op hem had. Of welke invloed dan ook.


  Het ging om een zuiver lichamelijke reactie, niets meer of minder dan dat. Haar hele carrière was opgebouwd rondom het gegeven dat ze knap was. Natuurlijk wist ze precies hoe ze die schoonheid moest inzetten om bepaalde reacties bij anderen los te maken. Hij moest niet verbaasd zijn dat hij daar gevoelig voor was. Welke man zou dat niet zijn?


  Naakt was Molly nog mooier dan op de catwalk, waar ze al die dramatische creaties van bekende ontwerpers showde. De krachtige, vloeiende contouren van haar lichaam kwamen op hem over als kunst. Hoeken en rondingen vloeiden perfect samen in haar lichaam, waarvan hij moest toegeven dat het geweldig was.


  En nu was ze van hem, zo lang als hij wilde.


  Ze had haar besluit genomen. Snel griste ze de tube zonnebrandcrème van tafel en verkleinde de afstand tussen hen. Met een uitdagende blik in haar ogen stond ze daar. Naakt, zoals haar opgedragen was.


  ‘Dichterbij,’ beval hij, en hij grinnikte toen ze gehoorzaamde. Vervolgens hield hij zijn hand op voor de crème en wachtte. Hij zag de innerlijke strijd die zijn favoriete vijand voerde en hij zag haar uiteindelijke overgave.


  Dit wilde hij keer op keer zien, net zo lang tot er niets meer van Molly Payne over was dan een paar brokstukken die hij in zijn hand kon houden.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Molly was nog nooit zo blij geweest met haar beroepskeuze als nu. Zou ze deze situatie hebben aangekund zonder haar jarenlange ervaring als model? Zou ze zichzelf dan met net zoveel vanzelfsprekendheid naakt aan een man hebben kunnen tonen?


  En niet aan zomaar een man, maar aan Constantine Skalas, die al heel lang een schaduw over haar leven wierp, of ze het nou wilde toegeven of niet.


  Ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat er niets bijzonders aan de hand was. Ze moest het gewoon als de zoveelste opdracht zien. Gelukkig was ze niet preuts, als model was ze eraan gewend zich in het bijzijn van anderen te verkleden. Weinig privacy hebben was eerder de regel dan de uitzondering. Wie daar in dit beroep moeilijk over deed, hield het nog geen maand uit.


  Constantine pakte de tube zonnebrandcrème van haar aan.


  Molly probeerde het feit dat ze nu tussen zijn gespreide dijen stond te negeren.


  Hij wierp een lange, trage blik op haar lichaam, terwijl zij bedacht dat ze blij mocht zijn dat hij deze plek had uitgekozen, bij de tafel die ze al prachtig had gevonden toen ze hier voor het eerst was aangekomen. Het was eigenlijk meer een ronde plank rond de stam van een grote boom die veel schaduw gaf. De boom maakte het mogelijk om ook tijdens de hete Griekse zomers op het terras te zitten en van de koele zeebries te genieten, zonder door de zon gekookt te worden.


  Dat riep weer de vraag op hoe berekenend Constantine nu precies te werk ging. Maar eigenlijk was dat wel duidelijk. Hij zat in de schaduw, eiste van haar dat ze naakt was, en had al een tube zonnebrandcrème klaargelegd.


  Ze schaamde zich ervoor dat ze zelfs nu, nu ze naar Griekenland was gereisd om haar lichaam voor geld te ruilen, ergens nog steeds probeerde het goed te praten, door zichzelf voor te houden dat dit gewoon haar werk was. Voor haar werk trok ze immers ook voortdurend meer of juist minder kledingstukken aan. Helemaal naakt zijn was nieuw, maar eigenlijk was dat slechts één stapje verder.


  Maar natuurlijk was dat niet zo. Ze wist wel beter. Constantine deed haar alweer iets vreselijks aan. Hij was door en door slecht en was daar zelfs trots op.


  Uiteindelijk gleed zijn blik weer naar haar ogen, sensueel als altijd met die zware oogleden van hem. Ze probeerde er niet op te reageren, maar door zijn alwetende glimlachje wist ze dat hij haar doorzag.


  Hij hief zijn vrije hand op en draaide met zijn wijsvinger een kleine cirkel in de lucht, wat zijn manier was om haar te vertellen dat ze zich om moest draaien.


  Gehoorzaam draaide ze zich om, met een energieke beweging waar fotografen lyrisch over zouden zijn geweest. Ze toonde hem haar rug en bleef doodstil staan. De meeste mensen namen aan dat stilstaan makkelijk was, maar in feite was het moeilijker dan ze zich konden voorstellen.


  Constantine zat ook doodstil. Het ergerde haar dat hij zomaar dingen kon doen waar andere mensen heel lang voor moesten oefenen.


  Na een tijdje leek ze een beweging achter zich te voelen, maar hoewel ze zich geestelijk wapende, hoorde ze niets dat op een aanval van zijn kant duidde. Ze hoorde de wind zacht door de bomen ruisen. Ze hoorde een zoemende bij, evenals diverse vogels. En ergens in de verte klonk een windorgel.


  Het was allemaal te idyllisch, die ochtend was ze nog in een grijs en nat Londen geworden en nu verkeerde ze in het gezelschap van de duivel. Ze had zwavel moeten ruiken.


  Ze wachtte, maar er gebeurde niets. De tijd verstreek. Ze hield haar adem in, maar er gebeurde nog steeds niets.


  De Griekse zon, die ze altijd had gedacht te haten, viel hier en daar in kleine vlekjes door het bladerdak, dat zich als een natuurlijke baldakijn boven haar uitstrekte. En langzaam, tegen haar wil, begon ze de sensualiteit van wat ze deed te voelen. De zachte bries streelde haar lichaam en af en toe likte een zonnestraaltje aan haar, zacht en teder. Ze rook de zilte zeelucht, maar ook iets zoets, waarvan ze vermoedde dat het bloemen waren. Op dat moment kwam ze in de verleiding haar ogen te sluiten en weg te dromen.


  Het was alsof hij dat wist. Want op het moment dat ze overwoog zich aan de omstandigheden over te geven, raakte hij haar aan.


  Het was een kwelling. Een geweldige, verfijnde kwelling.


  Molly wist niet waarom ze zich had moeten omdraaien. Nu kon hij haar gezicht niet zien, maar daar was ze blij om, want ze wist dat ze veel te veel zou hebben prijsgegeven als hij haar nu aan had gekeken. Haar mond viel open. Haar ogen werden groot. Het kostte haar de grootste moeite haar armen naast haar lichaam te laten hangen en haar handen niet voor haar mond of gezicht te slaan. Om wat dan ook te doen.


  Het was belachelijk, want Constantines aanraking was zo zakelijk dat die haar nauwelijks iets zou moeten doen.


  Zijn handen waren groot en hadden een dun laagje eelt, hoewel ze geen idee had waarvan. Ze waren glibberig van de crème. Opeens bleek dat de meest verdorven en oppervlakkige man van Griekenland een groot oog voor detail bezat wanneer hem dat goed uitkwam.


  Hij begon bij haar heupen, waarna zijn handen naar haar onderrug gleden en vervolgens over haar billen, waarbij hij geen stukje huid en geen enkele ronding oversloeg. Daarna gleden ze als vanzelf langs de binnenkant van haar blote dijen, de achterkant van haar bovenbenen en langs haar kuiten naar beneden tot aan haar voeten. Vervolgens weer naar boven.


  Al die tijd zei hij geen woord. Als hij meer crème nodig had, verlieten zijn handen haar lichaam even, maar ze kwamen steeds weer terug. De crème voelde koel op haar huid aan, maar zijn handen waren warm, heet zelfs. Of misschien was zij zelf wel zo warm.


  Op een gegeven moment stond hij op, en het kostte haar al haar wilskracht om niet te smelten, om niet op te lossen in een warme, naar kokosnoot geurende plas aan zijn voeten. Ze kon haar ogen maar nauwelijks openhouden toen hij de crème over de volle lengte van haar rug uitsmeerde. Zijn handen gleden via haar schouderbladen naar de zijkant van haar lichaam, waar ze allebei haar borsten vluchtig beroerden. Maar niet meer dan dat. Alsof hij dat helemaal niet gemerkt had, richtte hij zijn aandacht vervolgens op haar bovenarmen.


  ‘Til je haren op,’ mompelde hij.


  Ze wist dat ze dit als een bevel moest opvatten, ook al klonk het niet zo. En natuurlijk deed ze alles wat hij vroeg. Alles, als zijn handen maar door zouden blijven gaan met wat ze deden, met over haar huid strelen en vanbinnen pure hitte ontketenen. Voor het eerst vroeg ze zich af of ze wel zo’n hekel aan de zon had als ze altijd had gedacht.


  Zo voelde het, alsof Constantine zelf de zon was. Meer nog dan dat, alsof hij de warmte rechtstreeks in haar botten masseerde.


  ‘Draai je om,’ beval hij haar na een tijdje met bruuske stem.


  Ze dacht er niet eens bij na. Ze kon zich niet langer verschuilen. Het had geen zin om wanhopig te proberen alsof dit haar lichamelijk niets deed. Ze wilde alleen maar meer zon.


  Ze draaide zich om, en toen leek alles zo snel te gaan – en zo intens te worden – dat het wel een droom leek. Alhoewel haar dromen nooit zo zinnelijk hadden gevoeld als dit.


  Constantine was weer gaan zitten en pakte een van haar voeten beet, om die vervolgens op zijn gespierde dij te plaatsen.


  Opeens kreeg ze het merkwaardige gevoel dat ze, ondanks haar naaktheid en ondanks het feit dat hij alles vlak voor zijn ogen kon zien, een koninklijke allure zou moeten bezitten en de situatie volkomen meester zou moeten zijn. Want hij zat en zij stond, waardoor ze ver boven hem uitstak. Dat gaf haar een hoge positie waar ze van zou moeten genieten.


  Maar de waarheid was dat ze zich zo slap voelde dat het leek alsof ze voor hem op de grond lag, rillend en willoos. Ze had het gevoel zich op te offeren, en voor het eerst van haar leven vroeg ze zich af wat dat woord werkelijk betekende.


  Opoffering, dat was altijd iets passiefs geweest en was altijd gepaard gegaan met een bepaalde woede, zeker wanneer het haar moeder en haar vele problemen betrof. Het soort opoffering waartoe iemand zich verplicht voelde en dat louter uit ergernissen bestond.


  Maar deze man, deze duivel die voor haar zat, die met zijn handen haar slanke scheenbenen en kuiten insmeerde en daar volledig in op leek te gaan, gaf haar een heel ander gevoel van opoffering.


  Opeens bezag ze het woord in een totaal ander licht. Natuurlijk kende iedereen de filmheldinnen die schreeuwend door monsters werden ontvoerd, een verschrikkelijke dood tegemoet, totdat de held in beeld kwam en de monsters verdreef. Maar wat gebeurde er met die andere meisjes, vroeg ze zich dromerig af.


  De meisjes die midden in de nacht wakker werden, die verhit en wanhopig verlangden naar een bloemenkrans en een wit doorschijnend gewaad om in weg te lopen, weg van de lichtjes in het dorp, regelrecht de duisternis in. Degenen die rilden van opwinding bij het idee zich volledig over te geven aan het monster dat op hen wachtte.


  Waarom waren er geen films, mythes of liedjes over deze vrouwen? Waarom vertelde niemand hun verhaal?


  Dat was omdat niemand rouwde om de meisjes die met hun eigen ondergang flirtten. Er werd alleen gerouwd om de meisjes die zich keurig gedroegen terwijl ze hun ondergang tegemoet gingen. Tot nu toe was Molly er zeker van geweest dat ze tot die groep nette meisjes behoorde, maar Constantines handen vertelden haar iets heel anders.


  Hij keek haar niet aan, alsof haar reactie op wat hij deed hem niets kon schelen. En op de een of andere manier maakte dat het allemaal nog veel spannender.


  Een stemmetje in haar achterhoofd zei dat hij haar lichaam alleen maar opwarmde voor zijn eigen genot. Het was haar eigen stem en ze wist dat ze met afschuw vervuld zou moeten zijn, maar dat was ze niet. Ze voelde geen afschuw nu haar tepels hard waren geworden. Ze voelde dat ze vochtig was tussen haar benen. Aan de ene kant hoopte ze dat hij dat zou merken, aan de andere kant vreesde ze daarvoor.


  Maar als hij haar opwinding al opmerkte, negeerde hij die volkomen. Met een zekere ruwheid bewogen zijn handen zich over de buitenkant van haar dijen en vervolgens over haar venusheuvel. Hij negeerde de huivering die ze onderdrukte toen hij ook daar crème smeerde, op de plek die ze op een klein streepje na kaal hield.


  Nu zou hij alles wel snel een seksuele draai geven, nu zou hij haar wel snel claimen.


  Maar in plaats daarvan bleef hij zitten, vooroverleunend, en wachtte een hele tijd voordat hij zijn handen over haar buik bewoog, eerst onder haar navel en daarna erboven. Hij vervolgde zijn weg over haar ribbenkast, traag alsof hij de hele dag de tijd had, en stopte pas toen hij bij de onderkant van haar borsten was beland.


  Haar ademhaling was oppervlakkig en ze hijgde licht. Daar zou ze zich voor moeten schamen. Diep voor moeten schamen. Ze had nog beter haar adem kunnen inhouden tot ze flauwviel dan hem tonen wat zijn aanrakingen met haar deden.


  Maar het leek wel alsof haar lichaam niet meer luisterde en deed wat het zelf wilde. Of misschien was hij wel gewoon goed, ook al smeerde hij haar alleen maar in met zonnebrandcrème, wat op zich niet eens een seksuele handeling was.


  Het was nog nooit bij Molly opgekomen dat de reputatie van deze man misschien wel verdiend was.


  Hij nam de tijd om nog meer lotion op zijn handen te doen, waarna hij weer opstond en zijn handpalmen over haar borsten bewoog.


  En toen speelde hij met haar.


  Of hij verkeerde in de veronderstelling dat het insmeren van haar borsten tegen de zon met heel veel precisie en strelingen gepaard diende te gaan. Niet dat Molly zich op dit moment nog zorgen over de zon maakte. Of waar dan ook over.


  De wereld bestond alleen nog maar uit Constantine en zijn aanrakingen.


  Terwijl hij haar borsten met zijn handpalmen masseerde, streelde hij plagerig haar tepels, zodat die nog harder werden. Na een tijdje kon ze alleen nog maar haar rug krommen, haar hoofd achterovergooien en zichzelf tegen zijn handen aandrukken.


  Nog nooit in haar leven had ze zoiets heerlijks meegemaakt. En op de een of andere manier, zonder dat ze er ook maar enig idee van had hoe dat gebeurd was, was ze opeens een stuk dichter bij Constantine. Had hij haar naar zich toe getrokken? Of was ze uit eigen beweging tegen hem aan gaan staan?


  Het volgende moment voelde ze zijn dij tussen haar benen en drukte ze haar gevoeligste plekje daartegenaan. Het plekje dat het meest naar hem verlangde, raakte zijn verrukkelijk harde dij, en als vanzelf begon ze er ritmisch tegenaan te bewegen. Ze verloor zich helemaal in de bewegingen van zijn handen op haar borsten en haar eigen bewegingen tegen zijn dij.


  Binnen in haar namen de vochtigheid, de hitte en de spanning toe.


  In de verte – of in haar oor, ze wist het niet – hoorde ze zijn duistere stem iets mompelen wat ze niet verstond. Misschien iets in het Grieks, of een of andere bezwering. Ze was zich er vaag van bewust dat ze op zijn dij reed en dat zijn handen nog steeds wonderen uithaalden rond haar tepels, en dat er een intense connectie tussen die twee bewegingen was. En die connectie bestond uit pure helderheid, uit glans, uit lichtgevende hitte.


  En toen kwam ze klaar. Ze had het gevoel te versplinteren en in nog kleinere stukjes uiteen te vallen, het ging maar door.


  Even wist ze helemaal niets meer, toen voelde ze zijn handen op haar schouders terwijl hij haar naar de stoel leidde waaruit hij zelf net was opgestaan. Hij liet haar zitten. Pas toen drong het tot haar door wat ze zojuist had laten gebeuren.


  Niet alleen wat ze had laten gebeuren, maar vooral ook wat ze zelf had gedaan. Na een keer ademen nam de schok bezit van haar. Meedogenloos.


  En meteen daarna volgde de schaamte. Schaamte en zelfverwijt, twee emoties die ze voor het laatst jaren geleden had ervaren, ook hier op Skiathos. Destijds was ze nog nooit naakt in het gezelschap van een man geweest, en ze had zich al helemaal nooit zo onbezonnen aan iemand overgegeven.


  Lieve hemel, had ze echt gefantaseerd over maagden die met de borsten vooruit de beboste heuvels afzochten, om zich aan het eerste de beste monster dat ze tegenkwamen aan te bieden?


  Het koste haar heel veel moeite om haar hoofd op te richten en hem zo koeltjes mogelijk aan te kijken. Maar het was het enige wat ze nu kon doen.


  En hij wachtte erop.


  ‘Je komt heel mooi klaar,’ vertelde hij haar. Hij stond nog steeds voor haar en keek haar met vuur in zijn ogen aan. Er speelde een lachje rond zijn perfect gevormde mond. ‘Ik hoop dat je hebt genoten van dit voorproefje van wat ons verder nog te wachten staat tijdens ons samenzijn. Maar de volgende keer zul je om bevrediging moeten smeken, Molly.’


  ‘Ik denk dat ik je wel kan beloven dat dat nooit zal gebeuren,’ zei ze met verrassend vaste stem, gezien alles wat zich in haar binnenste afspeelde.


  Maar haar woorden maakten totaal geen indruk op hem. Zijn lachje werd alleen iets breder. ‘Doe geen beloftes waaraan je je niet kunt houden, hetaira,’ adviseerde hij haar met lage stem. ‘Je zult het niet leuk vinden hoe ik het breken van een belofte afstraf, kan ik je vertellen.’


  Ze kon zien dat hij zelf ook opgewonden was, maar hij leek er geen aandacht aan te besteden. Hij leek het niet eens op te merken, wat haar verbaasde, want ze had altijd gedacht dat Constantine Skalas zich volkomen liet leiden door die indrukwekkende lengte die zich nu tegen de binnenkant van zijn broek aftekende.


  Hij knikte echter slechts in de richting van de tube zonnebrandcrème, nog steeds met datzelfde lachje. ‘Vergeet je gezicht en je hals niet,’ zei hij. ‘Je bent daar al behoorlijk rood. Al denk ik niet dat je al verbrand bent. Nog niet.’ Na die woorden draaide hij zich simpelweg om.


  Verbaasd bleef ze achter. Of nee, wat ze voelde was gelaagder dan verbazing. Het kwam dichter bij teleurstelling.


  Een hele tijd bleef ze in de schaduw van de boom zitten. En al die tijd besefte ze dat ze niet heen kon om alles wat er was gebeurd. Ze had het niet alleen toegestaan, ze was er ook totaal in opgegaan.


  Uiteindelijk nam ze zijn advies ter harte en smeerde haar gezicht, hals en nek in. Ze bleef zitten, zo zeker was ze ervan dat hij naar haar keek, en dat hij wachtte op haar volgende stap. Op basis daarvan zou hij bepalen wat er voor die dag nog meer op het programma stond.


  De schaduwen werden langer, maar Constantine kwam niet terug.


  Hoewel ze het graag nog langer had willen uitstellen, had ze geen andere keus dan op te staan en naakt naar het huis te lopen waar ze dit bezoek nog niet binnen was geweest. Ze zou op eigen initiatief naar binnen moeten gaan.


  Het huis maakte dat ze zich kwetsbaar voelde. Ze rilde toen ze naar binnen stapte, en dat was niet vanwege de temperatuur. Overal waar ze keek, zag ze haar jongere zelf weer voor zich, en dat ze nu naakt en kwetsbaar door al die vertrekken moest lopen, maakte het nog veel erger. Ze probeerde de herinneringen die zich overal aan haar opdrongen te negeren. Van Constantine was geen spoor te bekennen.


  Knarsetandend zocht ze haar weg naar die verschrikkelijke werkkamer, maar daar was hij ook niet.


  Uiteindelijk vond ze hem in de grootste huiskamer van de villa, die in een aparte vleugel was ingericht. Vanzelfsprekend was ze daar vroeger bijna nooit geweest, want destijds was dat het domein van Demetrius. En wee degene die ergens kwam waar Demetrius niet wilde dat mensen kwamen. Ze had slechts een vage herinnering aan de inrichting van destijds, met een zitgedeelte en een thuisbioscoop. Ze hield zichzelf voor dat het fijn was dat ze nu door een deel van het huis liep waar ze tenminste geen nare herinneringen aan had.


  Constantine stond op een van de vele balkons die het huis rijk was. Terwijl hij uitkeek over de zee, voerde hij een telefoongesprek in het Grieks. Hij klonk ongeduldig.


  En toch was Molly er zeker van dat hij precies wist wanneer ze achter hem kwam staan. Mogelijk was hij zich zelfs al eerder van haar aanwezigheid bewust geweest. Hij gaf geen enkel signaal dat hij haar aanwezigheid had opgemerkt, maar ze wist gewoon dat hij het wist.


  Hij nam alle tijd om het gesprek te beëindigen en draaide zich vervolgens om, ondertussen zijn mobieltje in zijn broekzak stoppend.


  Opnieuw werd ze getroffen door zijn enorme schoonheid. Het was oneerlijk. Hij was te mannelijk, te seksueel aanwezig, en hij paste hij perfect in deze omgeving. Eeuwen geleden had hij hier een van de goden moeten zijn.


  Ze leek wel gek. Eerst associeerde ze hem met een monster, en nu met een god.


  ‘Je hebt geluk dat je niet geprobeerd hebt mij te trotseren door je aan te kleden,’ zei hij. ‘Ik was er zeker van dat je dat zou doen.’


  ‘Misschien ken je me dan toch niet zo goed als je denkt,’ merkte ze hooghartig op. Ze schrok van de nieuwe steek van zelfverwijt die ze voelde, want het was niet eens bij haar opgekomen om zich aan te kleden. Wat zei dat over haar?


  Niets goeds in ieder geval. Het paste in het rijtje van de monsters, goden en vrijwillige opoffering.


  ‘Ik moet vandaag nog een aantal telefoontjes afhandelen,’ liet hij haar weten. Ondertussen gleed zijn blik over haar lichaam alsof hij haar nog steeds aanraakte. ‘Ik vertrouw erop dat jij jezelf wel zonder toezicht kunt vermaken.’


  ‘Is het dan toegestaan dat ik mezelf vermaak?’ vroeg ze droog.


  Zijn ogen glinsterden. ‘Op allerlei mogelijke manieren, behalve een. Je mag alleen op mijn bevel klaarkomen, en zoals ik je al heb verteld, alleen als je erom smeekt. Dat meen ik, Molly.’


  Ze kon wel door de grond zakken, maar in plaats daarvan plantte ze haar blote voeten stevig op de stenen ondergrond en dwong zichzelf rustig door te ademen en kalm te blijven. Om alles wat ze had geleerd over stil blijven staan terwijl anderen naar haar keken in de praktijk te brengen. Gewoon doen alsof dit werk is, zo hield ze zichzelf voor, want dat is het ook.


  ‘Ik denk niet dat je zorgen hoeft te maken dat ik na elke kleine provocatie weghol om mezelf te bevredigen,’ wist ze uit te brengen. ‘Waarschijnlijk komt dit als een verrassing voor je, maar sommige mensen zijn minder geobsedeerd door eindeloze seksuele handelingen dan anderen.’


  ‘Dat zou je anders niet zeggen na daarnet.’


  Zijn stem klonk als een zijden koord dat zich dreigend om haar heen wikkelde. Ze wist dat ze tegengas moest geven en dat ze voor zichzelf moest opkomen. Waarom deed ze dat dan niet?


  Hij glimlachte. ‘Je logeert natuurlijk in je oude kamer.’


  ‘Natuurlijk,’ herhaalde ze, want hij wist dat die kamer haar verblijf hier nog onaangenamer zou maken. ‘Hoe toepasselijk.’


  Zijn ogen lichtten op. ‘Ik zag dat je alleen maar een kleine reistas bij je hebt. Ik heb hem naar je kamer gebracht, maar je zult hem niet nodig hebben. Als ik wil dat je je aankleedt, zal ik zelf voor de kleding zorgen die ik gepast acht. ’sAvonds dineren we samen, en dan draag je de kleding die op je bed klaarligt. Niets anders dan dat. Is dat duidelijk?’


  ‘Volkomen duidelijk,’ antwoordde ze. Ze was het gewend iemands levende paspop te zijn, dus waarom niet die van hem?


  ‘Uitstekend.’ Hij bekeek haar zoals een roofdier zijn prooi bekijkt, maar hij bleef bij de reling van het balkon staan, alsof hij haar wilde inwrijven dat hij bepaalde wat er gebeurde en niet gebeurde. ‘Je kunt gaan, Molly.’


  Maar ze bleef staan, hem fronsend aankijkend. ‘Ik moet zeggen dat ik dit hele gebeuren eerder met een nummertje maken associeerde dan met eindeloze machtsspelletjes.’


  Hij lachte, waarbij hij zijn prachtige hoofd in zijn nek gooide. ‘Wat zou daar nou aan zijn?’


  ‘Ik dacht dat een gedwongen nummertje nu juist was waar het om draaide. En wat daaraan is, dat hangt natuurlijk af vanuit wiens perspectief je ernaar kijkt.’


  ‘Molly, je hebt de situatie volkomen verkeerd ingeschat.’ Hij leunde nu tegen de reling en keek haar aan met een blik waaruit een diepe, mannelijke tevredenheid sprak.


  Ze kreeg er het gevoel van dat de grond onder haar voeten bewoog.


  ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest je ergens toe te dwingen.’


  ‘Behalve dan dat je me hierheen hebt laten komen en me vervolgens gedwongen hebt naakt rond te paraderen voor je eigen genoegen.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik je heb ontvoerd,’ zei hij, haar met haar beschuldiging confronterend. ‘Of dat ik je de kleren van het lijf heb gerukt. Of, nu we het er toch over hebben, dat ik je gedwongen heb klaar te komen, terwijl ik je alleen maar tegen de zon wilde beschermen.’


  Ze kon de blos op haar wangen niet tegenhouden. ‘Nee, natuurlijk niet. Maar je overredingskracht was niets minder dan verkapte dwang, vind je ook niet?’


  ‘Dat zijn twee totaal verschillende begrippen,’ zei hij nuchter. ‘En ik vind ze geen van beide op deze situatie van toepassing. Ik denk dat het hier puur om het woord consequenties gaat. Jij vindt de consequenties van sommige keuzes die je hebt gemaakt niet prettig. Dat is waar het om draait.’


  ‘Ik vind de consequenties van alle keuzes die ik hier heb gemaakt niet prettig.’ Ondertussen bedacht ze dat ze vooral leed onder de consequenties van de keuzes die haar moeder had gemaakt.


  ‘Zo is het leven nu eenmaal, hetaira. Maar ik twijfel er niet aan dat je op een dag een sterk verhaal kunt vertellen over mijn verdorvenheid. Tot die tijd, zolang we hier samen zijn, wil ik wel duidelijk stellen dat ik je tot nu toe verschillende keuzes heb gegeven en dat ik dat zal blijven doen. En wanneer iemand zelf kan kiezen, is er geen sprake van dwang.’


  Ze lachte. Vol ongeloof. ‘Aldus de man die het zwaard van Damocles persoonlijk boven mijn hoofd heeft opgehangen.’


  ‘Je wilt de waarheid niet onder ogen zien. Je probeert er wanhopig voor te vluchten,’ antwoordde hij kalm en serieus. ‘Maar dat zwaard waar je het over hebt, is je eigen zwaard, niet het mijne. Met jouw inkomen zou je nooit geldzorgen hoeven te hebben. En toch sta je hier nu naakt voor me, vanwege bepaalde keuzes die je ooit hebt gemaakt, lang voor je kon vermoeden wat hier op je lag te wachten. Maar je mag mij de schuld er wel van geven, als je dat per se wilt.’ Hij haalde zijn schouders op, het toonbeeld van iemand die ergens totaal niet mee zat. ‘Dat ben ik wel gewend. Maar als je alleen bent, Molly, en eerlijk naar jezelf kijkt – als je dat tenminste durft – zul je zien dat je alleen jezelf iets kunt verwijten.’ Daarop draaide hij haar de rug toe.


  Molly kon niet anders dan zijn woorden laten bezinken, voordat ze weer naar binnen ging. Daar wilde ze zo’n beetje alles doen behalve naar zichzelf kijken. Want ze wist dat wat ze dan te zien zou krijgen, niet erg prettig was.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Dat heb ik vast verkeerd verstaan.’ Constantines broer Balthazar klonk helder en geamuseerd door de telefoon. Constantine kon zijn gezicht bijna voor zich zien, hoewel zijn broer zich een stuk verder weg op een privé-eiland bevond. Hij was getrouwd met de dochter van de man die hun moeder had verleid en haar daarna had gedumpt, waarmee hij haar leven had verwoest. ‘Zei je nou echt Molly Payne? Onze Molly Payne?’


  ‘Misschien ken jij haar ondertussen beter als Magda,’ mompelde Constantine. ‘Hoewel dat een belachelijke naam is, en het me pijn doet het te toe te moeten geven, is ze wereldberoemd.’


  Balthazar lachte, iets wat hij sinds zijn huwelijk vaker deed. Eigenlijk zou zijn huwelijk een kille aangelegenheid moeten zijn, want Balthazar was van plan geweest daarmee wraak te nemen op de familie van zijn bruid. Constantine kon er maar niet aan wennen dat zijn meedogenloze broer nu opeens een luchtige kant bleek te hebben. Het was verontrustend.


  ‘Ik ken haar niet, broer,’ zei Balthazar, ‘wat voor naam ze ook gebruikt. Ze is een minuut of vijf onze stiefzus geweest en daarna ben ik haar helemaal vergeten.’


  ‘Ik niet.’


  Er viel een stilte tussen de broers, waarin Constantine bedacht hoe weinig recht die opmerking aan zijn werkelijke gevoelens deed. Molly was nu tien dagen op het eiland, en hij had verwacht dat zijn belangstelling voor haar inmiddels wel zou zijn afgenomen. Dat was echter niet gebeurd.


  En dat was nog zwak uitgedrukt.


  Maar dat hoefde zijn broer niet te weten, net zomin als dat Molly nu lag te relaxen op een zonnebed dat ze onder een van de parasols bij het zwembad had geschoven. Het zwembad was uit de klip onder het huis gehakt, waardoor er een nieuw terras in de steile rotsen was ontstaan. Wat Balthazar ook niet hoefde te weten, was dat Molly elke ochtend naakt en uitdagend naar hem toe kwam om zich door hem te laten insmeren met zonnebrandcrème. Hoewel hij geen plekje oversloeg, had er nooit meer een herhaling plaatsgevonden van haar eerste, extatische reactie op zijn aanrakingen.


  Vocht ze net zo hard tegen die sluimerende gretigheid die er tussen hen in de lucht hing als hij? Begreep ze waar hij mee bezig was? Dat hij niet alleen wilde dat ze gewend raakte aan zijn aanrakingen, maar dat ze er ook afhankelijk van zou worden? Zodat ze het ook echt zou menen wanneer ze hem uiteindelijk om bevrediging smeekte.


  Soms was dat het enige waaraan hij nog kon denken. Ook dat zou hij natuurlijk niet tegen zijn broer zeggen.


  Vanaf het balkon van zijn slaapkamer zag hij haar liggen. Haar huid glom. Ze lag uitgestrekt met een boek in haar hand, zonder enige kleding aan, alsof dat haar eigen idee was geweest. Net zo vanzelfsprekend liep ze naakt door het huis. Als ze hem tegenkwam, fronste ze soms, alsof ze het bizar vond dat hij wel gekleed was.


  Niet dat hij had verwacht dat ze zich door haar naaktheid nederig zou opstellen. Ze was een vrouw die zich niet in het minst voor haar lichaam schaamde, en dat vond hij prettig. Het maakte haar nog mooier dan ze al was. Hij had echter wel verwacht dat ze zich op een bepaalde manier zou verzetten, en dat was niet gebeurd.


  Waarschijnlijk was dat haar manier om terug te vechten.


  Hij verlangde naar haar. Heel heftig, zelfs. Hij wist echter dat het wachten het uiteindelijk alleen maar beter voor hem zou maken, en dat de onvermijdelijke klap voor haar dan ook harder zou aankomen. Dat nam hij tenminste aan.


  ‘Ik zou Molly Payne in andere omstandigheden niet eens hebben genoemd, maar ik ben met haar aan het onderhandelen en dat neemt iets meer tijd in beslag dan ik had verwacht. Ik wil niet dat je ongerust wordt als je via via hoort dat ik al een tijd niet op de zaak ben geweest.’


  Hij runde het bedrijf, Skalas & Sons, in principe vanuit het Londense kantoor. Maar in de praktijk was hij onder normale omstandigheden al zo vaak onderweg dat het hem nu weinig moeite kostte zijn zaken op afstand te regelen. Daar kwam nog bij dat hij het imago van een playboy had, en dat maar weinig mensen op het werk wisten dat hij in wezen anders was, zodat zijn afwezigheid ook daarom niet erg opviel. Hij vond dat allemaal prima, maar zijn broer was een ander verhaal.


  ‘Je bent mij geen verantwoording verschuldigd,’ zei Balthazar geamuseerd, iets wat hij normaal gesproken nooit was. ‘Ik ben je baas niet.’


  Constantine wist dat bijna de hele wereld dacht dat de gebroeders Skalas elkaar haatten. Na de dood van Demetrius hadden ze de verantwoordelijkheid zo’n beetje verdeeld. De meeste mensen dachten echter dat ze dat hadden gedaan omdat ze op voet van oorlog stonden. Balthazar bracht het grootste deel van zijn tijd in New York door, Constantine in Londen. Ze hadden allebei hun eigen hoofdkwartier en zagen geen reden om de deur bij elkaar plat te lopen. Dat beschouwde men als bewijs van hun onderliggende haat.


  Geen van beiden hadden ze ooit moeite gedaan dit recht te zetten, maar de waarheid was veel minder interessant dan de geruchten. Ze waren opgegroeid bij een wrede man die de broers tegen elkaar had uitgespeeld. Ze hadden nooit geleerd close te zijn, en daarom misten ze dat gevoel ook niet.


  Wel had Constantine er – zij het wat brommerig – bewondering voor dat Balthazar met de dochter van hun vijand was getrouwd. Dat was nog eens een sterke zet! Constantine was getuige geweest bij hun huwelijk en had naast zijn broer gestaan in de traditionele rol van koumbaru. Toen was het hem opgevallen dat zijn broer emotioneel gezien veel dieper bij zijn zwangere bruid betrokken was dan hij had verwacht.


  Hij had ook beseft dat hij nu gewoon een broer voor Balthazar kon zijn, iets wat hij nooit specifiek had gewild tijdens hun jeugd. Vooral niet omdat het niet verstandig had geleken, met een vader die er altijd op uit leek te zijn hen te vernederen en te verpletteren, met welk wapen ook maar voorhanden was. Omgekeerd kon Balthazar nu ook een broer voor hem zijn.


  Wel moest hij toegeven dat het makkelijker was zulke dingen te bedenken dan ze in de praktijk te brengen. Wanneer vroeg een situatie om broederlijk gedrag? Hij wist dat niet, terwijl andere mensen dat vanaf hun geboorte automatisch schenen te weten.


  Zijn blik gleed naar beneden, naar Molly’s prachtige lichaam, dat daar speciaal voor hem naakt lag. Hij besefte dat van alle mensen ter wereld Balthazar misschien de enige was die begreep wat hij hier aan het doen was. Maar dat betekende niet dat hij ook wist hoe hij het hem moest vertellen.


  Omgaan met geld was een stuk eenvoudiger dan omgaan met mensen. Je verdiende geld of je verloor het. Getallen logen nooit. Geld had ook geen eigen mening.


  ‘Een paar jaar geleden kwam ik Isabel tegen bij een liefdadigheidsevenement,’ zei Balthazar op nonchalante toon.


  Voor zijn huwelijk had hij nooit zo gekeuveld, waardoor Constantine nu niet zo goed wist of hij blij voor zijn broer moest zijn of hem moest vragen of hij wel helemaal lekker was.


  ‘Ik moet zeggen dat ze helemaal niet zo’n heks was als ik me herinnerde.’


  ‘Dat zie je dan verkeerd,’ beet Constantine hem toe, terwijl hij ondertussen naar de dochter van de heks keek. ‘Ze is nog precies hetzelfde monster als destijds. Ben je vergeten wat ze heeft gedaan?’


  ‘Ik zal nooit vergeten wat ze voor ons vertegenwoordigde,’ antwoordde Balthazar, dat laatste woord benadrukkend. ‘Maar wat heeft ze nou werkelijk gedaan, behalve met een man trouwen die wij geen van beiden erg graag mochten?’


  Constantine besloot niet verder op het onderwerp Isabel Payne in te gaan, maar hij bleef eraan denken, ook nadat zijn broer had opgehangen. Tot aan het diner met Molly.


  Omdat hij het prettig vond als ze ’savonds aangekleed was, liet hij ’savonds ook personeel binnen. Zo gaf hij zijn kok opdracht de maaltijden te bereiden die hij altijd graag at als hij aan zee was. Lichte en verse gerechten, gemaakt van lokale producten, die er net zo kleurrijk uitzagen als de tafel waaraan ze aten.


  Deze avond wachtte hij op Molly op het laagste terras, dat nog lager dan het zwembad lag. De enige toegang tot dit terras was een kronkelend pad met de zee daaronder. ’sAvonds werd het pad door lantaarns verlicht, die er vanaf het terras uitzagen als ronde lichtbollen tegen de heuvel.


  Hoe kon het dat hij de schoonheid van deze plek niet had gezien toen hij jonger was?


  Eigenlijk wist hij het antwoord op die vraag wel. Elk moment in dit huis had als een veroordeling gevoeld, en als hij ’savonds naar buiten stormde, op weg naar de hoofdstad van het eiland, was hij op zoek naar vergetelheid, niet naar schoonheid. Hij vond de vraag die zijn broer had gesteld niet prettig. Hij wilde zich helemaal niet afvragen wat Isabel en haar dochter destijds werkelijk hadden gedaan.


  Ze waren hier geweest, dat was genoeg.


  Even later hoorde hij haar aankomen, en misschien was hij iets te blij dat hij zijn gedachten opzij kon zetten om naar Molly te kijken, die over het pad naar beneden liep, zo nu en dan beschenen door de lantaarns.


  Even later kwam ze het volledig verlichte terras op. De lantaarns die hier overal stonden, leken de nacht op afstand te houden en wierpen een gouden gloed op haar.


  Ze glom. Nog steeds. Misschien glom ze altijd.


  Haar blonde haren bewogen met haar mee. De jurk die hij voor deze avond had gekozen, was diepblauw. Ze zag er bijna buitenaards uit.


  ‘Je aankleedpop meldt zich voor haar dienst,’ zei Molly. Vlak voor hem maakte ze een pirouette, waarvan hij wist dat die spottend bedoeld was.


  Maar hij voelde zich niet bespot. De manier waarop deze jurk zich naar haar lichaam voegde, was een openbaring. De stof verhulde veel, maar toonde ook veel.


  Het was Constantine opgevallen dat hoe vaker Molly op zijn bevel naakt of aangekleed was, hoe bezitteriger hij werd. Hij genoot van het feit dat ze niets onder die jurk aanhad, zoals hij haar had opgedragen. Het gaf hem het gevoel dat hij elk moment zijn handen overal op haar lichaam kon leggen. Dat was een gedachte die hij heel vaak had, minstens elke dag wel een keer.


  Alleen deed hij het nooit.


  ‘Het spijt me dat mijn kledingkeuze niet goed genoeg is voor de vrouw die beroemd is vanwege haar stijl,’ zei hij droog. ‘Die, in mijn ogen, af en toe afschuwelijk lelijke dingen draagt, alleen maar om uit te dagen.’


  ‘Daar zit wat in,’ stemde ze met zijn woorden in, terwijl ze een glas wijn van hem aannam. ‘Maar mode is natuurlijk per definitie een kunstvorm die om een zeker zelfbewustzijn vraagt. Stijl daarentegen, is aangeboren.’


  ‘Nu klink je als een van die vreselijke tijdschriften. Ik dacht dat je bijdrage zich beperkte tot de cover en wat foto’s binnenin.’


  Ze nam een slokje wijn.


  Constantine besefte, niet voor het eerst, dat ze de afgelopen tien dagen niets van het hooghartige zelfbewustzijn van een topmodel had laten zien. Ze was ontwapenend, deze prachtige vrouw, die volgens zijn plan het grootste deel van de dag verslagen op haar kamer had moeten zitten, huilend om de wrede dingen die haar werden aangedaan. Maar in plaats daarvan was ze charmant en leek die houding haar geen enkele moeite te kosten.


  Als strategie kon hij dat alleen maar bewonderen. Ze gedroeg zich alsof hij haar gastheer was, niet haar cipier.


  Zolang ze naakt rondliep, was het makkelijk hun rollen hier te onthouden, maar tijdens hun diners vervaagden de grenzen. Al een paar keer was hij bijna vergeten waarom ze hier waren, en dat kon hij beslist niet gebruiken. Alles wat niet direct met zijn wraak te maken had, moest hij stoppen.


  Maar hoewel hij dat elke avond tegen zichzelf zei, ging hij toch door met deze etentjes. Waarom hij dat deed, kon hij zich maar beter niet afvragen.


  Molly bekeek hem, met een koele maar niet onvriendelijke blik. Dat moest deel uitmaken van haar charmeoffensief. Langzaam begon hij te begrijpen hoe ze te werk ging. Hij leerde haar zwakke en gevoelige plekken kennen, evenals haar verrassend effectieve wapens.


  ‘Wanneer jij ’smorgens wakker wordt, kleed je je waarschijnlijk gewoon aan,’ zei ze, ‘terwijl ik op een werkdag voor de spiegel moet staan tot ik precies de juiste mate van casual chic heb bereikt. Waarbij ik dan ook nog moet doen alsof ik minachting koester voor dat begrip.’


  ‘Ik betaal mensen om zich druk te maken over mijn garderobe,’ antwoordde hij. Hij lachte. ‘Ik weet dat ik er toch wel goed uit zal zien, wat ik ook draag.’


  Ze hief spottend haar glas. ‘Kijk eens aan, daar heb je het al. Aangeboren stijl. Als jij met mode bezig was, zou je je veel opzichtiger uitdossen.’


  ‘Zoals jij doet? Omdat je elk moment op de rode loper kunt staan?’


  ‘Ik bedoel dat als ik ervoor kies een vuilniszak op de rode loper te dragen, ik dat met zoveel elan zal doen dat vuilniszakken de volgende dag een rage zijn. Bij wijze van spreken.’


  Constantine kon zich maar niet losmaken van de piekerende stemming waarin hij sinds het gesprek met zijn broer verkeerde. ‘Jij bent totaal anders dan het meisje dat hier vroeger woonde,’ zei hij abrupt. ‘Soms is het moeilijk te geloven dat jullie een en dezelfde persoon zijn.’


  Haar uitdrukking veranderde, en even herkende hij die blik. Meteen was het hem duidelijk dat ze een rol speelde. Die charmante, ongekunstelde versie van haarzelf was een rol. Of misschien was het wel een deel van haar, maar dan een deel dat ze gebruikte om haar eigen doelen te bereiken. Waarom vond hij het zo moeilijk om te onthouden dat ze nooit zo ver gekomen zou zijn als ze de mensen niet om haar vinger kon winden? Net als hij.


  Dat was geen vergelijking waar hij zich prettig bij voelde.


  ‘Dacht je dan dat ik nog zestien zou zijn?’ vroeg ze kalm. Met een intelligente blik keek ze hem aan.


  Opeens voelde hij zich veel te zichtbaar. Dat al dat licht van de lantaarns op hem scheen, hielp ook niet mee.


  Haar lippen krulden om en ze glimlachte. ‘O, dus dat dacht je echt! Laat me raden hoe je het voor je zag. Je verwachtte gehuil. Misschien een of twee driftbuien, omdat ik er altijd van beschuldigd werd dat ik die had. Waarschijnlijk verwachtte je ook dat ik flink zou gaan blozen, elke keer dat je naar me zou kijken. En misschien hoopte je zelfs wel dat we door zouden gaan waar we gebleven waren, en dat ik net als toen mijn geheimen in je oor zou fluisteren, zodat je die vervolgens tegen me kon gebruiken.’


  ‘Als ik je nog steeds als een zestienjarige zag, zou ik er toch zeker niet op hebben gestaan dat je naakt rondloopt?’ wierp hij tegen. ‘Ik ga de herinnering aan de tiener van toen niet vertroebelen met beelden van nu.’


  ‘Constantine.’ Misprijzend schudde ze haar hoofd. ‘Hoe kon je nou in vredesnaam denken dat dezelfde benadering nog een keer bij mij zou werken?’


  ‘Bij jou? Er zijn minstens drie versies van jou. Het zestienjarige meisje, de Molly van nu en Magda. Ik heb geen idee hoeveel andere versies er nog van je bestaan.’


  ‘Misschien is er maar één versie,’ antwoordde ze.


  Op de een of andere manier wakkerde haar koele blik een vuur bij hem aan.


  ‘Misschien heb jij jezelf vroeger in honderd verschillende delen opgesplitst,’ ging ze verder, ‘en denk je nu dat andere mensen hetzelfde doen.’


  ‘Ik ben hier niet degene met een alter ego, Magda,’ zei hij.


  Ze glimlachte alleen.


  Gelukkig werd op dat moment het eten gebracht, voordat hij verder kon gaan met het doorgronden van haar blik, die hem niet alleen opwond, maar ook kriegel maakte.


  Ze aten bij het licht van de lantaarns. Er was perfect gegrilde vis, met lokale delicatessen en Constantines favoriete hapjes: spanakopita en saganaki. Het dessert bestond uit in honing gedrenkte zoetigheid met sterke koffie. Beneden hen beukte de zee tegen de rotsen en boven hen zorgden de sterren voor een lichtspektakel aan de Griekse hemel.


  Molly was nu tien dagen op het eiland. Constantine beschouwde zichzelf op grond van persoonlijke ervaring als onweerstaanbaar voor vrouwen – iets wat vrouwen ook zonder uitzondering bevestigden. Toch had hij nog geen enkele vooruitgang bij deze vrouw geboekt.


  Waarschijnlijk was dat het probleem, zei hij tegen zichzelf. Het zat hem dwars, waardoor hij niet helemaal zichzelf was. Het was moeilijker om haar te breken dan hij vooraf had gedacht. ‘Hoe ben je eigenlijk op het idee gekomen om model te worden?’ vroeg hij.


  Geamuseerd keek ze hem aan. ‘Gaan we het over koetjes en kalfjes hebben? Echt? Ik loop hier de hele dag rond, naakt van top tot teen, en jij denkt dat een nietszeggend gekeuvel daar een passende reactie op is?’


  ‘Kun je de vraag niet beantwoorden of wil je hem niet beantwoorden?’ vroeg hij koeltjes.


  Ze haalde haar schouders op, en zelfs daar wist ze een scherp randje aan te geven. ‘Ik werd in de metro aangesproken door iemand van een modellenbureau. Ik was achttien en stom genoeg om naar het adres te gaan dat op het kaartje stond dat hij me had gegeven. Dat is alles. Meer valt er niet over te vertellen. Het is een saai verhaal, maar ik kan het niet mooier maken dan het is.’


  ‘Maar misschien kun je me iets vertellen over de ontbrekende tijd.’ Hij speelde met de steel van zijn wijnglas. ‘Het meisje dat uit Griekenland vertrok, zou nooit geloofd hebben dat iemand een model in haar kon zien.’ Hij wist niet precies wat hij zo leuk vond aan de ijskoude blik die ze hem toewierp, maar hij genoot ervan.


  ‘Dat kwam dan door jou, denk je ook niet?’ vroeg ze. ‘Jij hebt mijn zelfvertrouwen destijds zo ondermijnd dat ik dacht dat ik niets waard was.’


  ‘Heb ik dat gedaan?’ Hij leunde achterover. ‘Je kunt me van heel veel dingen beschuldigen, Molly, maar ik kan me niet herinneren dat ik een plan had om jouw zelfvertrouwen te ruïneren.’


  ‘Natuurlijk wel,’ antwoordde ze.


  De eenvoud en vanzelfsprekendheid van haar woorden, daar werd hij door geraakt.


  ‘Misschien was het zelfs wel je enige doel. Dat, en me mijn geheimen ontfutselen, zodat je die aan de roddelbladen kon verkopen.’


  ‘Ik heb nooit iets aan de roddelbladen verkocht,’ zei hij. Dat was waar. Hij had al die verhalen gratis weggeven.


  ‘Ik ben eerlijk gezegd blij dat we het hier eens over kunnen hebben,’ zei ze met een vreemd licht in haar ogen, terwijl ze haar ellebogen op de tafel plantte. ‘Ik heb er vaak over nagedacht hoe een nieuwe confrontatie tussen ons zou verlopen. Alleen ging het in mijn gedachten niet zozeer om een gesprek, maar om een ontmoeting waarbij ik je met een hard voorwerp op je hoofd zou slaan. Maar ja, dat was vroeger. Zand erover.’


  ‘Ik geloof niet dat ik je helemaal kan volgen.’ Hij keek haar recht in de ogen. Recht in dat licht in haar blik. ‘Je bent je toch niet aan het beklagen omdat ik gemeen tegen je was? Ik weet dat je destijds een nogal gevoelig meisje was, maar kom, er is een groot verschil tussen iemand die gemeen is en iemand die je niet behandelt zoals je graag wilt.’


  ‘Gevoelig,’ herhaalde ze, alsof ze het woord op haar tong proefde en tot de conclusie kwam dat ze het niet erg lekker vond. ‘Zo grappig dat je dat woord als een belediging gebruikt. Sta daar eens bij stil. En ja, ik was gevoelig. Gevoelig voor jouw manipulatie en die van je vader.’


  ‘Vergelijk je me nu met mijn vader?’ vroeg hij op luchtige toon, maar hij wist dat zijn ogen zijn ware stemming toonden. ‘Durf je dat werkelijk te doen?’


  Als hij al had verwacht dat Molly nu inbond, kwam hij bedrogen uit. Ze staarde hem alleen maar aan, met een neutrale uitdrukking op haar gezicht, afgezien van een opgetrokken wenkbrauw.


  ‘Sorry, mijn fout,’ zei ze koel. Dat was duidelijk bedoeld om hem op stang te jagen.


  En het werkte. Hij vond het afschuwelijk dat hij haar doorzag, maar dat ze desondanks vat op hem had.


  ‘Natuurlijk kan ik jullie in niets met elkaar vergelijken. Je vader hield hier een vrouw in afzondering, terwijl hij voortdurend van houding veranderde. Het ene moment behandelde hij haar als zijn geliefde, het volgende moment als de huishoudster. Maar in beide rollen was ze volkomen van hem afhankelijk. Natuurlijk is er geen enkele overlap met de huidige situatie.’


  ‘Is dit een voorbeeld van die gevoeligheid waarover je me niet graag hoort praten?’


  ‘Ben ik hier de gevoelige persoon, Constantine? Jij lijkt me toch echt degene die nu het heftigst reageert.’


  Hij betwijfelde ten zeerste of ze wilde horen wat hij daar allemaal bij voelde. Het maakte niet uit hoelang het duurde tot hij zichzelf weer onder controle had, als het maar gebeurde. Het zinde hem niet dat hij zichzelf zo slecht in de hand had. Deze vrouw deed hem immers niets?


  Dus bleef hij zitten, want als hij weg zou lopen, zou dat haar voldoening schenken. ‘Laten we even teruggaan naar het oorspronkelijke gespreksonderwerp. Je stond op het punt me te vertellen hoe ik over je puberale gevoelens heen ben gewalst, waarmee je mij verantwoordelijk wilde stellen voor je gebrek aan zelfvertrouwen op die leeftijd.’ Ook hij haalde zijn schouders op. ‘Ik denk dat je vergeet dat heel veel tienermeisjes precies dezelfde kwelling hebben ondergaan. Het probleem ligt bij die meisjes zelf, niet bij mij.’


  ‘Hoeveel tieners ken jij die hun geheimen rechtstreeks doorverteld zagen aan de roddelpers?’


  Hij keek haar aan. ‘Denk je dat ik me daarvoor ga verontschuldigen?’


  Haar lippen vormden een glimlach, maar haar blik bleef ijskoud. ‘Een Skalas die zich verontschuldigt? Als dat gebeurde, zou de hele wereld op zijn grondvesten trillen.’


  ‘Molly, als je moeite met het verleden hebt, stel ik voor dat je je moeder verwijten maakt. Zij is per slot van rekening degene die jou hier mee naartoe heeft genomen.’


  Ze fronste. ‘Ik begrijp het, Constantine. Jij wilde geen stiefmoeder. O, o, wat vreselijk. Maar waarschijnlijk is het nooit bij je opgekomen dat ik ook geen stiefvader wilde, en zeker niet eentje zoals jouw sadistische vader. En dan druk ik me nog mild uit. Iets aardigers kan ik niet over hem zeggen.’


  Hij maakte een minachtend geluid, maar ze trok zich er niets van aan. In plaats daarvan boog ze zich naar voren, zodat hij haar frons nog beter kon zien. ‘Het verbaast me nog steeds dat jij schijnt te denken dat mijn moeder, die geen enkele formele opleiding had, jouw vader, die destijds de rijkste man ter wereld was, in de val heeft laten lopen. Laat me niet lachen. Alsof ze dat soort macht over hem had. Als ze je vader erin kon laten lopen, zou ze het niet bij die ene daad hebben gelaten. Dan zou ze haar macht wel beter hebben gebruikt. Hetzij om een betere echtgenoot van hem te maken, hetzij om hem te laten vermoorden, zodat ze als steenrijke weduwe door het leven kon gaan.’


  Hij vond dat het gesprek geen prettige wending nam. ‘Je bent wel ongelofelijk naïef als je niet weet hoe je moeder mijn vader heeft gestrikt.’


  ‘Gestrikt? Daar ga je weer. Alsof de rijke en machtige Demetrius Skalas, bekend vanwege alle mooie vrouwen die gedurende zijn hele huwelijk aan zijn arm hingen, opeens over een huishoudster struikelde en zich door haar liet betoveren. Die betovering zorgde ervoor dat hij heel snel met haar trouwde, maar meteen daarna niets meer voor haar leek te voelen.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Kom op, Constantine, je moet toch beseffen dat het zo niet is gegaan.’


  Hij voelde een zekere druk op zijn borstkas en was zich veel te bewust van zijn hartslag. Hij staarde haar aan en wilde maar dat het licht van de lantaarns haar niet nog mooier maakte dan ze toch al was, want die schoonheid leidde hem af. En daardoor leken al haar beschuldigingen aan het adres van hem en zijn vader opeens veel sterker.


  ‘Wat je ook zegt, Molly, niets zal mijn mening over je moeder doen veranderen,’ zei hij, toen hij zeker wist dat hij weer een dreigende toon in zijn stem kon leggen in plaats van woede.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ze rustig, terwijl ze hem met haar blauwe ogen fixeerde. ‘Want als je dat doet, zou je jezelf heel wat onaangename vervolgvragen moeten stellen, hè? Als je het mis hebt wat betreft mijn moeder, dan zou het nogal gemeen overkomen dat je al die jaren hebt besteed aan het saboteren van haar zaken. Als je er volledig naast zit wat betreft mijn moeder, terwijl je wel wilt dat ik de prijs voor haar gedrag betaal door hier overdag naakt rond te lopen, ben je een onmens. En dan heb ik het nog niets eens over alles wat je een tienermeisje aan hebt gedaan dat zich hier totaal verloren voelde en heel goed een vriend had kunnen gebruiken. Hoe minder we daarover zeggen, hoe beter, ik denk dat je dat wel met me eens bent.’


  ‘Zo is het wel genoeg,’ zei hij nors.


  ‘Dat zou ik ook denken,’ zei Molly met een spijtig lachje dat Constantine bijna deed knarsetanden. ‘Beangstigend, nietwaar, om zo dicht bij de waarheid te komen.’


  Het volgende ogenblik was hij opgestaan, hoewel hij zich niet kon herinneren dat hij dat had besloten. Over de tafel heen keek hij op haar neer, en na al haar gepraat over wat wel en geen tovenarij was, voelde hij zich nu vervloekt. Jarenlang had ze zijn gedachten beheerst. En de afgelopen tien dagen kon hij de gedachte aan haar al helemaal niet meer loslaten. Alles was volgens plan verlopen, behalve zijn eigen reactie.


  Hij was van plan geweest haar een misplaatst gevoel van veiligheid te geven. Hij wilde haar angst dat hij haar elk moment kon bespringen wegnemen, zodat ze zich ging ontspannen. Ze zou genieten van haar naaktheid en van het ochtendritueel waarbij hij haar insmeerde met zonnebrandcrème.


  Maar terwijl zij zich gemakkelijk aan de omstandigheden leek te hebben aangepast, lag hij ’snachts wakker. ‘Je vergeet je plaats,’ wist hij uit te brengen.


  Molly stond ook op, als een flikkerende blauwe vlam. Ze was een schitterend lange vrouw, die ongetwijfeld gewend was op gelijke hoogte met een man te staan. Of misschien keek ze meestal wel op hen neer. Maar bij Constantine moest ze haar kin een stukje naar boven kantelen. Hij merkte dat hij het prettig vond dat hij niet hoog boven haar uittorende, zoals hij normaal gesproken bij vrouwen deed, want nu was haar mond veel dichter bij die van hem.


  ‘Dan moet je me maar snel weer op mijn plaats zetten,’ liet ze hem weten. ‘Want zoals je weet hebben wij vrouwen met de achternaam Payne de onhebbelijke gewoonte om ons als heksen te gedragen en onschuldige mannen te betoveren, zodat ze ons gehoorzamen. En zie hier mijn succes. Want wat ben ik nu? Niets anders dan je speeltje.’


  ‘Hou je mond,’ snauwde hij haar toe, om haar vervolgens heftig te kussen. De laatste kus was veel te lang geleden geweest. Zijn handen bevonden zich aan beide kanten van haar gezicht, zodat hij haar mond precies op de juiste plek kon houden, daar waar hij hem nodig had. Hij kuste haar, steeds langer en wilder. Bezitterig en duister.


  Hij kuste haar tot hij wist dat als hij nu niet ophield, hij ter plekke met haar zou vrijen, op het terras onder de sterrenhemel. En dat paste niet in zijn plannen.


  Net zoals dat vuur dat door zijn aderen stroomde niet in zijn plannen paste, omdat het alles dreigde te verpesten. Hij voelde het verlangen in zijn hoofd en in zijn inmiddels veel te harde geslacht, terwijl zijn handen over haar lichaam gleden alsof hij geboren was om haar te aanbidden in al haar pracht.


  Hij kuste haar totdat hij het gevoel had dat het hem zou breken, en pas toen duwde hij haar van zich af.


  Het bracht enige troost dat hoe verscheurd hij zich ook voelde, zij er nog erger aan toe leek te zijn. Haar blauwe ogen waren donker van verlangen geworden. Het geluidje dat aan haar keel ontsnapte, duidde op verlies.


  ‘Dit is onze laatste nacht hier,’ liet hij haar weten. ‘We moeten naar een aantal belangrijke societyfeesten, want zoals ik je al heb gezegd, wil ik dat onze affaire algemeen bekend wordt.’


  ‘Is het een affaire? Of is het een toneelstuk dat je voor je eigen vermaak ensceneert?’


  Hij hoorde dat haar stem niet meer zo scherp klonk als daarnet en dat er een lichte trilling in zat. Hij zag haar blozende wangen en hij zag haar harde tepels onder de stof van haar jurk. Met dat alles had ze zichzelf verraden.


  ‘Maak je niet druk over wanneer onze affaire echt wordt,’ zei hij met een duistere en verhitte ondertoon in zijn stem. ‘Dat heb je namelijk helemaal zelf in de hand. Je zult er op je knieën om moeten smeken, net zo elegant als je alles doet.’ Daarop liet hij haar alleen achter, terwijl ze nog probeerde te verbloemen hoe beverig en geschokt ze was. Hij was weg voordat ze doorhad dat hij zich precies hetzelfde voelde.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Molly had kunnen verwachten dat Constantine een soort promotietour zou organiseren. Zo op het eerste gezicht deed hij niets anders dan haar elke ochtend gek maken met dat dagelijkse zonnebrandritueel en haar ’savonds tijdens het eten belachelijk maken. Maar ondertussen had hij blijkbaar in zijn vrije tijd een heel reisschema opgesteld dat hen langs allerlei sociale gebeurtenissen leidde waar het erom draaide gezien te worden. Foto’s van hen samen zouden op de cover van elk roddelblad verschijnen, en ze zouden het gesprek van de dag zijn. Het was deel van zijn wraakfantasie.


  Want dat wraak zijn grote drijfveer was, mocht ze niet uit het oog verliezen. Het was makkelijk te denken dat het zijn doel was om haar volkomen uit haar evenwicht te brengen, want dat was wat hij de afgelopen dagen had gedaan. Met heel veel succes.


  Niet dat ze dat ooit zou toegeven. Ze gooide zichzelf nog liever van de klippen op Skiathos, zoals de gotische heldinnen waarmee ze zichzelf identificeerde zouden doen, dan toe te geven dat hij haar volkomen van haar stuk bracht.


  De volgende ochtend reden ze in een geladen stilte naar het vliegveld. Daar wachtte zijn privévliegtuig op hen, klaar om hen razendsnel naar Los Angeles te vliegen, hun eerste bestemming. Voor veel mensen zou deze reis een romantische onderneming lijken. Het zou eruitzien als een serie gelukkige, spontane ontmoetingen met de pers op de liefdadigheidsevenementen waar het draaide om zien en gezien worden.


  Maar Molly wist heel goed dat het niet romantisch was, en dat het Constantine ook niet om de goede doelen ging. Alles was er uiteindelijk op gericht haar te kunnen vernederen. Daar had hij niet bepaald een geheim van gemaakt.


  Toen het vliegtuig bij Los Angeles de landing inzette, vroeg Molly: ‘Als we een of ander gala bezoeken, kies jij dan ook mijn kleding daarvoor uit? Of is het de bedoeling dat ik naakt verschijn? Dat zou pas voor ophef en publiciteit zorgen.’


  In Los Angeles bleek het een verrassend heldere dag te zijn. Tegenover haar keek Constantine nauwelijks op van de laptop die al de hele reis al zijn aandacht opeiste. Waarschijnlijk keek hij op welke sites hij recentelijk genoemd was en in welke talen er over hem geschreven werd, bedacht Molly. Ze kon zich Constantine Skalas nauwelijks werkend voorstellen. Dat liet hij natuurlijk aan Balthazar over. Ze kon met geen mogelijkheid zeggen wat hij zoal deed, behalve dat hij bezig was haar ondergang tot in de puntjes te regelen.


  ‘Jouw rol is heel eenvoudig,’ zei hij. ‘Je houdt je mond en doet alsof je mij adoreert. Dat lijkt me nogal makkelijk.’


  ‘Zeker,’ antwoordde ze, ‘maar vreemd is het wel. Ik sta niet bepaald bekend om mijn verlegenheid en mijn zwijgen.’


  Hij sloeg zijn laptop dicht toen de wielen van het landingsgestel de grond raakten. Zijn blik leek eenzelfde klap uit te delen. ‘Maar je bent helemaal verdwaasd, hetaira, je herkent jezelf nauwelijks. Je lichaam toont wat het wil en verraadt je daarmee. Je zegt tegen jezelf dat je het afschuwelijk zou moeten vinden, maar in werkelijkheid ben je stapelverliefd op me. Zo erg dat het vanaf kilometers afstand te zien is. Misschien zelfs wel vanuit het heelal.’ Vervolgens plooiden zijn lippen zich tot dat spottende lachje dat haar elke keer weer leek te doorboren. ‘Of is dat te moeilijk voor je?’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze op een toon alsof ze hem gerust wilde stellen. Ze glimlachte. ‘Ik ben heel, heel goed in mijn werk.’


  Ze was blij dat hij zijn aandacht vervolgens op zijn mobieltje richtte, want zijn beschrijving van hoe ze zich diende te gedragen, kwam erg dicht bij de waarheid.


  Ondanks haar stoere praat was ze bang dat Constantine Skalas nu een groter gevaar voor haar vormde dan hij ooit had gedaan. Groter zelfs dan toen ze nog met haar moeder op het eiland had gewoond.


  Dat kwam omdat ze als tiener had geweten dat Constantine Skalas nooit oog voor haar zou hebben. Niet serieus, in ieder geval. De volwassen Molly was zich er echter van bewust dat hij haar op willekeurig welk moment opnieuw kon kussen.


  Of verder kon gaan.


  Waarom had hij dat nog niet geprobeerd? Tien dagen lang had ze naakt rondgelopen op het landgoed in Skiathos, voorwendend dat ze niet koortsachtig naar hem verlangde, wachtend op het moment waarop hij haar zou aanraken. Tot haar eigen afkeer kon ze bijna aan niets anders meer denken. Ze snapte niet waarom hij haar zo lang liet wachten.


  Tenzij het hem om dat wachten zelf ging. Als het zijn bedoeling was haar op die manier te kwellen, werkte het. Elke dag had ze aan het zwembad gelegen en zich bij elk zuchtje wind voorgesteld dat het zijn aanraking was. Ze was gedwongen de dagen in ledigheid door te brengen, maar toch had ze zich geen seconde verveeld, omdat ze het zo druk had gehad met haar fantasieën.


  Dat kwam door wat er die eerste keer dat hij haar had ingesmeerd, was gebeurd. Het liet haar niet meer los en ze bleef er maar over dagdromen. De dingen die ze allebei hadden gedaan. Zijn handen die haar borsten hadden omvat en hadden gestreeld, zijn harde dij die hij tussen haar benen had gedrukt. De schaamteloze wijze waarop ze haar verlangens had getoond door tegen hem aan te rijden. Ze had haar heupen daarbij zo gekanteld dat het duidelijk was dat ze haar gevoeligste vrouwelijke plekje tegen hem aan had gedrukt.


  Opzettelijk en wanhopig.


  Ze kon niet geloven dat ze zich niet letterlijk had doodgeschaamd. In plaats daarvan had ze het moment keer op keer in gedachten opnieuw beleefd, en als ze eerlijk tegen zichzelf was, moest ze toegeven dat dat niet was omdat ze zich schaamde of zich schuldig voelde. Verre van dat, zelfs.


  De andere keren dat hij zijn handen, glad van de zonnebrandcrème, over haar huid had laten dwalen, had ze zich weten in te houden. Ze had het voelen van lichamelijke sensaties domweg uitgeschakeld, zoals ze dat ook elke keer voor de camera deed. Als een fotograaf wilde dat ze iets voelde, voelde ze dat. Als ze zich op een bepaalde manier moest bewegen, bewoog ze zich zo. Wanneer ze werkte, was ze een soort schilderdoek dat ze door anderen liet beschilderen.


  Het was moeilijker dan het klonk, maar overdag werkte het goed. Ook tijdens die beladen etentjes ’savonds deed ze haar best haar gevoelens weg te stoppen. Ze droeg de kleren die hij voor haar had klaargelegd, en omdat ze dat puur voor zijn plezier deed, vond ze dat zij op haar beurt de etentjes mocht aangrijpen om haar gal te spuwen.


  De waarheid was echter dat ze aan de situatie gewend raakte. Ze was ook aan Skiathos gewend geraakt, en hoewel het feit dat ze daar gedwongen verbleef haar aversie tegen het eiland groter had kunnen maken, merkte ze dat ze op een bepaalde manier op de plek gesteld raakte.


  Pas als ze ’savonds in bed lag, in de kamer die al eerder van haar was geweest, werd ze overspoeld door alle gevoelens die ze overdag wist te onderdrukken. Ze had gedacht dat Constantine haar dan wel de hele dag opwinding kon laten voelen, maar dat hij niet kon verhinderen dat ze haar genot in eigen hand nam zodra ze alleen was.


  Alleen deed ze dat niet.


  Omdat Constantine haar dat had verboden. Zo eenvoudig was het. Ze vond haar eigen gehoorzaamheid aan deze man, die er geen geheim van maakte dat zijn einddoel haar totale vernietiging was, ronduit choquerend. Waarom kon ze hem niet behandelen zoals hij verdiende behandeld te worden? Waarom kon ze zelfs niet op die manier aan hem denken? Hoe groot haar afkeer van deze situatie ook was, ze bleef hem gehoorzamen.


  Nu ze samen achter in een limo door Los Angeles reden, een stad die ze goed kende, bedacht ze dat dat waarschijnlijk onderdeel van zijn spel was. Hij probeerde haar onzeker te maken. Ze voelde zich voortdurend uit balans. Hij wilde haar zelf insmeren en bepaalde altijd wat ze droeg. Dat alles was er natuurlijk op gericht haar te laten beseffen dat alles wat met haar lichaam in aanraking kwam, van hem was. Maar ook al begreep ze het spel, ze had geen idee waarom ze eraan meedeed.


  Het huis waar hij haar naartoe bracht bevond zich hoog in de Santa Monica Mountains. Vanuit het dal namen ze een weg die kronkelend naar boven liep. De tocht verliep traag, ze namen de ene haarspeldbocht na de andere, waarbij ze huizen passeerden die op een dusdanige manier tegen de helling aan waren gebouwd dat ze de zwaartekracht leken te tarten. Als Molly aan Los Angeles dacht, kwam het verkeer altijd als eerste bij haar op, maar de stad en haar omgeving waren veel meer dan dat. Al dit weelderige Californische groen verbaasde haar elke keer weer. En dan waren er nog de mysterieuze heuvels, waar prairiewolven rondzwierven. Op sommige avonden had je hier het gevoel dat de beschaving heel ver weg was. Daarnaast had de stad natuurlijk de beroemde stranden, maar ook charmante plekjes die nog vrijwel niemand kende. In woongroepen in afgelegen dalen woonden nog oude hippies. De stad bezat prachtige architectuur, met grote flatgebouwen naast huisjes die op oude cottages leken. En de lentebries voerde de geur van citrusvruchten en zeezout met zich mee.


  Terwijl ze uit het raam keek, zag ze kolibries van bloesem naar bloesem vliegen. Alle bloesem zag er fris en zacht uit, en eromheen zag ze boomgaarden vol fruit, evenals groene stukken land. Hier hing vaag de geur van rook, rozemarijn en salie, en van te veel bloemen om op te noemen.


  De auto stopte op de top van de heuvel. Het huis waarvoor ze stonden zag er vanaf de buitenkant volslagen onbetekenend uit. Wel woekerde er een weelderige bougainville tegen de gevel die haar aan Griekenland deed denken. Er groeide ook jasmijn, ze wist dat die ’savonds zou bloeien. Een eveneens met klimplanten bedekte pergola leidde naar de onopvallende voordeur van wat een zeer bescheiden bungalow bleek te zijn.


  Molly wist echter dat schijn hier bedroog. Als dit huis aan Constantine Skalas toebehoorde, zou er binnen niets bescheidens te vinden zijn, dat wist ze zelfs al voor ze uit de auto was gestapt.


  Precies zoals ze al had gedacht, was het huis aan de achterkant tegen de heuvel gebouwd, met veel niveauverschillen, en allerlei ruimtes die in elkaar overvloeiden. Aan deze kant was het huis pure poëzie, zowel vanbinnen als vanbuiten. De kamers hadden zo min mogelijk ondoorzichtige wanden. De meeste afscheidingen werden gevormd door glas. Vanuit het huis had je een prachtig uitzicht over de stad, zo ver het oog reikte. En omdat het een heldere dag was, kon ze heel in de verte zowaar een blauw lint zien dat de oceaan moest zijn.


  Het was prachtig. Omdat het van hem was. Hoe zou het iets anders dan prachtig kunnen zijn?


  ‘Over twee uur vertrekken we naar de eerste rode loper,’ liet hij haar weten. Toen ze iets wilde zeggen, schudde hij zijn hoofd. ‘Ik wil niet horen dat je dan te weinig tijd voor je make-up hebt. Je zei zelf dat je je in een vuilniszak nog kon vertonen.’


  ‘Dat was bij wijze van spreken.’


  Hij glimlachte, waarbij er pure uitdaging in zijn ogen blonk. ‘Ik verwacht tovenarij.’


  ‘Vuilniszakkentovenarij?’


  Zijn blik bleef even intens als die was. ‘Ik meen het Molly, ik verwacht wonderen.’


  ‘Dan zal ik maar snel gaan toveren.’ Wat moest ze anders zeggen?


  ‘Mijn personeel zal je helpen.’ Hij knikte in de richting van een vrouw die met neergeslagen ogen bij een glaswand stond te wachten.


  Ze glimlachte naar hem. ‘Je hebt alles goed geregeld, Constantine, dat moet ik je nageven.’


  Haar beloning was een verzengende blik in die koffiekleurige ogen. Ongetwijfeld een waarschuwing die ze maar beter niet in de wind kon slaan.


  Ze volgde de vrouw een aantal open trappen af naar beneden, waarbij ze door allerlei glazen ruimtes kwamen. Uiteindelijk kwamen ze terecht in een ruimte waarvan de inrichting Molly aan haar werk deed denken. Er stonden rekken met kleding klaar en er was een heel team stylisten en schoonheidsspecialisten aanwezig. Molly herkende hen direct aan de dingen die ze bij zich hadden.


  Goed dan. Dit was blijkbaar een soort test waarvan Constantine wilde dat ze ervoor slaagde. Alleen ging zij zo niet te werk. Zij slaagde niet gewoon voor een test, zij zorgde voor een verpletterend resultaat.


  ‘Waar ga ik precies naartoe?’ vroeg ze, terwijl ze kleding vluchtig bekeek. Van de meeste kledingstukken wist ze direct wie ze ontworpen hadden. Ze herkende de stijlen, daar hoefde ze de labels niet voor te zien.


  ‘Het is een gala,’ antwoordde de vrouw aan wie ze haar vraag had gesteld. Vervolgens legde ze precies uit welk goed doel er gesteund werd, welke beroemdheden op de gastenlijst stonden en welke pers er werd verwacht. ‘We hebben wat kledingsuggesties,’ zei ze vervolgens.


  Molly glimlachte. ‘Dat is aardig, maar ik kies zelf mijn kleding uit.’ Ze herinnerde zich een interview door een journaliste die zich vanaf het begin af aan vijandig had opgesteld. De vrouw had voortdurend duidelijke hints gegeven dat zij zo’n heerlijk vrij leven leidde. Zij besteedde nog geen twintig minuten per dag aan haar uiterlijk, zo anders dan Molly, die ongetwijfeld uren en uren bezig was. Ze zou het zonde van haar goede verstand vinden om het te verspillen aan het tobben over kleding.


  Op dat moment had Magda zich niet langer kunnen inhouden. ‘Dat is precies de reden dat de woorden die jij met je ongemanicuurde vingers typt ergens binnen in het tijdschrift terechtkomen, terwijl ik op de cover sta.’


  Molly was zeker de laatste tijd over een heleboel dingen onzeker, maar kleding en stijl, en de manier waarop ze die als wapens kon aanwenden, hoorden daar niet bij. Ze kleedde zich vlug om in de jurk van haar keuze, waarna ze zich overgaf aan de expertise van het team. Daarbij gaf ze duidelijk haar eigen voorkeuren aan wat betreft de kleur nagellak op haar vingers en tenen, de vorm van haar wenkbrauwen en de cosmeticamerken die werden gebruikt. Zij en de visagist hadden een stevige discussie over de kleur van haar lipstick en de vraag of ze smokey eyes moest hebben of niet. Ze vertelde de stylist die zich met haar haren zou bezighouden welke stijl ze graag wilde, en daar was hij het volledig mee eens. Zijn ogen lichtten er helemaal van op.


  Iedereen ging op zijn of haar manier aan de gang. Een uur en vijftig minuten later stond ze voor de spiegel met het haastig samengestelde team vlak achter haar. Ze bekeek zichzelf kritisch van elke kant. Toen hief ze haar hoofd op en keek het team stralend aan. ‘Jullie zijn werkelijk sterren,’ zei ze gemeend. ‘Dit is helemaal perfect.’


  Vervolgens ging ze naar boven om zich door Constantine te laten inspecteren, op de seconde af precies twee uur nadat ze naar beneden was gegaan.


  In stilte genoot ze van het feit dat hij twee keer moest kijken. Hij had op haar staan wachten met een drankje in zijn hand, uitkijkend over de stad die zich onder hem uitstrekte. Toen ze binnenkwam keek hij op, richtte zijn blik weer op het uitzicht, en keek vervolgens weer met een ruk haar kant uit.


  Ze liep naar hem toe. ‘Voldoet deze vuilniszak aan je verwachtingen?’


  Ze zag dat hij een eenvoudige smoking droeg die in alle opzichten onopvallend was. Behalve dan dat hij door Constantine werd gedragen. Constantine zag er altijd wat verfomfaaid uit, en nu leek het ook nog eens bijna te veel voor hem om rechtop te moeten staan. Aan alle kanten straalde hij uit dat hij eigenlijk even moest gaan liggen, uitgestrekt op het dichtstbijzijnde bed, en niet alleen.


  ‘Ik had iets opzichtigers verwacht,’ zei hij, maar het klonk niet als kritiek.


  Molly draaide voor hem een rondje, zodat hij haar van alle kanten kon bekijken, voordat hij het vroeg. Of voordat hij weer alleen met zijn vinger een rondje zou draaien. ‘Je zei dat je wonderen verwachtte, en ik denk dat we wel kunnen constateren dat dat gelukt is.’


  Ze wist al hoe de foto’s eruit zouden zien. Ze had de eenvoudigste jurk uitgekozen die er hing, eentje in diep, bijna wellustig blauw. Op een hangertje leek die niet veel soeps, maar ze kende de ontwerper en wist bij de eerste blik dat deze jurk haar als gegoten zou zitten en dat hij haar huid zou doen stralen. Ze had aan de visagist gevraagd haar een frisse uitstraling te geven, met alleen wat meer glamour rond haar ogen. De hairstylist had wonderen verricht met een paardenstaart waardoor ze de onschuld zelve leek. Naast Constantine zou ze eruitzien als Roodkapje, terwijl hij de Grote Boze Wolf was. Het contrast tussen hen kon niet groter zijn.


  Aan de manier waarop hij grinnikte, traag en zelfverzekerd, kon ze zien dat hij het met haar keuze eens was.


  ‘Ik vraag me alleen af,’ zei hij, terwijl hij dichterbij kwam en bezitterig haar arm vastpakte, ‘of er ook maar iemand is die kan geloven dat een vrouw als Magda onschuldig is.’


  ‘Liefde maakt ons allemaal onschuldig,’ zei Molly rustig, alhoewel zijn greep eerst haar hele lichaam had doen verstarren en haar vervolgens had laten smelten. ‘Is dat niet wat jij aan de buitenwereld wilt laten zien? Magda, die bekendstaat als hoer en die bovendien de dochter van een hoer is, wordt een soort brave Disney-prinses nadat jij in haar leven bent verschenen. Welk roddelblad zal zo’n prachtig verhaal kunnen weerstaan?’


  Nog steeds hield hij haar bovenarm vast, zijn hand ferm rond haar biceps, wat betekende dat hij veel te dichtbij stond. Ze herkende zijn geur. Ze herkende zijn warmte. Evenals het gevaar van zijn blik onder die zware oogleden. Het leek met de dag groter te worden.


  Of misschien werd zij er met de dag gevoeliger voor.


  ‘En waarom zouden ze dat weerstaan?’


  Toen hij naar haar keek, vergat ze even totaal wie ze was. Het Californische zonlicht stroomde over hen heen, maar zij zag alleen zijn duistere blik. Haar hart maakte een sprongetje, terwijl haar bloed luid en duidelijk in haar aderen leek te zingen.


  Toen hij zich omdraaide en haar meetroonde naar de deur, besefte ze dat ze haar adem had ingehouden. En dat ze niets liever had gewild dan zijn mond op die van haar te voelen.


  Maar Constantine kuste haar die avond niet. Hij wachtte.


  Eerst was er dat gala in Los Angeles. Daarna maakten ze een uitstapje naar Singapore en vervolgens naar Dubai. Daarna bezochten ze vlak achter elkaar Rome, Madrid en ten slotte Parijs.


  Overal hadden ze het soort commotie veroorzaakt waarop Constantine had gehoopt. De wereld leek door hen geobsedeerd. Magda had er nog nooit zo schattig en zo verliefd uitgezien, en niemand had Constantine ooit eerder zo bezitterig zien kijken.


  Het publiek leek wel verslaafd.


  Wat Molly zorgen baarde, was het besef dat zij ook verslaafd begon te raken. Aan Constantine. Voortdurend herinnerde ze zichzelf eraan dat als hij van haar verwachtte dat ze toneelspeelde, hij dat zelf ook wel zou doen. Dat het soms net echt voelde, betekende nog niet dat het ook echt was.


  Al met al duurde hun reis twee weken. Het was een chaotische tijd, omdat ze van de ene tijdzone naar de andere reisden en omdat er overal waar ze opdoken camera’s flitsten. En in de tussentijd brachten ze veel tijd door in zijn vliegtuig, met stapels tijdschriften vanuit de hele wereld waarin artikelen over hen stonden.


  ‘Het is vreemd om zelf te proberen om de voorpagina’s van de tabloids te halen,’ zei Molly aan het begin van de tweede week. ‘Voor mij voelt dat als de omgekeerde wereld.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar ik wil er zeker van zijn dat wat er ook gebeurt, iedereen de rest van je carrière altijd naar mij vraagt,’ had Constantine haar verteld met die duistere glimlach van hem. Dit was duidelijk het deel van zijn wraak waar hij het meest van genoot. Hij vond het fijn om haar over de rand van zijn laptop aan te kijken. Ze had geen idee wat hij allemaal op die computer deed. ‘Natuurlijk is je houdbaarheid als model beperkt,’ had hij eraan toegevoegd. ‘Dat weet je natuurlijk zelf ook wel.’


  Ze had hem niet verteld dat niemand beter wist wanneer de carrière van een model voorbij was dan het model in kwestie zelf. ‘Dan heb jij meer geluk, hè?’ had ze in plaats daarvan liefjes opgemerkt. ‘Een klootzak kun je je hele leven blijven.’


  Ze probeerde te negeren dat hij bij het horen van die opmerking in de lach schoot.


  De hele tijd bleef de spanning tussen hen groeien. Natuurlijk, zo zei ze tegen zichzelf, had die spanning alleen maar met zijn wraak te maken.


  Ergens voelde ze echter dat dat niet zo was. De spanning die zij voelde, werd vooral opgeroepen door zijn aanrakingen. Elke keer wanneer hun huid ergens contact maakte, leek er een elektrische spanning te ontstaan, die sterker en duidelijker werd naarmate het vaker gebeurde. En het gebeurde vaak, want bij elke gelegenheid die ze bezochten, stonden ze vlak naast elkaar voor de foto’s en keken ze elkaar vol aanbidding aan. Overal acteerden ze, alleen kreeg zij steeds meer het gevoel dat wat zij deed geen acteren meer was.


  Ze kwamen vroeg in de middag in Parijs aan, en omdat dit Parijs was, nam Molly extra veel tijd om zich voor die avond klaar te maken. Deze keer koos ze voor een vrij dramatische outfit, maar dat compenseerde ze met ogenschijnlijk eenvoudige make-up en platte schoenen. In Parijs, waar de meeste fashionista’s van het land woonden, zou dit als op het randje worden gezien.


  De avond was zoals alle andere. Er werden te veel foto’s gemaakt en er waren te veel gezichten die hen gretig en insinuerend aanstaarden. In haar hoofd vervaagden al die gezichten tot een anonieme massa. Tijdens het diner at ze een flinke portie, zoals ze al de hele reis had gedaan, of ze het nou lekker vond of niet. Puur omdat ze het zat was dat mensen altijd in de gaten hielden wat zij als model allemaal at. Ze vond het heerlijk om op deze manier te rebelleren, vooral toen ze de societyvedette naast wie ze zat zo ongeveer achteruit zag deinzen toen ze een grote hap romige pasta nam.


  Op veel van deze gelegenheden werd er ook gedanst, en hoe vaak Molly ook tegen zichzelf zei dat ze daaraan gewend moest zijn, was ze dat niet. Hoe vaak Constantine haar ook in zijn armen nam, en vervolgens naar haar keek alsof de wereld buiten hun tweeën niet langer bestond, ze leek er nooit klaar voor te zijn.


  Waarschijnlijk zou ze er ook nooit klaar voor zijn. Of misschien was ze er op een bepaalde manier als sinds haar zestiende klaar voor.


  Misschien kon ze zich daardoor niet langer inhouden toen ze naar zijn Parijse penthouse terugkeerden. Net als al Constantines panden die ze tijdens deze reis had bezocht, bezat ook dit appartement een waanzinnig uitzicht.


  Hun avonden waren steeds volgens hetzelfde stramien verlopen. Constantine en zij dronken na het uitgaan nog wat samen, en daarbij werden de degens gekruist en probeerden ze allebei zo veel mogelijk punten te scoren. Daarna trok hij zich terug en lag zij even later wakker in het zoveelste vreemde bed, met haar handen tussen haar benen, maar niet in staat zichzelf de ontlading te bezorgen waar ze zo naar verlangde.


  Deze avond dacht ze echter dat ze gek zou worden als ze nog een keer de inmiddels bekende routine moest afwerken.


  Ze stond in de grote woonkamer, die een prachtig uitzicht bood op de lichtstad. ‘Je hebt gezegd dat je op een heel bijzondere manier wraak zou nemen,’ zei ze. Ze hoorde zelf dat haar stem wat onevenwichtig klonk. ‘Je hebt me duidelijk gemaakt dat dit een echte relatie moet zijn, omdat je me anders op het eind niet in de vernieling kunt storten.’


  Constantine, die de inmiddels bekende drankjes aan het inschenken was bij de bar aan de andere kant van de kamer, draaide zich om. ‘Sorry, wat zeg je?’


  ‘Om eerlijk te zijn, Constantine, vind ik dat ik wel een beloning heb verdiend nu je me de hele planeet over hebt gesleept. En dan heb ik het nog niet eens over het feit dat je me daarvoor naakt liet rondlopen terwijl je zelf aangekleed bleef.’


  ‘Waarom denk je dat jij iets verdient?’ vroeg hij kalm, hoewel zijn ogen begonnen te glinsteren.


  Van die blik kreeg ze altijd het gevoel dat alles in haar lichaam salto’s maakte. Ze zou er inmiddels aan gewend moeten zijn, maar dat was absoluut niet het geval.


  ‘Ik geloof niet dat ik je enige aanleiding heb gegeven om aan te nemen dat jouw gevoelens ertoe doen. Dat heb ik zelfs heel bewust vermeden.’


  ‘Vergeet die hele gedachtegang,’ zei ze. ‘Het gaat hier om jou. De afgelopen twee weken hebben we louter voor de pers een toneelstuk opgevoerd. En dat is heel iets anders dan de harde dreigementen die je aanvankelijk uitte. En ook iets anders dan die dosis verplichte naaktheid die je me in het begin oplegde.’


  Constantine liet de vloeistof in zijn glas ronddraaien. Zijn oogleden leken nog zwaarder dan anders. Maar in plaats van dat hij er daardoor nog slaperiger uitzag, leek zijn blik alleen maar helderder te worden. ‘Nee maar, Molly, hoor ik dat goed? Vraag je nu om seks?’


  Deed ze dat? Ja, dat deed ze. ‘Wat als dat zo is?’


  Waarschijnlijk wist ze zelf niet wat ze deed. Of wist ze het heimelijk juist heel goed. De pers en iedereen verbond haar nu met hem. De hele wereld dacht dat ze een hartstochtelijke relatie met Constantine Skalas had, wat ze helemaal niet zo afschuwelijk vond als hij had gewild.


  Ze besefte ook dat ze als verliefde tiener van zestien zo van hem gecharmeerd was geweest dat ze zich dolgraag in de situatie waarin ze zich nu bevond zou hebben bevonden. In feite was dit precies waar ze destijds van had gedroomd en waar ze stiekem op had gehoopt. Als dit toen op haar pad was gekomen, zou haar diepste wens zijn vervuld.


  En nu voelde ze het verlangen naar hem tussen haar benen kloppen, en aan de binnenkant van haar polsen, en in haar keel. Het was overal. En de gedachte dat ze de kans niet zou krijgen die affaire daadwerkelijk met hem te hebben, kon ze absoluut niet aan.


  Ze had al haar hele leven affaires ontlopen. Niet alleen met Constantine Skalas, maar met iedereen. Overal ter wereld hadden mensen seks, en blijkbaar veranderde dat hun hele leven. Maar Molly verkocht alleen maar seks aan de camera, terwijl ze er zelf nooit aan deed. Als hij haar leven dan toch volledig wilde ontwrichten, kon ze er maar beter van genieten. Waarom zou ze dat niet doen?


  Daarbij kwam ook dat ze het gevoel had dat ze toch wel samen in zijn bed zouden belanden, als hij klaar was met die absurde wraakspelletjes van hem. Het zou haar een zeker genoegen verschaffen als zij degene was die bepaalde wanneer dat gebeurde. Ze wist dat hij zich op geen enkel ander vlak door haar zou laten beïnvloeden.


  ‘Ik dacht dat ik heel duidelijk was geweest,’ zei hij, terwijl hij haar aankeek met een blik die haar bijna door de grond deed zakken. ‘Als je seks met me wilt, moet je daarom smeken. En ik ben bang dat woorden alleen niet genoeg zullen zijn, alhoewel die er wel deel van uitmaken. Wat ik wil, is dat je op je knieën gaat, volledig naakt, en smeekt om het privilege het bed met mij te mogen delen.’


  ‘O, dus je wilt er een hele vertoning van maken?’


  Op die zo typisch Griekse manier haalde hij zijn schouders op, meer met zijn kin dan met zijn schouders. ‘De enige mensen die niet van een dergelijke show houden, zijn de mensen die weten dat ze hem moeten opvoeren, hetaira.’


  ‘Oké,’ mompelde ze. Het was één ding om eindelijk toe te geven dat ze met hem naar bed wilde, maar het was iets heel anders om te doen wat hij van haar vroeg. Om zichzelf daartoe te verlagen...


  Maar wie hield ze voor de gek? Ze had zichzelf al van hier tot ginder vernederd voor deze man. En erger nog, ze had er meer van genoten dan dat ze het had gehaat. Wat gaf het om nu nog een stapje verder te gaan?


  Ze slaakte een soort van zucht, een teken van overgave, en greep naar haar zij, waar de rits van haar jurk verborgen was. Ze trok hem naar beneden, liet haar jurk als een cirkel om haar enkels vallen en schoof hem vervolgens met haar voet opzij.


  Even liet ze zich door hem bekijken, terwijl ze niets anders droeg dan haar schoenen en een push-upbeha. Vervolgens schopte ze haar schoenen uit en maakte haar beha los. Het schoot door haar heen hoe makkelijk het was om zich uit te kleden, terwijl het haar zoveel tijd en moeite had gekost om zich aan te kleden en eruit te zien alsof het geen enkele moeite had gekost.


  Een cosmeticaredacteur had eens tegen haar gezegd dat mode en make-up altijd over seks gingen, en vanavond gaf ze hem gelijk.


  Naakt liep ze door de kamer tot ze vlak voor Constantine stond. Hoe langer ze naar hem keek, hoe sneller haar hart begon te slaan. En hoe vochtiger ze tussen haar benen werd.


  ‘Smeek erom,’ beval hij haar, hoewel zijn stem een tikkeltje hees klonk. Ruw, zoals zijn handen tegen haar huid zouden voelen. ‘En zorg dat je het goed doet, Molly, want ik heb hier heel, heel lang op gewacht.’


  Molly haalde diep adem. Ze wilde glimlachen, maar het lukte haar niet.


  In plaats daarvan deed ze datgene wat haar wel lukte, hetgeen ze al langer wilde dan ze bereid was toe te geven. Ze zakte voor de duivel op haar knieën, keek naar hem op zodat hij haar gezicht kon zien, en smeekte.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Eindelijk. Constantine had hier zo lang op gewacht. Hij was al begonnen met het plannen van zijn wraak toen zijn vader lang geleden zijn nieuwe bruid mee naar huis had genomen. Zijn woede was nog groter geworden en was als een groene vlam door hem heen geschoten toen Molly, volkomen onverklaarbaar, opeens beroemd was geworden als Magda.


  Jarenlang had hij haar gezicht overal gezien, alsof ze hem bespotte.


  En dan waren er nog de afgelopen weken, bijna een maand nu, waarin hij het zware gewicht had gevoeld van wat er tussen hen speelde.


  En dat alles had hij doorstaan om nu dit ene moment te kunnen beleven.


  Dit was het.


  Hij kon niet zeggen dat hij inmiddels gewend was geraakt aan haar naaktheid. Wie kon er nou ooit gewend raken aan het zien van pure perfectie? Toch had haar naaktheid tot nu toe een andere impact gehad dan op deze avond, nu hij haar op haar knieën voor hem zag zitten, elegant en verrukkelijk, met haar hoofd naar hem opgeheven. Pas nu toonde ze hem dat ze naar hem hunkerde zoals hij altijd had gedroomd.


  Niet dat hij daaraan had getwijfeld. Hij was er zeker van geweest dat ze dit punt zouden bereiken.


  In haar ijsblauwe ogen brandde het vuur, en Constantine voelde haar hunkering diep in zijn geslacht. Hij kon bijna niet wachten om eindelijk bij haar binnen te dringen. Toch lukte het hem nog zijn drankje in zijn glas te laten ronddraaien en haar zonder veel animo aan te kijken, alsof hij zich nog net niet verveelde, alsof hij probeerde beleefd te blijven. Die houding schonk hem het genot de uitdrukking op haar gezicht te zien veranderen.


  Hij wilde haar van haar stuk brengen, zelfs nu ze op haar knieën voor hem zat. Juist nu ze op haar knieën voor hem zat. ‘Je schotelt me een mooi beeld voor, Molly,’ mompelde hij. ‘Mooie plaatjes leveren is natuurlijk ook je vak. Maar op geen van die foto’s sta je zoals je echt bent. Je gebruikt zelfs je echte naam niet.’


  ‘Heb ik de regieaanwijzingen verkeerd begrepen?’ vroeg ze.


  Door de warme ondertoon in haar stem viel hij bijna uit zijn rol. Hij hoorde haar nauwelijks verholen lach, terwijl ze haar overgave serieus diende te nemen. Dit was een ernstige zaak. Dit was zijn wraak. Dit was niet het moment om te gaan lachen. Hij had haar nooit aardig moeten gaan vinden.


  ‘Kijk, dat is het probleem met mooie vrouwen,’ zei hij, en deze keer kostte het hem meer moeite dan anders om onverschillig over te komen. Dat zou hem niet moeten verbazen, want hij was nooit helemaal zichzelf wanneer Molly in de buurt was, dat speelde al veel langer dan hij zich wilde herinneren.


  Opnieuw viel het hem op hoe goed ze in haar vel zat, hoe makkelijk ze met haar naaktheid omging. Het gaf haar een zekere macht, want met naaktheid alleen kon hij haar dus niet vernederen. Ze was inmiddels weer overeind gekomen, haar borsten vooruitgestoken, terwijl haar ogen nog steeds glommen.


  God, hij wilde haar op zoveel manieren. En zeker wanneer ze naar hem lachte, wanneer haar mondhoeken tartend omhoogkwamen, zoals nu, waardoor hij zich bijna een dwaas begon te voelen.


  ‘Ik popel om te horen hoe de onverbeterlijke versierder over vrouwen denkt,’ zei ze sarcastisch. ‘Natuurlijk zijn jouw ideeën in het geheel niet patriarchaal. Als ik denk aan hoeveel vrouwen je hebt gekend – en natuurlijk ook weer vergeten bent – verbaast het me dat je nog geen boek over vrouwen hebt geschreven.’


  ‘Ik zal je vertellen wat het probleem met mooie vrouwen is,’ begon hij opnieuw. Hij weigerde te happen. Het feit alleen al dat hij moeite moest doen niet op haar woorden te reageren, onthutste hem. ‘Een mooie vrouw neemt aan dat het feit dat ze bestaat genoeg is. Ze denkt dat ze verder niets hoeft te zeggen en nergens over na hoeft te denken. Ze bestaat, en met haar schoonheid voorziet ze in een behoefte. Mooi zijn is alles wat er van haar wordt verwacht.’


  Molly hield haar hoofd een tikkeltje schuin. De humor in haar ogen was verdwenen. Dat zou hij geweldig moeten vinden.


  Dat vónd hij ook geweldig, hield hij zichzelf voor.


  ‘Mooie vrouwen worden geboren met een gezicht dat ze zelf niet hebben uitgekozen,’ zei Molly rustig, na een stilte die hem net iets te lang had geduurd. Even had hij zich ongemakkelijk gevoeld, en dat terwijl hij degene was die alle touwtjes in handen had. Hij was immers niet degene die door de knieën was gegaan.


  ‘Naarmate ze volwassen worden, leren ze dat mensen op hun gezicht reageren,’ ging ze verder. ‘Zowel wildvreemden als dierbaren behandelen dat gezicht op een manier die niets te maken heeft met het innerlijk van de vrouw. Op een gegeven moment kom je erachter dat je ze maar het beste gewoon kunt laten kijken, om vervolgens te peilen wat hun reactie is. Dat is het veiligst.’


  Hij had het gevoel dat er iets tussen hen knetterde, dat er een nieuwe en gevaarlijke hitte was ontstaan. ‘Molly.’ Hij sprak haar naam uit alsof hij dat voor het eerst deed en nog moest wennen aan de klank ervan. ‘Niets hier is veilig. Niet voor jou, in ieder geval.’


  Hij had verwacht dat ze daarvan zou schrikken, dat ze zou terugdeinzen of dat ze zich weer klein aan zijn voeten zou maken. Hij wilde iets zien wat erop duidde dat ze totaal van haar stuk gebracht was, zoals hij dat zelf was. Alleen zou hij zich nog liever de haren uit het hoofd trekken dan dat aan haar te laten blijken.


  Maar in plaats van te schrikken, lachte die verdraaide vrouw. De vrouw die ooit zijn stiefzusje was geweest en door wie hij nu was geobsedeerd.


  Het was een brede lach, waardoor hij het wel uit kon schreeuwen van frustratie. Vreemd genoeg wilde hij die lach tegelijkertijd ook proeven, net als de rest van haar lichaam. Waarom kon hij haar niet plaatsen, zoals de rest van de mensen en dingen in zijn leven?


  ‘Niemand beweert dat het ingewikkelde plot dat jij voor je wraak hebt verzonnen veilig is, Constantine,’ zei ze plagend.


  Hij hoorde die lach weer in haar stem.


  ‘Als ik dat zou denken, zou je hele wraak immers zinloos zijn. Al die moeite die je hebt gedaan om me met zonnebrandcrème in te smeren, en dan nog die hele romantische publiciteitstournee die we net achter de rug hebben...’


  ‘Als dit allemaal een grote grap voor jou is,’ zei hij langzaam, ‘kun je je net zo goed weer aankleden en gaan slapen. Ik heb je precies verteld wat de voorwaarden zijn om seks met mij te hebben, Molly, en mij belachelijk maken valt daar zeker niet onder.’


  Ze zuchtte. ‘Ik besefte niet dat we de hele tijd zo plechtig moesten doen en ons zo serieus moesten gedragen. Maar ik moet wel zeggen dat ik nu ernstig ga twijfelen aan al die verhalen die over jou de ronde doen. Je weet wel, die over je onweerstaanbare charmes en je leven als playboy. Dat zijn blijkbaar allemaal leugens.’


  ‘Geen leugens.’ Hij hoorde zelf dat hij in de verdediging schoot. Die genoegdoening gunde hij haar niet. Hij wist dat ze hem provoceerde en een reactie probeerde uit te lokken, dus hij moest zich snel zien te herpakken. ‘Alleen is die kant van mij voor jou niet weggelegd.’


  Ze bleef hem monter aankijken. ‘Ach, wat fijn om speciaal te zijn. Daar geniet ik altijd van. Dat komt door wat ik vroeger heb meegemaakt. Ooit, lang geleden, had ik een stiefbroer die een wandelend cliché was. Hij wrong zich in allerlei bochten om mij te laten weten dat hij op alle fronten geweldig was, terwijl ik volgens hem voorbestemd was voor een nietszeggend leven als grijze muis.’


  ‘Dan moet dan Balthazar zijn geweest, want ik heb helemaal niets met muizen.’


  ‘Constantine, je moet me helpen,’ zei ze, terwijl ze zich weer op haar knieën liet zakken. ‘Je zult me door dit ritueel moeten leiden, want ik heb de zeer subtiele hint begrepen dat knielen alleen niet genoeg voor je is, en schoonheid al evenmin. Maar smeken is niet mijn sterkste kant.’


  ‘Je zou kunnen beginnen om dit serieus te nemen,’ gromde hij.


  Haar alleen maar breder wordende lach bracht hem in verwarring. Ze deed verdorie alsof hij net een liefdesgedicht had voorgedragen!


  ‘Eerlijk gezegd neem ik dit uiterst serieus,’ liet ze hem weten. Ze wilde nog iets zeggen, maar slikte de rest van haar woorden in. ‘Ik heb dit alleen nog nooit eerder gedaan.’


  ‘Smeken?’ Die bekentenis bezorgde hem een gevoel van triomf. ‘Daar heb ik zelf ook geen ervaring mee, maar er is mij verteld dat het een zekere intensiteit kan toevoegen. Zo niet voor jou, dan toch zeker voor mij.’


  ‘Ik had het niet zozeer over het smeken, maar meer over de daad in het algemeen. Over hét doen. Dit wordt mijn eerste keer, en ik wil je nu alvast bedanken omdat je er iets bijzonders, teders en zachtaardigs van gaat maken.’


  Ondanks zichzelf schoot hij in de lach. Het idee alleen al dat Magda het nog nooit gedaan zou hebben, was absurd. Magda, die hem al zo lang gek maakte, en wier exen overal ter wereld in interviews opschepten over hoe het was om met een van de mooiste vrouwen ter wereld te vrijen.


  Maar opeens veranderde er iets in hem. Hij voelde zich kalm worden. Als zij het nodig had om een rollenspel te spelen om met deze aantrekkingskracht tussen hen om te gaan, wie was hij dan om haar dat te ontzeggen? Hij hield zelf ook wel van zulke spelletjes. Vaak maakte het alles net wat spannender. ‘Natuurlijk,’ zei hij, terwijl hij probeerde zijn lachen in te houden. ‘Ik had al bij de eerste aanblik moeten zien dat je nog maagd bent. Ik voel me zeer vereerd dat je ervoor hebt gekozen dit grote geschenk aan je vijand te geven.’


  Haar lach werd bijna gelukzalig. ‘Constantine, jij bent mijn vijand niet. Dat gevoel moet van een kant zijn gekomen. Wanneer niemand bezig is met een sluwe campagne om mijn moeder te gronde te richten, je weet wel, waarbij zij haar geld kwijtraakt en ik het mijne, denk ik zelfs helemaal niet aan jou.’


  Hij schudde zijn hoofd, alsof hij nu diep teleurgesteld was. ‘Leugenaar.’


  Pas toen hij dat ene woord half grommend uitbracht, verdween de lach van haar gezicht. Terwijl hij keek, zag hij dat haar verlangen de overhand kreeg. Het was waarschijnlijk een van de mooiste dingen die hij ooit had gezien. Het stond allemaal op dat prachtige gezicht van haar te lezen. Hitte, die met de seconde groter werd. Behoefte en hunkering. Datzelfde wilde, ongecontroleerde verlangen dat ook bij hem door de aderen stroomde.


  ‘Ja, dat was gelogen,’ gaf ze toe.


  ‘Dat mag ik hopen.’


  Haar blauwe ogen hadden niets kils meer. Geen spoortje ijs. ‘Alsjeblieft,’ zei ze toen, met een totaal andere stem. Ze klonk wat schor. Of misschien was gretig een beter woord. ‘Alsjeblieft, Constantine, geen spelletjes meer. Ik wil... Ik...’


  Ze haperde, en het leek zo echt dat hij het haast geloofde. Maar nee, ze wist precies hoe ze zichzelf moest neerzetten. Ze was niet toevallig zo beroemd geworden.


  ‘Ik wil je in me voelen.’


  Constantine had zich dit moment keer op keer voorgesteld. Duizend keer. Vaker nog. Hij had gewild dat deze scène eindeloos duurde. Nederig gesmeek, dat was wat hij had gewild. Misschien had hij ook opwinding bij haar willen zien als ze op haar knieën voor hem lag. Of mogelijk had hij haar gebroken aan zijn voeten willen zien liggen.


  Hij had zich dit allemaal voorgesteld, hij had dit moment zo zorgvuldig gepland, maar al die tijd was het geen enkele keer bij hem opgekomen dat hij op het grote moment zo verschrikkelijk naar haar zou kunnen verlangen.


  Natuurlijk, hij had haar gewild. Maar al die jaren had hij tegen zichzelf gezegd dat die aantrekkingskracht deel van zijn wraak was, dat het precies daarom zo goed zou uitpakken. Dat het los van de wraak zou komen te staan, had hij niet ingecalculeerd. Hij had lang gewacht. Hij had zich enorm ingehouden, wat niet in zijn karakter lag. Hij had gewacht en gewacht.


  Op dat moment eindigde het wachten. Met een explosie, zo leek het wel. Het verbaasde hem dat die blijkbaar alleen in hemzelf plaatsvond en dat het gebouw waarin ze zich bevonden bleef staan. Het voelde alsof heel Parijs op instorten stond.


  Even bleef hij staan, diep geschokt, en toen was het hem duidelijk. Het ene moment was hij nog bezorgd over de manier waarop zijn plan uitpakte, het volgende moment kon hem dat niets meer schelen. Hij was klaar met al dat wachten.


  Niet in staat zich nog langer in te houden, stak hij zijn hand uit en trok haar overeind. Hij greep met zijn handen in haar dikke bos haar en trok de spelden waarmee het was opgestoken los. Vervolgens drukte hij zijn mond met kracht op die van haar.


  Het gevoel was zo intens dat het hem verbaasde dat de vlammen hem niet uitsloegen.


  Maar het was niet genoeg. Die avond niet.


  Hij trok haar tegen zich aan, haar mond plunderend, en al die tijd wilde hij meer. Meer van haar verrukkelijke smaak, meer van dat slanke, prachtige lichaam dat nu tegen hem aan gedrukt was. Hij kon haar tepels voelen. Als een zoete kwelling drukten ze tegen zijn borst.


  Het was te veel. Alles aan haar was te veel. Bij elke beweging die ze maakte, merkte hij dat ze over de grenzen ging die hij altijd zo zorgvuldig en sterk overeind had gehouden. Alsof ze ook hem liet smelten, van binnenuit.


  Hij moest in haar zijn. Hij had het nodig haar te bedwingen, voor eens en altijd. Tot nu toe had niets gewerkt, maar deze laatste troef die hij in handen had zou slagen.


  Dat hij zich nu zo liet gaan, kwam natuurlijk door al dat wachten. Hij had nog nooit op een vrouw gewacht, letterlijk en figuurlijk niet. Al dat wachten had een enorm verlangen opgeroepen, maar dat zou snel genoeg bevredigd worden.


  Nu, om precies te zijn.


  En alweer leken alle plannen en ideeën waarmee hij de afgelopen jaren had gespeeld in rook op te gaan. Hij tilde Molly op, waarna hij met haar naar de dichtstbijzijnde bank liep, waarop hij haar neerlegde alsof ze een offer was. Een offer aan zijn diepste, grootste verlangen.


  De verlangens waarvan hij niet durfde toe te geven dat hij ze had, zelfs niet aan zichzelf.


  Molly mocht dan een martelares zijn, ze was van hem. En hij was van plan om dit offer, dat zo verleidelijk voor hem lag, van top tot teen te bezitten.


  Haastig kleedde hij zich uit, waarbij hij zijn kleren op de grond gooide, omdat hij zo snel mogelijk net zo naakt als zij wilde zijn. Hij vertraagde pas toen hij haar ogen groot zag worden. Hij zag dat ze bloosde. De rode kleur verspreidde zich van haar wangen naar haar hals en vervolgens naar die prachtige borsten.


  Haar ogen waren groot, en haar lippen weken licht uiteen, alsof ze net zo overweldigd werd door de aanblik van hem als hij van haar.


  Goed, zei een stemmetje in zijn achterhoofd.


  Ze kon zeggen wat ze wilde, bijvoorbeeld dat hij niet haar vijand was, maar hij wist verdraaid goed dat ze hem haatte. Dat had hij ook precies zo gepland. Maar wat ze ook voor hem voelde, de blik waarmee ze nu naar hem keek, liet er geen enkele twijfel over bestaan waarnaar ze verlangde.


  Hij kon beter wat gas terugnemen. Zich herinneren waar dit om draaide. Opnieuw de controle overnemen, voordat hij als een schooljongen te vroeg klaar zou komen.


  Het voelde bijna als een zegen toen hij op haar ging liggen en zichzelf uitstrekte. Ze pasten allebei op de bank, hoewel het krap was. Maar het lukte hem zich op een elleboog op te richten, zodat hij naar het kunstwerk onder zich kon kijken.


  Daar nam hij alle tijd voor.


  ‘Constantine...’ zei ze. Haar stem brak.


  Hij was al zo hard dat het pijn deed, maar die hapering in haar stem was meer dan hij aankon. ‘Stil, hetaira,’ beval hij haar. ‘Dit is niet het moment om te praten.’


  Hij boog zich voorover om zich volledig op haar borsten te kunnen concentreren. Zijn tong speelde met een van haar harde tepels, terwijl zijn vrije hand zich met haar andere borst vermaakte.


  Met een kreet kromde Molly haar rug en duwde haar borsten dichter naar hem toe. Voor hem was dat een teken om door te gaan. Hij verdeelde zijn aandacht tussen haar beide borsten, allebei zo perfect en mooi, terwijl zij onder hem lag te kronkelen. En toen kwam de ontlading al. Tot zijn grote voldoening trok er een rilling door haar hele lichaam.


  Als hij die eerste keer dat hij haar op Skiathos insmeerde al had gedacht dat ze gevoelig was, dacht hij dat nu helemaal. Ze reageerde zo goed op zijn aanrakingen dat hij niets liever wilde dan diep in haar stoten.


  Maar dat deed hij niet. Nog niet, in ieder geval.


  Hij kuste haar opnieuw. Ergens was hij zich bewust van het feit dat hij te snel ging, dat hij hier heel lang van had willen genieten, dat hij haar lichaam uitgebreid had willen verkennen, deel voor deel, zoals je tijdens een diner van elke gang afzonderlijk genoot. Maar nu het eenmaal zover was, leek hij dat niet te kunnen. Hij kon geen seconde meer wachten.


  Hij graaide naar zijn broek, haalde daar een condoom uit en deed het om. Molly had haar armen om zijn rug geslagen, om hem te houden waar hij was. Nog nooit eerder had hij beseft hoe heerlijk het was als een vrouw hem op die manier vastgreep. Haar ogen waren nog steeds groot en ze bloosde ook nog steeds. Ze keek naar hem alsof hij zojuist een wonder had verricht.


  Dan wist ze de helft nog niet, bedacht hij met duister plezier.


  Hij bracht de brede top van zijn mannelijkheid in positie, en genoot van de zachtheid die hij voelde. Zoete, vloeibare hitte.


  Onder hem beet Molly op haar lip en keek hem vervolgens aan alsof ze al helemaal overweldigd was voordat ze goed en wel begonnen waren.


  ‘Hou je vast,’ raadde hij haar aan, waarna hij diep in haar stootte.


  Althans, dat was zijn bedoeling geweest, maar toen voelde hij iets. Hij had haar bekentenis niet serieus genomen. Hij had gedacht dat het een grap of een spelletje was.


  Maar het was geen grap. Molly Payne, Magda, lag onder hem. Haar gezicht was licht vertrokken van angst, haar nagels klauwden in zijn rug en ze zette zich schrap. Omdat ze nog maagd was.


  Maagd. Hij wist dat dat niet waar kon zijn. Het was onmogelijk.


  Want als ze nog maagd was, betekende dat dat hij haar helemaal niet kende. Dat alles wat hij over haar had gedacht toen hij zijn wraak beraamde, niet klopte. Het betekende dat hij het volledig bij het verkeerde eind had gehad. En als hij dit al mis had, wat had hij dan verder nog verkeerd gezien of verkeerd geïnterpreteerd?


  ‘Molly,’ zei hij knarsetandend, met oprechte pijn.


  Maar zij fronste alleen maar, dat onmogelijke mens. Die maagd in het lichaam van een hetaira, wat oud-Grieks voor courtisane was.


  Hoe kon hij er zo naast hebben gezeten?


  Haar frons werd dieper. ‘Waag het niet, Constantine,’ zei ze schor. ‘Waag het niet nu te stoppen.’


  En toen, tot zijn grote verbazing, stompte ze hem in zijn ribben. Hard.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Het deed pijn, maar dat had Molly ook wel verwacht. Ze had duizenden verhalen gehoord over de afschuwelijke pijn die de eerste keer met zich meebracht. Toch weerhield dat niemand er blijkbaar van seks te hebben, dus liet ze zich niet tegenhouden door de horrorverhalen.


  Dat kwam ook doordat er naast de pijn iets anders was wat heel goed voelde, iets wat bijna verleidelijk was, zoals vuur dat ook kon hebben. En ze wist dat ze het hoe dan ook wilde meemaken.


  Constantine keek verbijsterd. Hij staarde haar aan met een uitdrukking op zijn knappe gezicht die ze totaal niet kon peilen. En tot haar ergernis bewoog hij zich niet.


  Dus deed zij dat. Molly mocht het dan nog nooit gedaan hebben, maar ze begreep prima hoe het werkte. In elk geval goed genoeg om haar heupen op te heffen in een poging zich aan die scherpe pijn te onderwerpen. Ze voelde dat hij zo mogelijk nog harder werd, maar dat hij zich bijna trillend inhield.


  ‘Molly.’


  Ze negeerde hem en bewoog ritmisch tegen de aanhoudende druk van zijn opwinding, totdat het te veel pijn deed om het nog langer te kunnen verdragen. Ze haalde beverig adem en zorgde er toen voor dat hij in een keer diep in haar stootte.


  Toen lag ze hijgend onder hem. Hijgend en gespietst.


  ‘Dat was erg dom,’ zei Constantine knarsetandend.


  ‘Alleen als het nu niet de moeite waard blijkt.’ Een beetje bibberig lachte ze. ‘Denk je dat het een teleurstelling wordt?’


  Hij zag er nog steeds uit alsof hij niet helemaal zichzelf was, alsof in zijn hoofd denkprocessen zich afspeelden die ze niet kon duiden, maar hij leek in ieder geval niet kwaad. Zijn duistere blik had een gouden glans gekregen.


  Hij verplaatste zich een klein stukje, zodat hij met zijn duimen het vocht dat blijkbaar onder haar ogen zat weg kon vegen. Zelf had ze haar tranen nog niet opgemerkt. Hij hield haar hoofd daarbij tussen zijn twee handen, maar het voelde niet kleinerend. Integendeel zelfs, het gaf haar het gevoel dat ze bijzonder was. Opnieuw smolt ze voor deze man.


  ‘Nee,’ bromde hij, ‘ik kan je beloven dat het geen teleurstelling wordt.’ Toen kuste hij haar.


  Molly merkte dat het anders voelde dan de kussen die hij haar hiervoor had gegeven. Ze zou deze kus lief hebben genoemd, ware het niet dat dit Constantine was, en dat hij in haar was. Er was niets liefs aan deze man of aan deze situatie.


  Ze dacht aan de heerlijke, in honing gedrenkte baklava die ze op Skiathos had gegeten, aan de rijke smaak daarvan op haar tong. Maar Constantine smaakte nog veel beter.


  Hij kuste en kuste haar, alsof hij niet diep in haar was en er helemaal geen haast bij was. Ze voelde zijn bovenlichaam tegen haar borsten terwijl hij haar gezicht vasthield. Ze had niet gemerkt hoe gespannen ze was geweest, totdat ze haar lichaam onder het zijne voelde ontspannen. Vanaf dat moment gaf ze zich helemaal over aan de kus, aan hoe hun tongen met elkaar dansten.


  En langzaam maar zeker veranderde alles.


  Het voelde alsof ze allebei uit vloeibare zonnestralen bestonden, alsof ze volledig verstrengeld waren. Daarna begon de schok van het nieuwe en van de penetratie ook te veranderen, in iets wat helder en warm was, en wat daarna heet werd.


  Pas toen ze een vergenoegd zuchtje tegen zijn mond slaakte en haar handen zijn krachtige rugspieren begonnen te strelen, tilde hij zijn hoofd op en glimlachte naar haar.


  Ze verwachtte dat hij iets ging zeggen, waarschijnlijk iets scherps zoals hij normaal gesproken deed, maar in plaats daarvan begon hij te bewegen.


  In haar hele leven had ze nog nooit zoiets opwindends meegemaakt. Elke stoot was onverdraaglijk maar ook onvoorstelbaar heerlijk, en het werd steeds beter. De intensiteit groeide met elke beweging. Hem binnen in zich te voelen, leek haar te verlichten. Ze duwde haar hielen stevig in de bank zodat ze haar heupen bij elke onmogelijk heerlijke stoot naar hem op kon heffen.


  Haar hele volwassen leven had ze geposeerd voor foto’s waarbij ze deed alsof, maar dit was echt.


  Dit was hem, en haar, en hun soepele samenzijn dat haar bij elke stoot leek te veranderen. Het maakte een ander mens van haar, en het vernieuwde haar zelfbeeld.


  Uiteindelijk voelde ze geen verschil meer tussen hen tweeën, en daarna verdwenen ook de verschillen in haarzelf, die tussen Molly en Magda. Dit ging niet over afzonderlijke dingen, dit was zo sterk dat het alles oversteeg.


  Ze voelde een hoogtepunt aankomen en protesteerde bijna. Het was te snel. Dit zou eindeloos door moeten gaan. En toen ze schreeuwde, wist ze niet of dat kwam omdat eindeloos doorgaan onmogelijk was, of vanwege de golf pure extase die haar overspoelde. Ze drukte zich tegen hem aan en slaakte een luide kreet. Zei ze nou zijn naam? Ze wist het niet meer.


  Hij ging door, terwijl zijn stoten harder en veeleisender werden. Al dat gouden licht veranderde in vuur. Hij leek haar hele lichaam te verlichten, en ze voelde de verzengende hitte binnenin.


  En hij wist het. Hoe hij dat wist, snapte ze niet, maar hij greep haar heupen vast en stootte nog harder.


  Ze liet zich helemaal gaan en genoot van hem, en tot haar verbazing kwam ze even later nog een keer klaar.


  Deze keer volgde hij haar, en hoorde ze haar naam op zijn lippen.


  Even had ze het gevoel dat ze alles om zich heen vergat, maar ze vocht daartegen, bang om ook maar een seconde van dit moment te missen. Ze wilde dit bewust beleven, Constantines gezicht zo dicht bij het hare, en zijn krachtige lichaam dat nu uitgeput boven op haar lag, alsof hij zijn kracht had verloren door zo naar haar te verlangen.


  Hoe had ze hiervoor kunnen overleven, zonder dit?


  Maar met die gedachte kwam ook een andere gedachte opzetten. Wat zou er gebeurd zijn als ze was ingegaan op een van de vele uitnodigingen die ze in de loop der jaren had gekregen? Als ze dit met iemand anders dan Constantine had gedaan? Ze rilde bij de gedachte alleen al.


  Natuurlijk stonden Constantine en zij hier volkomen anders in, maar dat gaf niet. Als zestienjarige was ze misschien niet gelukkig geweest, maar één ding had ze wel geweten: dat Constantine de ware voor haar was. Dat was hij altijd geweest en dat zou hij altijd zijn. En ze had gelijk gehad.


  ‘Kom,’ zei hij met lage stem.


  Molly had geen tijd om te bedenken waarom zijn stem anders dan anders klonk, maar dat was wel zo. Voordat ze zelfs maar kon reageren, had hij haar al opgetild, alsof ze licht en fragiel was. Zonder enige moeite hield hij haar in zijn armen.


  Overal voelde ze een heerlijke zachtheid. Dus liet ze het gebeuren, terwijl ze haar hoofd onder zijn kin verstopte en genoot van de bewegingen die zijn sleutelbeen, zijn nek en de onderkant van zijn kin maakten terwijl hij liep.


  Hij droeg haar naar de slaapkamer waarin hij zijn intrek had genomen toen ze bij het penthouse waren aangekomen, en bracht haar naar een groot, rijk gedecoreerd bed. Eigenlijk paste dat wel bij Constantine Skalas.


  Hij legde haar op het reusachtige bed, rechtte vervolgens zijn rug en keek haar aan met een duistere blik die ze niet kon duiden en waar ze zich normaal gesproken ongemakkelijk bij zou hebben gevoeld.


  Deze keer voelde ze zich echter bevrijd en mooi, als nieuw bijna.


  Zijn kaak verstrakte, waarna hij zich omdraaide en wegliep, naar de aangrenzende badkamer, zo vermoedde ze.


  Even later hoorde ze het geluid van stromend water, en voor deze ene keer voelde ze zich helemaal gelukkig terwijl ze bleef waar ze was en wachtte op wat komen ging.


  Even later was Constantine weer terug, met een vochtige, warme doek die hij tussen haar benen duwde.


  Pas toen voelde ze zich kwetsbaar.


  ‘Ik had geen idee dat je het meende.’ Zijn stem was zo laag dat ze hem amper kon verstaan. ‘Het is geen seconde bij me opgekomen dat je nog maagd kon zijn.’


  ‘Nu niet meer,’ zei ze opgewekt, niet goed wetend wat ze met die blik in zijn ogen aan moest. Omdat ze zich geen houding wist te geven, kwam ze overeind en ging op haar knieën zitten, zodat ze zijn borstkas kon strelen terwijl hij naast het bed stond. Het was heerlijk om hem en zijn spieren te voelen.


  ‘Molly.’


  Hij sprak haar naam uit als een bevel, maar ze was niet van plan daar aandacht aan te besteden, dus ging ze gewoon door. Haar handen gleden lager en lager, tot ze haartjes voelden en daaronder zijn fascinerende geslacht. Bijna terloops raakte ze hem aan.


  Hij was hard, maar niet zo hard als toen hij in haar was geweest. Ze legde haar hand eromheen en voelde hem dikker worden. Ze glimlachte vanwege de seksuele macht waarvan ze nooit had geweten dat ze die bezat.


  ‘Molly,’ zei hij nu bijna streng. ‘Ik denk niet dat–’


  ‘Kunnen we het nog een keer doen?’ vroeg ze, terwijl ze glimlachend naar hem opkeek. Ze boog zich voorover, zodat haar harde tepels langs zijn borstkas gleden. Daarna kuste ze zijn huid, al die plekken die ze zo bewonderd had toen hij uit de badkamer was gekomen. ‘Alsjeblieft? Ik smeek het je.’


  Hij maakte een laag geluid. Het volgende moment sloten zijn lippen zich over die van haar. Daarna nam hij haar in zijn armen en rolde met haar over het bed, totdat ze volkomen verstrengeld waren.


  Even later rolde hij zich op zijn rug, zodat ze zijn lichaam kon verkennen, maar toen ze hem in haar mond wilde nemen, pakte hij haar onder haar oksels vast en trok haar omhoog.


  ‘Ik wil het graag,’ zei ze.


  ‘We krijgen niet altijd wat we willen, Molly,’ vertelde hij haar, waarna hij haar opnieuw kuste.


  Hij leerde haar hoe ze op hem kon zitten en hem diep in zich kon opnemen, zodat ze het eens vanuit een andere hoek kon ervaren.


  Ze bewoog haar heupen, terwijl ze met een zekere verbazing naar hem keek. Hij had een felle blik in zijn ogen. Zijn handen bewogen zich haast rusteloos over haar borsten en gleden toen naar de plek waar hun lichamen verenigd waren. Met zijn duim streelde hij haar gevoeligste plekje. Ze huilde bijna van het enorme genot dat dit met zich meebracht.


  Even later draaide hij haar om, zodat ze op haar buik lag. Een van zijn armen gleed onder haar heupen, zodat hij die een stukje kon optillen en hij van achteren in haar kon glijden. Opnieuw stootte hij haar naar een hoogtepunt, en direct naar een volgend.


  Er volgde er zelfs nog eentje, en bij die laatste explosie hoorde ze hem achter zich een soort brul slaken.


  Daarna wist ze niets meer.


  Ze wist niet waarvan ze wakker was geworden, of hoe ze weten kon dat het al veel later was, maar ze voelde direct dat Constantine niet meer met haar in bed lag. Ze had geslapen, maar ze was zich vaak van zijn aanwezigheid bewust geweest, omdat hij tegen haar aan had gelegen.


  Ze ging rechtop zitten, terwijl haar hart angstig sloeg, maar toen zag ze hem.


  Hij stond bij het raam. Nu kreeg zij voor het eerst de kans om zijn prachtige naakte lichaam te bestuderen, in plaats van andersom. Ontelbare Parijse lichtjes beschenen zijn perfecte vormen, waardoor hij er bijna onecht uitzag. Hij leek wel op een standbeeld van Rodin, de beeldhouwer wiens werk ze zo vaak bewonderend had bekeken als ze tijd had om naar een museum te gaan.


  Behalve dan dat die beelden bij hem in het niet vielen.


  ‘Constantine?’ Haar stem klonk anders, maar dat verbaasde haar niet, want ze voelde zich ook een ander mens. Ze had het gevoel dat ze van hem was.


  Hij draaide zich niet naar haar om, maar ze wist dat hij haar wel had gehoord. Ze voelde haar nekharen prikken.


  ‘Ik haatte je moeder al voordat ik haar had ontmoet,’ zei hij met rauwe stem, zijn blik op de stad gericht. ‘Ik haatte het dat ze bestond. Waarschijnlijk haatte ik haar al voordat mijn vader haar zelfs maar had ontmoet. Ik zou elke nieuwe vrouw in zijn leven hebben gehaat. Maar toen was ze er opeens. Ze had een naam en een gezicht, en ze zei dat ik haar Isabel moest noemen, alsof we bevriend waren.’


  Molly had dit gesprek jarenlang met hem willen voeren, maar nu het zover was, had ze er totaal geen zin meer in. Ze wilde door de kamer naar hem toe rennen en haar lichaam tegen hem aan vlijen, hem afleiden van wat hij nu ook wilde gaan zeggen. Maar omdat hij daar maar als versteend bij het raam bleef staan, terwijl Parijs aan zijn voeten lag, leek zij zich ook niet meer te kunnen bewegen. Ze kon alleen maar kijken naar het licht dat op zijn gestalte viel en afwachten.


  Hij bewoog nog niet het kleinste spiertje. ‘Maar mijn nieuwe vriendin Isabel gaf me al snel meer dan genoeg redenen om haar persoonlijk te haten.’ Hij stootte een kort lachje uit waarin geen enkele humor doorklonk. ‘Ze probeerde het, weet je. Ze probeerde het uit alle macht. Niet alleen om mijn vader gelukkig te maken – wat per definitie een kansloze onderneming was – maar ook om van mij te houden.’


  Pas toen draaide hij zich naar haar om. Molly hield haar adem in, ze haatte die gepijnigde uitdrukking. ‘Constantine, ik begrijp niet–’


  ‘Hoe durfde ze zo makkelijk van mij te houden?’ vroeg hij, haar woorden negerend. ‘Mijn eigen moeders leven was een neerwaartse spiraal van wanhoop. Mijn moeder kon van niets of niemand houden omdat ze zo op mijn vader gefocust was. Ze deed alles om zijn aandacht te trekken, zowel goede als slechte dingen. En nu kwam er een stiefmoeder in huis die waagde te doen wat mijn eigen moeder nooit was gelukt.’


  Zijn woorden troffen haar als een mokerslag. Ze voelde ze diep in haar binnenste. Fluisterend zei ze zijn naam.


  Hij lachte opnieuw, weer dat afschuwelijke lachje.


  ‘Je moeder was aardig, Molly. Begrijpend. Warm. En ik haatte haar erom.’ Hij liep haar richting uit en bleef bij het voeteneinde staan. ‘Maar toen kwam jij.’


  ‘Je hoeft dit niet te vertellen,’ wist ze uit te brengen. Wat ze bedoelde, was dat ze het niet wilde horen.


  ‘Jawel, ik moet het vertellen.’ Hij streek met zijn hand door zijn haren.


  Haar hart klopte zo luid in haar keel dat ze verbaasd was dat hij het niet hoorde.


  ‘Jij was heel zachtaardig. En verbazingwekkend onschuldig.’


  ‘Stom zul je bedoelen.’


  Constantine schudde zijn hoofd. ‘Iemand hoefde maar een blik op jou te werpen om te zien hoe naïef je was. Iedereen kon je paaien en weer uitkotsen, en je zou nog niet het flauwste benul hebben gehad van wat er gaande was.’


  Ze voelde een brandende pijn bij het idee dat ze zo was geweest. Het was waar, hij beschreef precies haar oude zelf. Tegenwoordig gaapte er een diepe kloof tussen het meisje van toen en de vrouw die ze geworden was. ‘Ik denk echt dat het woord stom van toepassing is,’ wist ze uit te brengen. ‘Ik kende alleen het dorpje waar ik was opgegroeid. Onze buren waren niet aardig voor mijn moeder. En ze bekeken mij met argusogen, om te zien of ik net zoals mijn moeder zou worden, of om te kijken of ik op hun kinderen leek. Mijn moeder had nooit bekendgemaakt wie mijn vader was, dus het kon in principe iedere man uit het dorp zijn. Maar ik kende daar tenminste mijn plaats.’


  ‘En die kende je niet in onze wereld. Je had nooit bij ons moeten komen, want je was er niet op je plek. Je maakte de enorme vergissing te denken dat vrijwel alle mensen een goed hart hebben. Waarschijnlijk had je moeder je dat bijgebracht.’


  ‘Ja,’ zei ze rustig. ‘Jij behandelde mij als een vriend, en ik dacht dat je het meende. Achteraf kon ik me wel voor mijn kop slaan, en dat heb ik ook jarenlang gedaan. Maar weet je tot welke conclusie ik uiteindelijk kwam? Dat ik liever uitga van het goede in de mens dan van het slechte. Anders heeft het leven weinig zin, vind je ook niet?’


  ‘Hoe kun je in vredesnaam nog steeds zo naïef zijn?’ vroeg hij. Hij klonk deels verdrietig en deels verbaasd. ‘Als ik het jaren geleden al niet uit je heb geslagen, zou je jarenlange ervaring in de mode-industrie dat toch wel hebben moeten doen.’


  Ze glimlachte treurig. ‘O, dat heb je heus wel gedaan Constantine, en de mode-industrie ook. Maar cynisme is een keuze. En ik heb besloten dat ik geen cynisch mens wil zijn, ondanks alle provocaties.’ Het was niet altijd makkelijk geweest, want er was veel vijandigheid en jaloezie in de modewereld. Het draaide altijd om roem en geld, en die twee dingen brachten vreugde maar ook ellende met zich mee. Toch had zij voor zichzelf besloten dat haar grootste streven geluk was, en die keuze had als een bevrijding gevoeld.


  Was dat niet ook de reden dat ze naar Constantine was gegaan? Natuurlijk had ze zichzelf voorgehouden dat het vanwege haar moeders faillissement was, en dat ze een manier zocht om haar moeder te redden, maar het had ook iets te maken gehad maar haar eigen verleden, en met de demonen die ze voor eens en voor altijd wilde bezweren.


  Diep vanbinnen had ze geweten dat ze nooit echt gelukkig zou zijn voordat ze de duivel had uitgebannen of had omarmd.


  Hij keek haar aan alsof hij nog nooit zoiets had gehoord. ‘De familie Skalas is een slangenkuil. Als ik had mogen kiezen als kind, was ik nog liever naar een oorlogsgebied gegaan dan naar een diner met de hele familie. Jij was er totaal niet op voorbereid. Voordat je zelfs maar op Skiathos was geland, was je al verslagen en op een zijspoor gezet. Ik was van plan je als een dode tak te breken, en ik zou dat zonder enige wroeging hebben gedaan ook. Ik zou het zelfs leuk gevonden hebben om jouw totale vernietiging te veroorzaken en mee te maken.’


  Ze schraapte haar keel. ‘In mijn herinnering is dat ook precies wat je hebt gedaan.’


  Hij maakte een geluid dat waarschijnlijk als lachje was bedoeld, maar niet zo klonk. ‘Nee, Molly, het lukte me niet helemaal, want jij bleef stralen als je het over je moeder had.’


  ‘Is dat slecht?’ vroeg ze met een heel dun stemmetje.


  Hij glimlachte meedogenloos. ‘Je kende al haar tekortkomingen, maar desalniettemin hield je van haar. Dat zag ik aan alles. Zelfs als je je frustraties met mij besprak, kon ik zien dat je van haar hield. En dan die verhalen die je me vertelde, over de geheimen in dat kleine dorpje waarin je was opgegroeid. Daardoor gebeurde er iets. Iets wat ik voor onmogelijk had gehouden.’


  De groeven in zijn knappe gezicht die door de glimlach veroorzaakt werden, werden dieper. Op dat moment begreep ze dat zijn meedogenloosheid dit keer hemzelf gold, en voor de verandering eens niet haar.


  ‘Door jou voelde ik sympathie voor Isabel, Molly, en dat kon ik je niet vergeven.’


  ‘Constantine...’


  ‘Ik heb je verhalen niet aan de roddelpers verkocht. Ik wilde je zo graag straffen voor alle gevoelens die je bij me opriep dat ik ze gratis heb weggegeven.’ Hij keek haar nog steeds met die strenge, harde blik aan.


  Na die bekentenis haalde ze eens diep adem. Het duizelde haar. Ze had zoveel vragen die ze hem wilde stellen, maar ze verlangde ook naar iets anders. ‘Ik hoef al deze bekentenissen niet te horen,’ zei ze. ‘Ik wil ze zelfs niet horen.’ Het liefste zou ze hem vertellen dat ze hem vergaf, maar ze wist niet of dat in goede aarde zou vallen. Maar het was wel waar. Ze had hem al lang geleden vergeven, anders zou ze haar kleren nooit voor hem hebben uitgetrokken. En dan zou ze die eerste dag zeker niet door zijn strelende handen zijn klaargekomen.


  Al die zonnige dagen op het eiland hadden haar iets gegeven. Ze had de zachte bries op haar huid gevoeld en al het licht geabsorbeerd, de hele dag lang, waar ze ook was. Ze had zich opengesteld voor Constantines blik en daarbij nooit iets verborgen. Nooit had ze gewankeld of zich geschaamd.


  Ze had hem vergeven, maar door de dagen op het eiland had ze zichzelf eindelijk ook kunnen vergeven.


  ‘Het kan me niet schelen of je dit wilt horen of niet,’ zei hij afgemeten, alsof hij in een gevecht met zichzelf verwikkeld was. ‘Nadat ik die verhalen weggegeven had, zou ik je gewoon vergeten,’ ging hij door. ‘Dat was het plan. Isabels relatie met mijn vader hield geen stand, omdat niets wat op zijn pad kwam ooit standhield, behalve dan zijn vermogen. Jij vormde geen enkele bedreiging. Ik zou doorgaan met mijn leven en nooit meer aan je denken, Molly. Dat was vanaf het begin af aan mijn opzet.’


  Ze staarde hem aan, niet wetend hoe ze daarop moest reageren, zeker niet omdat hij er zo fel bij keek.


  ‘Maar in plaats van dat ik je kon vergeten, werd je Magda, en zag ik je foto’s opeens overal. Het voelde niet alleen alsof je me achternazat, maar ook alsof je van het begin af aan een spelletje met me had gespeeld.’ Nu klonk zijn lach duister. ‘Daar stond ik dan, een bevoorrechte en rijke Skalas die puur voor de lol een onschuldig meisje had vertrapt, precies zoals mijn vader ook altijd alles kapotmaakte wat zijn pad kruiste. Maar ik had pech. De hele tijd dat ik in de veronderstelling verkeerde dat ik je de grond in trapte, had je het in je een van de bekendste vrouwen ter wereld te worden. Klaar om tot bloei te komen zodra je Skiathos had verlaten en aan de familie was ontsnapt. Je werd een obsessie voor me.’


  ‘Ik kan me niet voorstellen waarom je zo met me bezig bleef.’


  ‘Nee?’ vroeg hij verbitterd. ‘Dat was omdat ik me schuldig voelde, Molly. Schuldig. Jij bent de enige in mijn leven die me ooit een schuldgevoel heeft bezorgd. Ik heb in mijn leven heel wat zondes begaan – met veel genoegen, moet ik zeggen –en in heb de rafelranden van de samenleving opgezocht om daar streken uit te halen, maar jij verdiende niet wat ik je had aangedaan. En dat wist ik.’


  Haar hart ging als een razende tekeer. Ze kon alleen maar blijven zitten en luisteren, in afwachting van waar dit heen zou gaan. Het was krankzinnig. Ze had geen idee waar hij nog meer mee zou komen.


  ‘En nu heb je me vandaag opnieuw een schuldgevoel bezorgd. Door je onschuld zet je me opnieuw te kijk. Al die tijd heb ik het mis gehad. Jij bent puurder dan ik ooit had kunnen denken.’


  Ze zag dat de duistere blik op zijn gezicht vervaagde, terwijl er een soort leegte voor in de plaats kwam. ‘Je praat over schuld en schaamte,’ zei ze. Ze merkte dat ze zich weer kon bewegen, dus kroop ze over het bed zijn richting uit, totdat ze op haar knieën voor hem zat. ‘Op mij komt dit over alsof we vannacht de onschuld voorgoed de das omdoen. Laten we daar gewoon mee doorgaan, goed?’


  ‘Je hoort niet wat ik zeg,’ bulderde hij. ‘Jij bent de enige ter wereld die me dingen laat voelen, Molly. Eerst was dat schuld, toen woede, en nu–’


  ‘Constantine,’ onderbrak ze hem, wanhopig en verlangend. Ze wist wat dit was, en wat het altijd was geweest. ‘Hou je mond.’ Vervolgens stortte ze zich in zijn armen.


  Hij ving haar op.


  Ze wist niet precies wat ze aan het doen was, maar het voelde goed.


  En deze keer was het anders. Deze keer deden ze het heel traag. Constantines mond verkende elke centimeter van haar lichaam, alsof hij met elke lik een herinnering vormde die hem altijd bij zou blijven.


  Hij nestelde zich tussen haar benen en nam de hitte van haar kern in zich op.


  Uiteindelijk zei ze zijn naam met een snik in haar stem, alsof het een gebed was. Zo heilig voelde het.


  Daarna liet hij haar op haar handen en knieën voor hem zitten en nam haar op die manier, in een langzaam, bedwelmend ritme.


  Het leek alsof elk deel van haar lichaam erdoor tot leven werd gewekt en daarna fel scheen.


  Pas toen ze opnieuw huilde, deze keer van puur verlangen, draaide hij haar om, ging boven op haar liggen en voerde hen allebei naar de hemel.


  Toen ze wakker werd, was het ochtend. Helder daglicht stroomde naar binnen. Ze voelde zich van top tot teen geradbraakt, en rekte zich lachend uit omdat allerlei delen van haar lichaam die ze nooit eerder bewust had gevoeld beurs leken te zijn.


  Pas toen ze rechtop ging zitten, merkte ze dat Constantine niet in de grote kamer was. Wel zag ze dat er een briefje op zijn hoofdkussen was gespeld. Ze pakte het op en probeerde de woorden te begrijpen die ze zag.


  Het was een eenvoudig, heel direct bericht. En toen ze het las, voelde het alsof er een dolk in haar hart werd gestoken.


  


  Je schuld is volledig afgelost.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Constantine vloog terug naar zijn steriele penthouse in Londen. Het was een modern meesterwerk, gevuld met minimalistische meubels en allerlei vreemde objecten die hij niet mooi en niet functioneel vond. Niets van dit alles had hij zelf uitgekozen. Hij had er een binnenhuisarchitect voor ingehuurd die alleen voor de rijken der aarde werkte, met als resultaat dat zijn woning in minstens zes interieurbladen had gestaan.


  Het zag eruit als een operatiekamer, vond hij, maar dat was precies de reden waarom hij de binnenhuisarchitect volledig zijn gang had laten gaan. Hij had gewild dat het huis in werkelijk niets op het huis op Skiathos leek. Daar lagen achter elke deur herinneringen verborgen en waren de kamers gevuld met nostalgie. De ellende droop van de muren. Hij wilde een woning die representeerde wie hij was. Niet de playboy, maar de harde wraakengel die hij van zichzelf had gemaakt.


  Hij keek naar de strakke lijnen en nagenoeg lege ruimtes en zei tegen zichzelf dat het goed was. Fantastisch, zelfs.


  Toen hij weer op kantoor aan het werk ging, deed hij dat met een toewijding die hij nog niet eerder aan de dag had gelegd. Hij arriveerde ’smorgens op tijd en ging zelf naar vergaderingen in plaats van iemand in zijn plaats te sturen. Iedereen stond versteld, omdat hij van de twee broers degene was die nietsdoen tot het grootste goed leek te hebben verheven.


  Na een tijdje nam zijn assistent hem apart en zei zo voorzichtig mogelijk dat hij, als hij het verkeerde beeld dat de mensen van hem hadden wilde bijstellen – dat hardnekkige beeld van een luie man die vaker met een vrouw in bed lag dan dat hij in de directiekamer te vinden was – beter iets minder hard van stapel kon lopen.


  Op dat moment moest Constantine aan zichzelf toegeven dat het niet goed met hem ging.


  Helemaal niet goed.


  En waarschijnlijk zou het nooit meer echt goed met hem gaan. Daarvoor had hij te veel geesten uit het verleden opgeroepen, waarbij hij zijn motivatie volledig uit de doeken had gedaan. Nu was er iets bloot komen te liggen dat onverdraaglijk was.


  Wraak nemen, dat was altijd zijn duidelijke drijfveer geweest. Al zijn kwaadheid, al zijn gevoelens, al die stormen die binnen in hem woedden, kon hij terugbrengen tot één doel: het Molly betaald zetten. En via haar uiteindelijk ook Isabel.


  Nu kon hij alleen nog maar aan Molly denken. Dat was op zich niets nieuws, maar de manier waarop was wel totaal anders. In plaats van dat hij broedde op manieren om haar te grazen te nemen en haar moeder te verguizen, werd hij nu midden in nacht wakker met een groot verlangen naar haar. In plaats van ingenieuze plannetjes te bedenken om de druk op Isabels bedrijven te vergroten, droomde hij nu weg bij beelden van een met zon overgoten Skiathos en Molly die op haar knieën voor hem zat, naar hem lachend alsof zij ook naar hem verlangde. Net zo wanhopig en onbegrijpelijk als hij naar haar verlangde.


  Hij vermoedde dat hij veranderd was, en dat Molly degene was die hem had veranderd. Dat had ze gedaan met haar eerlijkheid en haar lach, en met haar krachtige, sterke persoonlijkheid, die alleen maar meer was gaan stralen naarmate hij haar meer op proef had gesteld.


  Zijn wraak had het tegenovergestelde effect gehad en vooral hemzelf geraakt, zo moest hij helaas toegeven. De ene week na de andere ging voorbij, en hij voelde zich net zo ongemakkelijk als hij zich had gevoeld toen hij Molly in Parijs had achtergelaten.


  Alles was anders. Hij was veranderd, en hij haatte het. Hij haatte zichzelf. Vooral omdat hij een te duidelijk beeld van zichzelf had gekregen, waar hij nu niet meer onderuit kon.


  ‘Je klinkt niet goed, broer,’ zei Balthazar, toen Constantine hem eindelijk belde. Vooral omdat zijn broer ook de aantrekkingskracht van wraak had gevoeld. Evenals de manier waarop een vrouw alles overhoop kon gooien. Hoe was het anders te verklaren dat Balthazar met de dochter van hun vijand was getrouwd?


  ‘Hoe kan het nou dat je niet blij klinkt?’ ging Balthazar verder. ‘Ik heb je de laatste tijd nog nooit zo gelukkig gezien.’


  ‘Jij bent wel de laatste die zou moeten geloven wat de bladen schrijven,’ zei Constantine scherp, terwijl hij vanuit zijn kantoor op de Shard uitkeek.


  ‘O, ik geloof de pers ook niet.’ Balthazar lachte.


  Het was voor Constantine nog steeds bizar dat zijn oudere broer de laatste tijd lachte. Dat paste helemaal niet bij de man die hij altijd was geweest.


  ‘Ik ging af op je gezichtsuitdrukking. Vergeet niet dat ik je ken. En dat ik daardoor weet dat er voor jou geen carrière als acteur is weggelegd.’


  ‘Nou, blijkbaar heb ik veel meer acteertalent dan jij denkt, want ik kan je verzekeren dat het een act was.’


  ‘Als jij het zegt.’ Balthazar zweeg even.


  Op de achtergrond hoorde Constantine het geruis van de zee. Met een verlangen waarvan hij niet wist dat hij het in zich had, wilde hij terug naar Skiathos. Hij wilde terug in de tijd, naar die dagen dat Molly bij hem was geweest, en die periode dan veel langer dan tien dagen laten duren. Hij wilde al haar prachtige ledematen bewonderen en dit keer niet wachten.


  Zijn vuist was zo stevig gebald dat het pijn deed, en hij dwong zich zijn hand te openen.


  ‘Hoe is het dan nu?’ vroeg Balthazar eindelijk.


  ‘Molly heeft haar schuld aan mij volledig afbetaald,’ zei hij grimmig, bang dat hij anders te veel van zijn gevoelens prijs zou geven. Alhoewel, was dat niet precies waarom hij zijn broer had gebeld? Hij streek over zijn gezicht, wensend dat hij iets aan de situatie kon doen, in plaats van alleen maar naar Molly te verlangen.


  ‘Fijn,’ zei Balthazar. ‘Dat is ondernemend van haar.’


  Constantine kon zijn telefoon wel door de kamer smijten. Waarschijnlijk zou het hem goeddoen iets te vernielen. Hij wilde een meubelstuk kort en klein slaan, want dit was geen plek om te wonen. Het was een appartement om te bewonderen, om van een afstandje naar te kijken, maar erin wonen ging niet. Tot nu toe had hij nergens echt gewoond. Hij reisde op en neer tussen plaatsen en mensen, met altijd maar een doel voor ogen: wraak nemen.


  Maar nu, na al die jaren plannen bekokstoven en konkelen, had hij geen doel meer in zijn leven, en dat drukte zwaar op hem.


  Het was hem niet ontgaan dat hij Molly had meegenomen naar zijn mooiste woningen, alsof hij vond dat haar schoonheid alleen omringd kon worden door plaatsen die net zo mooi waren als zij, zodat hij zich erin kon koesteren. En dat was precies wat er gebeurd was.


  Nu moest hij met de realiteit leren omgaan, met een leven zonder haar. Zonder dat beeld van haar dat hem jaren had gevoed, nadat ze hem zo ontzettend had veranderd.


  Dat alles maakte dat het nu overal waar hij kwam kil, onpersoonlijk en onmogelijk voelde. Omdat hij al die dingen zelf was.


  En dus voerde hij een telefoongesprek met zijn broer, met wie hij slechts verbonden was door gemeenschappelijke wraakgevoelens. Het was nooit eerder bij hem opgekomen dat zijn broer ook een andere rol in zijn leven kon spelen, dat het zelfs wenselijk was dat dat gebeurde.


  Hij wist dat het overdreven sentimenteel van hem was, maar hij verlangde naar een vriend. Hij was nog nooit met iemand bevriend geweest, maar als hij nu wilde dat zijn broer die rol aannam, zou hij er wel wat voor moeten doen.


  En dus vertelde hij Balthazar alles, al had hij daarbij het gevoel dat hij net zo goed van zijn grote balkon af kon springen. Hij vertelde Balthazar alles wat hij Molly ook had verteld, en meer. Toen hij uitgesproken was, voelde hij zich misselijk. En leeg. Zijn hart sloeg zo luid dat hij betwijfelde of hij Balthazars antwoord zelfs maar kon horen. Of misschien wilde hij het alleen niet horen.


  ‘Een verstandige vrouw heeft ooit eens tegen mij gezegd dat het hebben van een goed leven de beste vorm van wraak is,’ zei Balthazar. ‘En ik moet je zeggen dat ik dat advies heb opgevolgd.’


  Constantine stootte een duister lachje uit. Onwillekeurig drukte hij zijn hand tegen zijn borst, alsof hij zijn hart weer wilde terugduwen op de plek waar het hoorde. ‘Ik heb het goede leven in al zijn facetten leren kennen.’


  ‘Het draait niet om alle verlokkingen die we met geld kunnen kopen, maar om geluk. Dat hebben we vroeger als kind nooit gekend.’


  ‘Geluk.’ Constantine sprak het woord uit alsof het hem kwaad zou doen.


  ‘We kunnen een hele dag vullen met praten over alle zondes die Demetrius Skalas heeft begaan,’ ging Balthazar verder. ‘Misschien zou het zelfs nuttig zijn alles te benoemen. Ik weet niets goeds over hem te vertellen, maar het is mijn persoonlijke uitdaging ervoor te zorgen dat zijn gedrag op geen enkele manier door mijn kinderen wordt geërfd.’


  ‘Dat zou voor mij ook gelden,’ zei Constantine stellig, terwijl hij tot op dat moment nooit aan de mogelijk had gedacht om een kind op de wereld te zetten. Hij kon ook maar één vrouw bedenken die de moeder van die kinderen zou kunnen zijn. Van hun kinderen. De gedachte aan Molly die zwanger van hem was, kwam aan als een mokerslag.


  ‘Maar dan moeten we het ook over onze moeder hebben,’ ging Balthazar door, zonder enig benul van het feit dat zijn broer van de ene emotie in de andere werd geslingerd. ‘Jij en ik zijn allebei heel ver gegaan om haar te wreken, hoewel we elk voor een andere benadering kozen. Ik was vooral kwaad om wat haar was aangedaan, terwijl jij kwaad was omdat de herinnering aan haar geweld werd aangedaan.’


  ‘Ik zie daar niet veel verschil tussen,’ wist Constantine uit te brengen.


  ‘Jij ziet haar als een heilige, Constantine,’ zei Balthazar rustig, maar direct, ‘terwijl ze natuurlijk zoals iedereen gewoon menselijk was.’


  ‘Ze is nog steeds menselijk,’ snauwde hij.


  Balthazar bleef kalm. ‘We weten allebei dat dat niet helemaal waar is. Op een dag zal ze wat het ook is dat haar aan het leven bindt loslaten, en dan zullen we alles doen om haar een eervolle begrafenis te geven. Maar denk je nou echt dat ze, als ze niet in dat bed lag te vegeteren, zou goedkeuren wat jij hebt gedaan?’


  ‘Dat denk ik wel, ja.’


  ‘Constantine, ze bevond zich in een neerwaartse spiraal. De enige reden dat haar toestand niet verder verslechterde, was dat ze de bodem had bereikt, en niet meer omhoog kon komen. Onze moeder was altijd geobsedeerd. Eerst door onze vader, en vervolgens door haar minnaar.’ Balthazars stem werd scherp, want hij was degene die wraak op die minnaar had genomen. ‘Toen kwamen er andere geliefden, die haar nog meer kwaad deden, door ervoor te zorgen dat ze aan van alles verslaafd raakte. En toen raakte ze daar weer door geobsedeerd. Maar voor haar kinderen heeft ze nooit een obsessie ontwikkeld. Ik beschouw dat nu als iets waaraan wij onze kracht hebben ontleend. Ze kon niet voor ons zorgen, dus zorgden wij voor onszelf. En dat is ons gelukt.’


  Constantine staarde uit het raam, maar hij zag Londen niet. Hij zag Molly voor zich. En daarna zag hij zijn moeder, zoals ze was voordat hij haar was kwijtgeraakt.


  Balthazar had gelijk. Zijn moeder, kwetsbaar en fanatiek, had altijd allerlei dingen nagejaagd. En natuurlijk was het waar dat hun vader haar wreed had behandeld – zoals hij iedereen behandelde die de pech had zijn pad te kruisen – maar het was ook waar dat hun moeder niets had gedaan om terug te vechten.


  In dat opzicht was Molly heel anders. Zij was trots overeind gebleven onder de slechtst denkbare omstandigheden. Zelfs toen ze op haar knieën had gelegen, had ze door haar mentale kracht boven hem uitgetorend. Dat was een groot verschil. Iemand had dat in zich of niet. De een viel neer, de ander stond op.


  Hij koppelde daar geen waardeoordeel aan, maar hij vroeg zich voor het eerst af waarom hij zijn moeder had willen wreken, terwijl die zelf nooit van haar leven wraak zou hebben genomen.


  Balthazar had gelijk, hun moeder zou zijn gedrag nooit hebben goedgekeurd. Al was het maar omdat ze hem nauwelijks had opgemerkt. Met zijn hand streek hij door zijn haren. ‘Sinds wanneer ben jij zo verstandig geworden?’ vroeg hij humeurig aan zijn broer.


  Balthazar lachte. Alweer. Alsof lachen nu een vast onderdeel van zijn dagelijks leven was. Dat was voor Constantine nog steeds moeilijk voor te stellen, maar toch bleef Balthazar het maar doen. ‘Ongeveer sinds het moment waarop jij besloot me te bellen omdat je raad nodig had. Ik denk dat dit nieuw is voor ons allebei, Constantine.’


  Toen het gesprek ten einde was, smeet Constantine zijn telefoon niet door de kamer. Hij bleef staan waar hij stond, totdat hij Londen weer zag. Geen gezichten meer. Geen geesten uit het verleden. Geen spijt.


  Na eens diep adem te hebben gehaald, liep hij zijn steriele flat uit en begaf zich naar de garage onder het gebouw, waar hij een auto had staan.


  Hij reed de stad uit en nam de bekende route die hij minstens een keer per maand reed. Natuurlijk wist hij dat als de situatie omgekeerd was geweest, zijn moeder hem helemaal niet meer zou hebben bezocht.


  Toen hij bij het verpleeghuis aankwam waar zijn moeder verbleef, liep hij met twee treden tegelijk de trap van het bordes op. Binnen meldde hij zich bij de dienstdoende verpleegkundige.


  Ze liep met hem mee door de lange gang. ‘Naar omstandigheden gaat het goed met haar,’ zei de altijd opgewekte vrouw. ‘Waarschijnlijk helpt het wekelijkse bezoek.’


  Jarenlang had hij door deze gang gelopen, altijd vervuld van wraakfantasieën. ‘Het wekelijkse bezoek?’ herhaalde hij.


  De verpleegkundige bleef bij de deur van zijn moeders kamer staan en fronste. ‘Ja, dat heb ik u toch al vaker verteld? Ze komt inmiddels al jaren.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Constantine had geen idee over wie de vrouw het had, maar waarschijnlijk had hij eerder nooit echt naar haar geluisterd, omdat hij altijd zo bezig was geweest het bedenken van manieren om wraak te nemen. Waarschijnlijk kwam er een of andere vrijwilliger bij zijn moeder op bezoek. ‘Ja, natuurlijk,’ zei hij daarom. ‘Heel fijn.’


  Terwijl hij een stoel pakte en naast zijn moeder ging zitten, bedacht hij dat het aardig was dat iemand anders haar ook bezocht, maar uitmaken deed het niet. Terwijl hij haar hand pakte en naar haar gezicht keek, naar het nog steeds donkere haar en de zachte gelaatstrekken, besefte hij iets wat hij nog niet eerder had beseft: ze zat niet gevangen in haar lichaam of in dit verpleeghuis. Ze lag er vredig bij.


  Er was een rust over haar gekomen die ze nooit had gevonden toen ze nog bij bewustzijn was.


  Waarschijnlijk zag hij dat nu pas door het gesprek dat hij met zijn broer had gevoerd. Zijn moeder leek meer op haar gemak in haar eindeloze slaap dan ze ooit was geweest terwijl ze wakker was. Toen Balthazar en hij jong waren, had ze de ene crisis na de andere doorgemaakt. Demetrius had zijn zonen afgeblaft, maar tegen zijn vrouw was hij nog vervelender geweest. En als ze niet hard genoeg had gehuild naar zijn zin, had hij iets anders verzonnen om haar te kwetsen. Meestal verscheen hij dan met een minnares in het openbaar. Hij zorgde ervoor dat ze geen moment vergat dat hij haar voortdurend ontrouw was.


  Constantine kon zich niet herinneren dat hij zijn moeder ooit had zien lachen. Niet echt, tenminste. Een beleefd glimlachje, dat was alles wat hij zich nog voor de geest kon halen.


  Hij had van zijn moeder gehouden, maar nu hij op zijn jeugd terugkeek, wist hij niet met zekerheid te zeggen of dat wederzijds was geweest. Balthazar en hij waren net zo goed door kindermeisjes opgevoed als door hun moeder, wat iedereen goed was uitgekomen. Zeker zijn moeder, want die had op een gegeven moment zelf minnaars genomen.


  Daarna, toen Demetrius haar eruit had gegooid, had ze nou niet bepaald hemel en aarde bewogen om contact met haar zonen te houden. Ze had het altijd te druk gehad met terug zien te krijgen wat ze kwijt was geraakt.


  Dat was natuurlijk koren op de molen van zijn vader geweest, die het heerlijk had gevonden om op haar egoïsme te wijzen. Achteraf bezien was het natuurlijk lachwekkend dat juist hij zijn ex iets dergelijks had verweten.


  ‘Het spijt me, mitéra,’ zei hij, zittend in de kamer met de piepende machines die zijn moeder in leven hielden. ‘Ik heb je op een voetstuk geplaatst, en eigenlijk was dat het omgekeerde van wat mijn vader deed. Misschien was alles anders gelopen als ik je gewoon had laten zijn wie je was. Niet wie ik wilde dat je was.’ Hij en zijn vader hadden beiden zichzelf de kans ontnomen haar echt te leren kennen. En als hij haar wel zou hebben leren kennen zoals ze was, bestond het risico dat hij haar niet had gemogen. Zijn moeder was zwak, en zijn vader had die zwakte voor zijn eigen plezier geëxploiteerd. Constantine was te jong geweest om dat destijds in te zien. Hij had aangenomen dat er maar één waarheid was, zonder complicaties, zonder twijfels, zonder verzachtende omstandigheden. En voor die waarheid van hem had alles moeten wijken.


  Hoe had het hem anders kunnen ontgaan dat Molly nog maagd was geweest?


  Hij kuste zijn moeder op haar zachte wang en zei haar fluisterend gedag, hoewel hij wist dat ze hem niet hoorde. Toen stond hij op.


  Pas toen hij zich omdraaide, zag hij dat er een vrouw bij de deur stond. Even herkende hij haar niet, of misschien wilde hij haar niet herkennen.


  Hij keek naar het knappe gezicht en de elegante manier waarop ze stond. En naar haar verbaasde ijsblauwe ogen.


  Isabel.


  Nadat hij Molly in Paris had verlaten, was hij naar kantoor gegaan, en het eerste wat hij daar had gedaan, was alles rechtzetten wat hij Isabel en Molly de afgelopen jaren financieel had aangedaan. Met rente.


  Voor hem was de zaak daarmee afgedaan.


  Nu wist hij niet of hij blij was om Isabel te zien, of dat ze het lege gevoel dat hij had alleen maar erger maakte.


  Hij liet niets van zijn gevoelens merken. Als het aan hem had gelegen, was hij deze confrontatie levenslang uit de weg gegaan. ‘Als je hierheen bent gekomen om me te bedanken omdat ik je niet heb geruïneerd, kan ik je de moeite besparen.’ Hij boog zijn hoofd, een gebaar dat niet te vergelijken was met Molly’s majestueuze manier van knielen, maar hij bezat dan ook niet haar kracht. ‘Ik moet je mijn excuses aanbieden, Isabel.’ De woorden bleven bijna in zijn keel steken, en het deed hem daadwerkelijk pijn, maar hij moest het zeggen. ‘Het spijt me.’


  Misschien was ze hier alleen maar naartoe gekomen uit leedvermaak. Om hem te vernederen, zoals hij haar en haar dochter had vernederd. In dat geval zou hij het gelaten ondergaan, omdat hij het verdiend had.


  ‘O, Constantine.’ Ze lachte op een manier die hem heel erg aan haar dochter deed denken. ‘Ik kom niet voor jou. Ik bezoek je moeder eens per week.’


  Niet-begrijpend staarde hij haar aan. Isabel Payne bezocht zijn moeder? Waarom? Was zij de bezoekster waarover de verpleegkundige het had gehad? Verbijsterd schudde hij zijn hoofd, niet bij machte iets te zeggen.


  ‘Zij en ik hebben een heleboel gemeen,’ ging Isabel verder. ‘Als alles anders was gelopen, waren we misschien vriendinnen geworden.’


  ‘Ik weet niet zeker of mijn moeder in staat was vriendschappen te onderhouden,’ dwong hij zichzelf te zeggen.


  ‘Iedereen kan vriendschappen sluiten,’ zei Isabel. ‘Maar niet iedereen doet het. Je moet maar net de juiste persoon tegenkomen.’ Ze liep de kamer in met het air van iemand die zich overal welkom voelt.


  Dat had haar dochter van haar geërfd, besefte hij, evenals die blauwe ogen. Nu was hij degene die zich hier opeens niet op zijn plaats voelde. Hij deed een stap achteruit, alsof deze kamer van Isabel was.


  Zo voelde zijn hele leven momenteel: misplaatst. Puur omdat Molly er niet langer het middelpunt van was.


  Elke spier in zijn lichaam verkrampte toen Isabel haar hand op zijn arm legde. Ze keek veel te vriendelijk, en haar blik vertelde hem dat ze te veel wist. ‘Je zou me moeten haten,’ gromde hij. ‘Waarom haat je me niet?’


  ‘Omdat ik zelf door te veel mensen ben gehaat,’ antwoordde ze. ‘Dus doe ik dat een ander niet aan, en mezelf ook niet. Het is zonde van de tijd. Als je iemand haat, krijgt die haat zoveel macht over je dat je jezelf net zo goed aan die persoon kunt vastketenen en ermee in zee kunt springen.’


  Constantine dacht aan de verhalen die Molly hem als zestienjarige had verteld. Hij had er alleen datgene uit willen halen wat een schandaal kon veroorzaken. Dat Isabel op haar zestiende zwanger van Molly was geraakt, en dat ze een zielige alleenstaande moeder was, die het waagde met een Skalas te trouwen. Pas nu besefte hij dat Molly helemaal niet zo naïef was geweest toen ze op Skiathos aankwam, dat ze toen al jarenlang geconfronteerd was geweest met de kleinburgerlijkheid en de gemene roddels van een bekrompen dorpsgemeenschap.


  Hij kon zich niet voorstellen dat hij zichzelf nog meer kon haten dan hij zichzelf nu haatte.


  Isabel kneep even in zijn arm.


  Hij was nog steeds verbijsterd dat ze hem zomaar aanraakte, alsof hij een normale man was, en niet het monster dat hij was geworden. Een monster dat veel te veel op zijn vader leek.


  ‘Ik moet me ook verontschuldigen, Constantine,’ zei ze zacht. ‘Ik had destijds veel meer moeite moeten doen om tot je door te dringen. Ik weet dat ik alles op mijn eigen klunzige manier alleen maar erger heb gemaakt.’


  Constantine had moeite met ademen. Jaren geleden had hij niet geweten hoe hij moest overleven met deze vrouw in de buurt, en nu wist hij het weer niet. Misschien zou hij het nooit weten. Misschien hadden al die jaren van plannen en wraak nemen alleen maar naar dit moment geleid, naar een rustig verpleeghuis en een zachte hand op zijn arm.


  ‘Sommige mensen zijn het niet waard om moeite voor te doen, Isabel,’ bracht hij moeizaam uit. ‘Wat je ook probeert, je kunt niet tot hen doordringen. Of je het nou op een klunzige of op een elegante manier doet, je kunt hen gewoon niet bereiken.’


  Op dat moment glimlachte ze naar hem. ‘Jouw wraak was elegant, hè? Je moest alles met zoveel precisie uitvoeren, daar paste geen onhandigheid bij. Maar je zult merken dat het bij liefde andersom is. Liefde is juist vaak onhandig en klunzig. Anders zou het ook niet zo’n pijn doen.’


  En pas op dat moment, met Isabels hand op zijn arm en zijn eigen moeder in dezelfde kamer, ging zijn hart open en besefte hij het eindelijk.


  Hij was verliefd.


  Al die tijd, al die jaren waarin hij plannen had gesmeed, was hij verliefd geweest.


  En toen hem dat eenmaal duidelijk was geworden, wist hij waar hij naartoe moest. Eindelijk.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Molly zat thuis te tobben met een glas wijn erbij. Sinds ze uit Parijs was teruggekomen, leek dat alles te zijn wat ze deed.


  Ze schrok op van luid gebons op de deur beneden. Ze had de bel al heel lang geleden uitgeschakeld, nadat paparazzi die regelmatig hadden misbruikt. Wie haar kende, kon haar op haar mobiele nummer bellen, en wie haar nummer niet had, hoorde geen contact te zoeken.


  Ze zette haar glas neer, liep naar het balkon aan de straatkant en gluurde voorzichtig naar beneden.


  Daar stond Constantine, die naar boven keek met een blik alsof zij hem had verlaten, naakt in een bed in het buitenland, in plaats van omgekeerd.


  ‘Ik dacht dat mijn schuld volledig afbetaald was!’ riep ze, zich stevig aan de balustrade vasthoudend omdat ze opeens onvast op haar benen stond. Dat kwam natuurlijk omdat ze hem wel kon wurgen.


  Hij zag er nog duisterder en knapper uit dan ze zich herinnerde. En ze herinnerde zich hem bijna voortdurend. In gedachten zag ze hem steeds voor zich, in allerlei poses, en verlangde dan met haar hele lichaam naar hem. En nu stond hij wat verfomfaaid, bijna roekeloos mannelijk beneden in het smalle straatje.


  ‘Dit gaat niet over een schuld,’ riep hij terug, net iets te luid, alsof hij zijn emoties nauwelijks onder controle kon houden.


  Ze wist niet wat ze daarvan denken moest. Constantine Skalas deed niet aan gevoelens. Het was waarschijnlijker dat er een kudde eenhoorns door het steegje zou galopperen dan dat hij getroffen zou worden door gevoelens. Afgezien van haat, uiteraard.


  Op haar zestiende was hun relatie een leugen gebleken, en meer recentelijk had het alleen om schuld en uitdaging gedraaid. Ze had verstandiger moeten zijn dan zich opnieuw met hem in te laten. ‘Je hebt geen enkele reden om je hier te vertonen,’ zei ze koel, vanaf het balkon op hem neerkijkend. ‘Wij hadden een louter zakelijke relatie.’


  ‘Daarvoor ben ik hier niet!’ bulderde hij, echt luid dit keer.


  Ze nam een ijzige houding aan. ‘O, sorry, daar heb ik me dan in vergist. Kom je soms praten? Maakt praten opeens ook deel uit van je wraakfantasie?’


  ‘Wil je echt dat we dit gesprek schreeuwend in het openbaar voeren?’ vroeg hij.


  Daar moest ze even over nadenken. Hem binnenlaten zou een vergissing zijn, want ze voelde zich lichamelijk nog steeds tot hem aangetrokken. Maar stel dat iemand hen hoorde en hen filmde met een telefoon. Dan zou dit gesprek binnen de kortste keren op internet circuleren. Ze wierp een snelle blik op het huis tegenover haar en zag de gordijnen niet bewegen, maar dat zei niets. De muren hadden ogen en oren. Constantine was degene die haar die les had geleerd.


  Met een bruuske beweging draaide ze zich om, ging naar binnen en liep de trap af. Achter de voordeur bleef ze even staan, in een poging haar ademhaling onder controle te krijgen.


  Zodra ze de deur opendeed, liep hij langs haar heen naar binnen.


  Ze sloot de deur achter hem, zich erg bewust van het feit dat ze nu alleen waren. ‘Ik snap niet waarom je hier bent,’ zei ze verhit. ‘Het briefje dat je in Parijs voor me achterliet, was volkomen duidelijk. Mijn schuld is ingelost. Wordt een hetaira niet altijd zo aan de kant gezet?’


  ‘Je begrijpt het niet.’ Hij kwam dichterbij, maar bleef staan bij het zien van haar boze blik.


  Was ze daar blij om of teleurgesteld over?


  ‘Molly, ik heb je niet achtergelaten omdat ik je zag als een courtisane waar ik genoeg van had. Ik deed het voor je eigen bestwil.’


  ‘Wat aardig van je. Laat volgende keer vooral een fooi achter.’ Het was jammer dat ze hem niet gewoon kon haten. Nog steeds niet.


  ‘Alles wat ik je heb verteld, is waar. Het spijt me dat het zo lang duurde voordat ik erachter kwam dat wat ik als wraak beschouwde, in feite iets heel anders was. Mijn vloek, als je het zo wilt noemen, was dat ik jou en je moeder nooit heb kunnen haten zoals ik wilde.’


  Dat kwam wel heel dicht bij haar eigen gedachten. Haar hart begon wild te slaan door die onverwachte connectie, maar ze liet niets blijken. ‘Goed, je hebt mijn moeder haar geld teruggegeven, en mij ook, maar dat is maar geld, en daar zwem je in.’ Omdat ze het niet prettig vond dat ze met haar rug tegen de voordeur stond, waar hij haar klem kon zetten, liep ze resoluut langs hem heen de trap naar boven op. Boven pakte ze haar glas wijn op, en meteen ook maar de fles.


  Hij was haar naar boven gevolgd. Het was niet eerlijk dat hij er met zijn warrige haren en ongeschoren kaken zo goed uitzag. Hij droeg een T-shirt met een spijkerbroek, maar van een kwaliteit die de gewone man zich niet kon veroorloven. Terwijl ze naar hem keek, kon ze alleen maar denken aan de manier waarop hij in haar had bewogen.


  En toen schoot haar te binnen dat hij haar hier zelf voor had gewaarschuwd. Hij had haar vooraf verteld dat ze op hem zou vallen. En zij, idioot die ze was, had dat nog gedaan ook. ‘Alles wat je hebt gedaan, is precies volgens plan verlopen,’ zei ze. ‘Ik wist dat ik er niet emotioneel bij betrokken moest raken, maar dat is toch gebeurd. En vervolgens heb je mij laten vallen, precies zoals je vooraf had aangekondigd. Wat kom je hier doen, Constantine? De brokstukken nog eens extra verpulveren?’


  ‘Molly.’ Zijn koffiekleurige ogen stonden wild. ‘Ik hou van je.’


  Ze bewoog niet. Wanhopig hield ze haar wijnglas in de ene en de fles in de andere hand geklemd. Ze wilde dat ze het in zich had om die fles naar zijn hoofd te smijten. Maar in plaats daarvan zei ze ijzig: ‘Je liegt dat je barst.’


  ‘Ik spreek de waarheid,’ zei hij met een bepaalde arrogantie in zijn stem. ‘Het komt alleen door jou dat ik überhaupt gevoelens heb, maar het duurde lang voordat ik erachter kwam wat voor gevoelens het waren.’ Hij streek met zijn hand door zijn haren. ‘Ik moest eerst afstand nemen van mijn moeder, die ik op een voetstuk had geplaatst. Ze is wie ze is, en niet wie ik wilde dat ze was. Pas toen ik dat inzag, kon ik ook accepteren dat ik geen haat voor jou en je moeder voelde. Ik hou van je.’


  Diep vanbinnen voelde ze iets trillen, maar ze wist het terug te dringen. ‘Constantine, dat is geen liefde. Waarschijnlijk doe je er goed aan eens met een psychiater te praten, en daar niet te lang mee te wachten.’


  Even staarde hij haar aan. ‘Je zit er volledig naast,’ beet hij haar vervolgens toe. ‘Ik hou van je, Molly. Ik vraag me zelfs af of ik misschien altijd van je heb gehouden.’


  Hij vroeg zich dat af. Op dat moment knapte er iets in haar. Ze dacht aan dat eenzame tienermeisje dat zich zo verloren had gevoeld omdat ze alles wat haar vertrouwd was in Engeland had moeten achterlaten. Ze was zomaar naar dat Griekse eiland met die onbarmhartige, felle zon gebracht. En ze had zich nog veel afschuwelijker gevoeld toen ze de dingen die ze Constantine in vertrouwen had verteld, in een roddelblad had teruggezien. Het had haar jaren gekost om zichzelf ervan te overtuigen dat het haar eigen schuld was geweest en niet de zijne. In die jaren was ze van een grijze muis in een stralende beroemdheid veranderd, en ergens had ze altijd geweten dat ze dat alleen maar had gedaan omdat hij haar zo had gekleineerd. Ze had grootser dan groots willen worden, als reactie op wat hij haar had aangedaan.


  Na een tijd was ze het vreemd gaan vinden dat haar moeder zoveel pech in zaken had. Natuurlijk konden dingen soms tegenzitten, maar Isabel was geen domme vrouw. Dat maakte het raar dat werkelijk niets haar lukte. Molly was erin gedoken en had een spoor gevonden dat uiteindelijk naar Constantine had geleid.


  Ze was naar Skiathos gegaan om hem te confronteren met de dingen die hij haar moeder en haar had aangedaan, maar diep vanbinnen wist ze wel beter. Ze was vooral naar hem toe gegaan omdat ze hem weer wilde zien, en omdat die gedachte haar opwond. De omstandigheden waaronder ze hem zou zien, deden er in principe niet toe, als ze hem maar zou zien.


  Kort gezegd kwam het daarop neer. Hij had jarenlang een haatcampagne tegen haar moeder gevoerd, en zij was opgewonden geweest.


  Vervolgens had ze tien dagen lang naakt in zijn huis rondgelopen, en daarna hadden ze zo veel mogelijk de publiciteit gezocht. Voor de camera’s hadden ze gedanst en elkaar verliefd aangekeken.


  En waar was dat alles op uitgedraaid? Hij had haar verlaten in de nacht waarin hij haar had ontmaagd en hij had haar een hoer genoemd, niet per se in die volgorde.


  Met een klap zette ze de wijnfles op de dichtstbijzijnde tafel. ‘Je hebt je sinds je jeugd achter je moeder verscholen,’ zei ze woedend tegen hem. ‘Maar in plaats van jezelf af te vragen waarom, heb je het grootste deel van je leven schuld en wraak gecultiveerd. Niet dat je dat toonde, overigens. Voor de buitenwereld heb je een neppersonage gecreëerd, een op seks beluste playboy die nonchalant door het leven gaat.’


  ‘Hoor dat. De pot verwijt de ketel,’ beet hij haar toe. ‘Magda.’


  ‘Magda is alleen maar mijn artiestennaam,’ kaatste ze terug. ‘Ik verberg niets. Magda is een deel van me.’ Misschien was dat niet altijd zo geweest, maar nu was het waar. ‘Magda is het deel van mij dat de felle spotlights en het applaus aankan. Dat is iets heel anders dan wat jij doet.’


  ‘Wat doe ik dan? Ben jij nu opeens de grote expert in gespleten persoonlijkheden?’


  ‘Nee, maar jij doet alles, werkelijk alles, om emoties te vermijden. En iedereen weet dat mannen die voortdurend met andere vrouwen in bed liggen daar niet emotioneel bij betrokken zijn. Dat soort mannen voelt niets, en dat komt jou goed uit.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Maar in werkelijkheid heb je jaren verspild aan een tamelijke zieke obsessie om wraak te nemen op een stiefmoeder die nooit iets anders heeft gedaan dan te proberen voor jou te zorgen. En nu heb je het opeens over liefde.’


  ‘Ja, ik heb je net verteld dat ik van je hou,’ bulderde hij. ‘Denk je dat dat makkelijk was om te zeggen? Weet je dat ik dat nog nooit tegen iemand heb gezegd? Alleen tegen jou nu. En ja, misschien was het verwrongen, maar jij bent altijd de enige voor me geweest. Ik hou van je, of je dat nou gelooft of niet.’


  Ze wist niet wat er met haar wijnglas was gebeurd, maar opeens stond ze vlak voor hem. Ze kon met moeite voorkomen dat ze zich in zijn armen wierp. Ze ging hem nu niet kussen. Zo wilde ze het niet. ‘Wat jij voelt, Constantine, is geen echte, allesomvattende liefde. Liefde draait niet om seks of het voelen van een connectie. Hoe mooi die dingen ook zijn, ze zijn maar een deel van de liefde. Je moet ook het tegendeel kunnen voelen.’


  Niet-begrijpend staarde hij haar aan.


  ‘Je moet ook de andere kant kunnen voelen,’ verduidelijkte ze gefrustreerd. ‘Zoals verlies.’


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Jij hield van je moeder, en vervolgens raakte je haar kwijt. Ik zeg niet dat dat niet moeilijk was. Ik weet niet wat ik zelf zou doen als ik mijn moeder verloor. Maar jij verloor haar keer op keer. Eerst gaf je haar de schuld, en vervolgens mij. Je wilde wraak op mij nemen omdat ik je iets liet voelen dat volgens jou alleen je moeder je kon laten voelen. Heb je daar ooit bij stilgestaan? Heb je ooit de tijd genomen om te rouwen?’


  Ze zag dat haar woorden doel troffen. Opeens stond daar niet langer de duivel of de playboy, maar gewoon een man. Ze bleef staan waar ze stond, terwijl de woede die tussen hen in had gehangen afnam.


  Ook hij bleef staan, en toen hij haar eindelijk weer aankeek, zou ze kunnen zweren dat hij veranderd was.


  Hij stak zijn hand uit en streek daarmee over haar wang.


  Haar onverbeterlijk domme hart maakte een sprongetje.


  ‘Hou je van me, Molly?’ vroeg hij schor. ‘Zou je van me kunnen houden?’


  ‘Ik zou je moeten haten,’ fluisterde ze. ‘Ik wil je haten.’


  Hij knikte. Het was een scherpe beweging, alsof hij al wist hoe dit ging aflopen. Niet in zijn voordeel. ‘Je hebt alle reden om me te haten.’ Zwaar ademde hij uit. ‘Ik verdien het.’


  Aandachtig bestudeerde Molly zijn gezicht. Wat wilde ze? Sterk zijn of gelukkig zijn?


  Nog voor ze zichzelf die vraag had gesteld, wist ze het antwoord al. Langzaam, heel bewust, verkleinde ze de afstand tussen hen en pakte zijn hand. ‘Ik ben er niet goed in je te haten, Constantine. Sinds ik je ken, lukt het me al niet.’ Ze keek naar beneden, naar hun handen, omdat er te veel emotie op haar gezicht te zien was. ‘Als je de waarheid wilt weten, ik ben al sinds mijn zestiende verliefd op je. Alles wat je me destijds hebt aangedaan, heb ik je al lang geleden vergeven. Dat maakt me naïef en stom, ik weet het, maar dat maakt het niet minder waar.’


  Het leek en eeuwigheid, maar er konden niet meer dan een paar seconden zijn verstreken voordat ze zijn vingers op haar kin voelde.


  Hij tilde haar hoofd op, zodat hij haar kon aankijken. ‘Ik hou van je Molly,’ zei hij plechtig. ‘Ik heb nooit van iemand anders gehouden, ik zou zelfs niet weten hoe dat moest. Als je me de kans geeft, zal ik mijn leven lang proberen om je zo goed, zo diep en zo perfect mogelijk lief te hebben. Je zult er nooit aan twijfelen dat je aanbeden wordt. Je bent niet stom of naïef, je hoort gewoon bij mij.’


  Ze ademde uit en voelde iets in haar lichaam trillen. Nu wist ze wat het was: verlangen naar hem, en nog iets anders dat er altijd al was geweest. Nu had het voor het eerst een naam. Het was liefde. Hoe had het zo lang kunnen duren voor ze dit allebei hadden ingezien? ‘Dan ben jij stom,’ zei ze zacht.


  Hij fronste, waarbij zijn ene wenkbrauw arrogant omhoogkwam, want hij bleef natuurlijk Constantine Skalas. Zou ze van hem houden als dat niet zo was?


  ‘Maar je bent me achterna gekomen,’ zei ze. ‘En je ziet er gekweld uit, wat natuurlijk ook je verdiende loon is. Ik kom in de verleiding om te zeggen dat ik me daardoor al genoeg aanbeden voel.’


  ‘Dat is nog maar het begin, Molly,’ zei hij hees.


  Met een handgebaar legde ze hem het zwijgen op en schudde haar kin los. Ze wist dat hij haar koele glimlach als een uitdaging zou opvatten. ‘Alleen zitten er natuurlijk wel bepaalde consequenties vast aan die jarenlange wraakgevoelens waar je op hebt zitten broeden. Misschien geen leuke consequenties, maar zo is het nu eenmaal.’


  Even leek hij volkomen uit het veld geslagen, toen grinnikte hij. ‘Zeg nooit dat Constantine Skalas geen verantwoordelijkheid draagt voor zijn besluiten.’


  ‘Ik ben blij dat te horen.’ Ze keek hem aan met haar meest koninklijke Magda-blik en maakte een loom gebaar met haar hand. ‘Ik denk dat je het beste kunt beginnen met je volledig uit te kleden. Daarna zien we wel verder.’


  Zijn grijns werd breder. Als ze al had gedacht dat hij zou protesteren, zat ze er volledig naast. In plaats daarvan trok hij zijn T-shirt uit en gooide het naar haar toe. Molly lachte toen ze het van haar gezicht plukte. Hij boog zich voorover om zijn schoenen uit te trekken en daarna zijn spijkerbroek, waarna hij zichzelf in al zijn naakte schoonheid aan haar liet zien.


  ‘Dat is een goed begin,’ zei ze.


  ‘Je hebt geen idee.’ Hij knielde voor haar neer, waarna hij een van haar benen over zijn schouder legde, zodat hij haar direct naar het paradijs kon likken.


  En dat was inderdaad alleen nog maar het begin.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Tien jaar later zat Constantine Skalas op het laagste terras van zijn huis op Skiathos, wachtend op zijn vrouw.


  Molly had hem geleerd lief te hebben, en ze had hem geleerd te rouwen. Dat laatste was een lang proces geweest, en hij had gemerkt dat het verdriet nooit echt verdween. Maar pas toen hij onder ogen had gezien wat hij in het verleden kwijt was geraakt, had hij zich open kunnen stellen voor het heden en had hij weer echt kunnen lachen en hopen. Hij wist nu dat liefde uit goede en slechte momenten bestond, en dat juist dat mengsel maakte dat je leefde. Hij wist nu hoe hij zichzelf moest zijn. Voor haar.


  Hun relatie was niet altijd makkelijk geweest, maar wat in het leven dat werkelijk de moeite waard was, was dat wel?


  Ze hadden ruziegemaakt. Ze waren door donkere periodes gegaan, waaraan ze allebei schuld hadden, maar ze waren er elke keer sterker uit gekomen. Nog dichter bij elkaar. En dat kwam allemaal door Molly, zo wist hij.


  Hij en Molly waren getrouwd op hetzelfde eiland als waar Balthazar was getrouwd, en met zijn vieren vormden ze nu een nieuwe familie Skalas, maar dit keer eentje die verbonden was door liefde.


  Vijf jaar eerder was de moeder van Constantine en Balthazar gestoven, heel vredig, en de broers waren er allebei bij geweest. Ze gaven zichzelf tijd om te rouwen.


  Constantine en Molly hadden het huwelijk dat ze wilden. Molly was op het hoogtepunt van haar carrière met modellenwerk gestopt. Daarna had ze snel achter elkaar drie dochters en een zoon gekregen. Isabel had zich tot een fantastische oma ontpopt, en inmiddels wist Constantine dat zijn kinderen het leven hadden dat hij zelf als kind graag had willen hebben. Er werd van hen gehouden, en dat wisten ze. Ze kregen een stabiel wereldbeeld mee: ze zagen dat hun vader van hun moeder hield en vice versa, ze zagen hen lachen en dansen, ze zagen hen ruziën en het weer bijleggen.


  Het huis op Skiathos had hij aangehouden voor Molly en hem alleen.


  Ook dit keer hoorde hij haar weer over het stenen pad naar beneden lopen. Ze droeg de lange, transparante rok die hij voor haar op het bed had klaargelegd, zodat hij haar prachtige figuur kon bewonderen. Ze was na vier zwangerschappen wat voller dan voorheen, maar ze leek meer te stralen dan ooit.


  ‘Je liet me bijna wachten, hetaira,’ mompelde hij, terwijl ze op hem afliep.


  ‘Je bijna laten wachten is een onvergeeflijke zonde. Ik accepteer de consequenties.’ Terwijl ze zich op zijn schoot nestelde, zag hij het verlangen in haar blauwe ogen.


  Regelmatig namen ze de tijd om hier, met zijn tweetjes, hun fantasieën uit te leven.


  De liefde van zijn leven, de moeder van zijn kinderen, zijn perfecte hetaira, kuste hem, waarbij ze een nieuwe betovering op hem leek los te laten, zoals ze elke dag deed.


  En hij beantwoordde haar kus met een hartstocht die elk jaar groter leek te worden.


  Terwijl de lantaarns het terras verlichtten en de zee beneden hen ruiste, verstrengelden hun lichamen zich en leek de eeuwigheid zich voor hen uit te strekken.


  Wraak was niet nodig. Het draaide om liefde.
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